Direkt betatigtes x=
2/2-Wege-Magnetventil -®s s,

LISTED

i

Verbesserte Umweltbestindigkeit durch
eine Spulenabdeckung aus rostfreiem Stahl
[Schutzart IP67/NEMA4X"']

x1 IP65 fur Ausfiihrung mit DIN-Terminal

CO2-Emissionen . _ _
(Leistungsaufnahme) 7 1 0/ o) red uziert S
erie S. 13

Serie CO2-Emissionen [kg-COze/Jahr]
Bestehendes
Serie VX23 :
Energieeinsparung 71 % :
Serie JSX31U reduziert

Direkt betatigt Direkt betatigt

Ausfiihrung mit hohem Vakuumausfiihrung
Durchfluss/Energieeinsparung Serie JSXCITIV

Direkt betatigt Direkt betatigt

Hochdruckausfiihrung Dampfausfiihrung
serie JSXCJOH Serie JSXCIOIS

Pilotgesteuert Pilotgesteuert

Serie JSXD Dampfausfiihrung
Serie JSXP

Eine N.O.-Spezifikation
wurde hinzugefiigt. ;

& '»_{G"
Direkt betatigt

Modulare Montage
Serie JSXM

Pilotgesteuerte Ausfiihrung ohne Mindestdiferenzdruck

Pilotgesteuert

Wasserschlagentlastung
Serie JSXR

Lere

Serie JSXZ

Serie JSX/JSX

CAT.EUS70-56E-DE



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Variationen der Serie
=

Direkt betétigt | Serie JSX NC-Spezmkatlon N.O.-Spezifikation S 17

1
. chluss-| Nennweite Durchfluss™ [I/min] Gehéuse- Dichtungs-| Elektrischer
Bezeichnung groBe (Mm@ | 50 Medium - Ventiltyp e Eingang Konformitat

JSX10
1/8 flr Nennweite @ 2,4
Serie 2,4 ( ) i Kabel
ingegossenes Kabel
Rostfreier . UK
1/8 3,2 Luft NBR DIN-Terminal cA
JSX20 Stahl  N.C. o
. _ 15 Wasser , FKM  Kabeleingang fiir
Serie 3,2, 4,0, 5,6, . Messing  N.O. G@US
1/4,3/8 5 (fur Nennweite @5.6) O L o EPDM  Schutzrohranschluss USTED
M12-Anschluss °
IS0 yaon 405071 I et
Serie " " 2 Siehe Seite 81 fiir Detals.

(fur Nennweiten @ 4,0 und @ 5,6)
«1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Wasser)
2 Ausgenommen N.O.

Direkt betitigt Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung Serie JSXLIL1U

1 )
Anschluss-| Nennweite hfluss*! [l/min] .| Gehause- .. IDichtungs-| Elektrischer "
Bezeichnung groBe [Mma | % % Medium T Ventiltyp LT Eingang Konformitat

JSX10U
1/8 2,4 7
e -
Eingegossenes Kabel
4,0 Luft  Rostfreier NBR DIN-Terminal c €
JSX20U e
Serie 1/4, 3/8 —25 Wasser  Stahl N.C. FKM  Kabeleingang fiir
71 (fur Nennweite @ 7,1) Ql Messing EPDM  Schutzrohranschiuss EE
M12-Anschluss
ISX30U g
Serie

+1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Wasser)

1 .
Anschluss- Nennwelte Durchfluss™" [/min] .| Gehause- .. IDichtungs-] Elektrischer "
500 1000 1500 2000 — e e el e S

JS?(20U 1/4, 3/8 50 _ 1000 Eingegossenes Kabel
Serie Tarmi
NBR DIN-Terminal

Luft  Aluminum  N.C. FKM Kabeleingang fiir

UK
JSX30U 1/4. 3/8 20 _ 1700 EPDM  Schutzrohranschluss ca
Serie ’ ’ M12-Anschluss

x1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Luft)



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Variationen der Serie

Direkt betatigt ' Vakuumausfiihrung serie JSXCIOIV

%1 . .
Anschluss- Nennwelte Durchfluss™! [l/min] Gehause- Dichtungs-| Elektrischer "
groBe 200 500 700 EE L werkstoff el werkstoff Eingang Konformitat

JS;(:I(?V I ; g Il 190 (fiir Nennweite @ 2,4) Eingegossenes Kabel c E
e Rostireler DIN-Terminal
1/8, 1/4, 3,2,4 b . . .
. a8 56 (71) P o (fur Nennweite @4) ~ Luft el N.C.  FKM  Kabeleingang fir 172
Messing Schutzrohranschluss cA
XV aan gt I o
Serie 5,6 (7,1) - "
(fir Nennweite @ 5,6)

*1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Luft)

Direkt betatigt  Hochdruckausfiihrung serie JSXLIIH

%1 :
. Anschluss-|] Nennweite Durchfluss™ [I/min] .| Gehause- .. IDichtungs-| Elektrischer
B h . Med Ventilt :
ezelehnung groBe [mMm@ ] 500 750 1000 1500 2000 2250 UMY werkstoff | VE™"YP | werkstoff Eingang

Eingegossenes Kabel

JSX30H Rostfreier NBR DIN-Terminal C €
: 1/4,3/8 2 [ >0 Lt St NC. FKM  Kabeleingangfir
Serie ' UK
Messing EPDM  Schutzrohranschluss cAa
M12-Anschluss
x1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Luft) oy

Direkt betétigt Dampfausfiihrung serie JSXCIIS

, |
Anschluss- Nennwelte Durchfluss™! [/min] Gehause- Dichtungs-| Elektrischer

Rostfreier :
Kabeleingang c €
gesr.):308 a8 56w [INNGEEE s (Dampf) St N.C.  FKM fir Schutzrohr- UK
I Erhitztes .
(fur Nennweite @ 5,6) \yacser MeSSING anschluss cAa
%1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Dampf) -

Direkt betétigt Modulare Montage Serie JSXM E

T
Anschluss- Nennwelte Durchfluss™ [/min] (ANR) Gehéuse- Dichtungs-| Elektri
=00 2000 Medium T Ventiltyp T B Konformitat

JSXM20

1/8,1/4 3,2 650 Eingegossenes Kabel
Serie
Seri NER DIN-Terminal c E
e 1/4,3/8 20 | 0 Lt Aumnim NG Kabeleingang fir
Serie FKM UK
Schutzrohranschluss cAa
S 0TS a0
Serie 1/2 ’
x1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Luft)
Y 2
< SNC



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Variationen der Serie

Pllotgesteuert Serle JSXD NC-Spezmkatlon NO-SpeZ|ﬁkatlon S 47

%1 .
. nschluss-| Nennweite Durchfluss™ [l/min] Gehause- Dichtungs-] Elektrischer
Bezeichnung (Mm@ | 500 400 2000 Medium N e Ventiltyp S Eingang Konformitat

JSXD30 1/4,3/8,
Serie 1/2+%2 . s
JSXD40 C€
3/8,1/2 15 200
Serie -
JSXD50 . UK
3/4 20 430 i Eingegossenes Kabel
Serie _ Rostfreier QD?N - cA
Luft Stahl NBR -Termina
JSXD60 . .C. R @
X 1 25 _ 580 Wasser Messing FKM Kabeleingang fiir c us
Serie . N.O. LISTED
Ol Bronze EPDM  Schutzrohranschluss

JSXD70 o
Aluminium?2 N o
Serie Ll 2 _ 1000 Lo M12-Anschluss c“us

JSXD80 * Siehe Seiten 81

Serie

JSXD90

Serie

x1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Wasser)
%2 Ausgenommen N.O.

2200

Pilotgesteuert PEULEIRITIN garie JSXP  No-seeakaionFYELD
uss*! [I/min]

Anschluss-] Nennweite 0 ' Gehéuse- Dichtungs-| Elektrischer

JSXP40
3/8,1/2 200
Serie -
JSXP50
3/4 20 420
Sorio |
JS.XPGO 1 25 _ 530 Dampf Rostieier Eingegossenes Kabel c €
Serie ) Stahl FKM ) .
JSXPT0 Erhitztes Messi N.C. PTFE Kabeleingang fir
essin

/ 11/4 35 _ 1000 Wasser E Schutzrohranschluss UK

Serie Bronze cA

JSXP80
aoXP0 so . 2o
Serie

x1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Dampf)

3 SMC

N



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Variationen der Serie

EESEIERERIER NN serie JSXR
Anschluss-] Nennweite Durchfluss™! [1/min] | Gehause- .. IDichtungs-] Elektrischer "
500 400 2000 Medium e Ventiltyp e Eingang Konformitat

JSXRS0 1/2, 3/4

Serie

JSXR60 : o Eingegossenes Kabel

Serie DIN-Terminal c €
NBR Kabeleingang fiir

JSXR70 11y 3 | o0 Wasser Bronze NG. e

Serie FKM  Schutzrohranschluss UK

’ cA

JS_XR80 .y 5 _- - M12-Anschiuss

Serie Klemmenkasten

JSXR90

Serie

1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Wasser)

Pilotgesteuerte Ausfiihrung ohne Mindestdifferenzdruck georie JSXZ  Mc-seesitication ST

Fr——
Anschluss-] Nennweite Durchfluss™! [/min] Gehause- Dichtungs-| Elektrischer
200 400 1000 — el o et S S

JSXZ30 1/4, 3/8 .100
Serie
JSXZ40 Eingegossenes Kabel
Rostfreier
1/2 15 200 DIN-Terminal c €
Serie - Luft - NBR ermina
JSXZ50 Wasser Mess| N.C. FKM Kabeleingang fiir
.. essing UK
3/4 20 400 ol EPDM
Serie - i Schutzrohranschluss cAa
M12-Anschluss
JSXZE0 4 s N
Serie

x1 Bei max. Betriebsdifferenzdruck (Medium: Wasser)

O
2



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Kompakt Geringes Gewicht
orose: 2D % Reduktion” | cewion: 30 % Reduktion”

*1 Im Vergleich zum bestehenden Produkt

Platzsparend

Energiesparend™ Gerauscharme Konstruktion

Spulenkraft: 10 % hoher — [T Verringerung des Schaltgerdusches
(Im Vergleich zum bestehenden Produkt) _a} H wéhrend des Betriebs
Leistungsaufnahme: 14 % Reduktion Langere Lebensdauer

(Im Vergleich zum bestehenden Produkt)

Die Anziehungskraft der Spule wurde um 10 % verbessert 1
und die Leistungsaufnahme um 14 % reduziert, um einen

optimalen magnetischen Wirkungsgrad zu erreichen. i I Verbesserte Bestand|g keit

#3 Fir Ventile der serie JSX mit N.C./DC-Spezifikation — deS Ankers

| = | .
Ermaglicht den 360°-Ein-/

Schutzart IP67

# |[P65 fur Ausfihrung mit DIN-Terminal

Ausbau des Anschlusskabels.

Die 360°-Drehung der Q

Spule ermdglicht eine eSS
einfache Verwendung

Wahl des Gehauswerkstoffes

des Anschlusskabels. , . ,
||| - Rostfreier Stahl - Messing/Bronze*
— .
@Wﬁ v Q\ 7 - Aluminium
! - «2  Das Bronzegehéuse ist nur fiir die pilotgesteuerte Ausfilhrung wahibar.

Leistungsannahme # fur DC-Spannungen

[W]
I N I N N N A
Direkt betatigt 2. 4 6 8 _ _ _ _ _ _
Serie JSX ;[ 1

Direkt betatigt =~ Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung @‘T/ 1 31 31
serie JSXCICIU

Direkt betatigt  Vakuumausfiihrung ;[ 4 6 8 _ - - - - -
Serie JSX[ICIV & -
Direkt betatigt Dampfausfiihrung ﬁ/ _ _ 13 _ _ _ _ _ _
serie JSXLILIS
Direkt betétigt  Hochdruckausfiihrung _ _ 13 _ - - - - -
serie JSXCICIH ‘h*l\
Pilotgesteuert [ _ _ 6 6 6 8 8 8 8
Serie JSXD . )
Pilotgesteuert ‘n F 1 _ _ _ 6 6 8 8 13 13
Serie JSXP A
Pilotgesteuert \/EEEEEIELENGER T _ _ _ _ 6 8 8 13 13
serie JSXR
Pilotgesteuerte Ausfiihrung ohne Mindestdifferenzd/ruck _ _ 8 8 13 13 _ _ _
Serie JSXZ <
Modulare M j
I e N A
Serie JSXM Vg0
- = +#1 Beim Halten in einem bestromten Zustand
Vollweggleichrichter
B Langere Lebensdauer B Reduzierte Scheinleistung M Verbesserte AUS-Ansprechzeit
Verlangerte Lebensdauer * Spulenisolationsklasse B, N.C. Ventil Spezialbauweise zur Verbesserung der AUS-
(im Vergleich zur bestehenden Kurzschlusswicklung) (im Vergleich zum bestehenden Produkf) Ansprechzeit, wenn das Ventil mit einer Fliissigkeit
. - . 9,5VA — 8 VA i i o wi A1 betri ;
M Reduzierte Gerauschentwicklung mit hochviskosen Medien wie z. B. Ol betrieben wird.
e ) (Serie JSX20/JSXD60, 70 ) B Geri h K trukti
Aufgrund der Gleichrichtung zu Gleichstrom 12VA — 9,5 VA eérauscharme Ronstruktion
durch den Vollweggleichrichter (Serie JSX30/JSXD80, 90 ) Be}uwe|se zur Verr.lngerung des Schaltgerdusches
wéhrend des Betriebs
5

O

SVC



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Verbesserte Witterungsbesténdigkeit in AuBenbereichen™

«1 Es wurden verschiedene Tests zur Witterungsbesténdigkeit durchgefiihrt und bestanden, darunter der

Schnellbewitterungstest, der Salzsprihtest und der Ozonbestandigkeitstest. Beachten Sie bei der Verwendung des
Produkts die ,,Sicherheitshinweise zur Handhabung des Produkts® auf www.smc.eu.

Uber 1000 [ Uber 960 § 0ber 1000

Stunden Stunden Stunden

Schnellbewitter- ~
ungstest Salzspruhtest

Konform mit ISO 4892-3 (JIS K 7350-3)

Ozonbestan-
digkeitstest

Konform mit ISO 1431 (JIS K 6259)

Konform mit ISO 14993 (JIS H 8502:1999)
\

\

Details zum Test

UV-Test UV-Test und Spritzwasser Kondensation/Dunkelheit
Schnellbewitterungstest 8 Stunden 0,25 Stunden 3.75 Stunden
(Prufverfahren 1A: UVA-340) (Prufverfahren 1A: UVA-340) ’

4 |

Salzwassernebel Trocknung Feuchtigkeit
2 Stunden 4 Stunden 2 Stunden

Umgebungstemperatur 60 °C, relative Umgebungstemperatur: 50 °C, Relative
(Umgebungstemperatur 35 °C, Salzgehalt 5 %) (Umg g P (Umg g p

Feuchtigkeit 20 bis 30 %) Luftfeuchtigkeit min. 95 %)

Salzspriihtest

Expositionsdauer
Ozonbestandigkeitstest 1000 Stunden

(Ozonkonzentration 1 ppm,
Umgebungstemperatur 40 °C)

Direkt betatigt

Produktspezifische Sicherheitshinweise

® Obwohl dieses Produkt eine verbesserte Witterungsbestandigkeit in AuBenbereichen aufweist,
ist die Verwendung im Freien nicht durch die Gewéhrleistung abgedeckt.

® Dieses Produkt muss gemaB den technischen Daten verwendet werden und darf keiner direkten
Sonneneinstrahlung, Regen, Schnee usw. ausgesetzt werden.

. ® Dieses Produkt ist nicht gegen Korrosion geschiitzt (Rostschutz oder Verfarbungsschutz).
Serie JSX

O
2



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Verbesserte Witterungsbesténdigkeit in AuBenbereichen™

«1 Es wurden verschiedene Tests zur Witterungsbestandigkeit durchgefiihrt und bestanden, darunter der Schnellbewitterungstest,
der Salzspriihtest und der Ozonbesténdigkeitstest. Beachten Sie bei der Verwendung des Produkts die ,,Sicherheitshinweise
zur Handhabung des Produkts® auf www.smc.eu.

Verwendbare Serie: serie JSX21/31[1-S
2 Ausfiihrungen

GehausegroBe: 20, 30

Gehausewerkstoff Rostfreier Stahl
SEEOERSIENCIN Ausfilhrung Kabeleingang filr Schutzrohranschluss
3 Ausfihrungen

Rc, NPT, G

Ventiltyp N.C.

Bestellbeispiele

Geben Sie die Bestellnummer des Standardproduktes ein.

JsX [2)1[ - S[NJ[403]R- @@

GroBe Gehausewerkstoff
Symbol|  GroBe Symbol| Gehausewerkstoff
2 20 S | Rostfreier Stahl
3 30
Ventiltyp® e Ausflihrung ® Elektrischer Eingang
Symbol Ventilt: Symbol Ausfiihrun
d L i ustining Symbol Elektrischer Eingang
2 (AUS) — Standard
1| N.C. [[[E]\M U | Hoher Durchfluss Cs | Kabeleingang flr Schutzrohranschluss, NPT-Gewinde
(mit Schutzbeschaltung)
1 (EIN)
FS Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss, G-Gewinde
(mit Schutzbeschaltung)

* FUr die Ausfiihrung mit hohem Durchfluss sind nur
DC-Spannungen erhaltlich.

O
2



2/2-Wege-Magnetventil serie JSX/JSX[]

Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung Serie JSX LIL1U

Durchfluss um bis zu 86 % erho6ht™

=1 Betriebsdruck: 0,9 MPa

Nennweite Durchfluss [I/min]
[mm@] 5 10

Serie JSX11

Ausfiihrung mit
hohem Durchfluss/
Energieeinsparung

Serie JSX11U

Erhebliche Reduzierung der
#1 Max. Durchfluss: 23,9 I/min, Nennweite: @ 4 mm, max. Halteleistungsannahme

Betriebsdifferenzdruck: 1,0 MPa

Serie JSX21U « seric JSX31 Der Gesamt-Leistungsaufnahme kann um bis zu 63 %
9 mm ki gesenkt werden, indem die Leistungsaufnahme
@ (12 % re;l::?ern) Serie JSX31 wéhrend des Haltens reduziert wird.
—

Angelegte Spannung

ov

Einschaltstrom

Standardausfihrung

78 mm 69 mm

Haltestrom Energieeinsparung |

ow 200 ms

Serie JSX21U

@ 1 10 g leichter (24 % reduziert)
Leistungsaufnahme (haltend) W]

Hoéhe [mm] Gewicht [g] GroBe 10 GroBe 20 GroBe 30

Serie JSX31 78 450 serie JSX(J 4 6 8
o, o, o, o, o,
Serie JSSX21U 69 340 serie JSSXLILIU | 2 3 3
Elektrischer Eingang

‘

Eingegossenes Kabel mit Kabeleingang flr DIN-Terminal Klemmenkasten M12-Anschluss
Schutzbeschaltung Schutzrohranschluss + nur JSXR

# Wirksam nach einer Einschaltdauer von mehr als 200 ms.

O
2



P EEr e 2/2-Wege-Magnetventi

| serie JSSX/JSX[]

Modulare Montage Serie JSXM

Spule: AUS

EINQ = EIN®

Spule: EIN

Blasluftanschluss
ENQ/END =) Vorderseite oder Unterseite (wahlbar)

EINQ

Blasluftanschluss*1 '

(vorne)

#1 Die Position des
Blasluftanschlusses ist wahlbar.

-

‘EINQ

Blasluftanschluss*1
(unten)

! 4

Kann an modulare Wartungseinheiten angeschlossen werden

| Anschlussbeispiel |

Luftfilter
Serie AF

Regler
serie AR

2/2-Wege-Magnetventil modulare Montage
Serie JSXM

Fur modulare Verbindungseinheiten (montiert geliefert) kann

Kurze Durchlaufzeiten

Simple Special System

Ein System, das entwickelt wurde, um eine schnelle und einfache Antwort auf lhre speziellen Bestellanforderungen zu bieten

das Simple Special System verwendet werden.

Wiederkehrende Bestellungen

Dieses System ermdglicht es uns, Ihren speziellen
Anforderungen (zusétzliche Bearbeitung,
Zubehdrmontage oder die Konstruktion modularer
Einheiten) zu entsprechen und diese Spezialprodukte
so schnell wie Standardprodukte zu liefern.

Wiederkehrende Bestellungen sind jederzeit mit der von SMC
individuell vergebenen Simple Special Bestellbezeichnung
maoglich. Nach Eingang lhrer Bestellung wird diese automatisch
bearbeitet, bis zur Auslieferung des fertig montierten Produkts.

Bitte kontaktieren Sie Ihren Handler fur weitere Informationen.

Blasluftanschluss
vorne

)| o  Blasluftanschluss
%rne N




Direkt betitigtes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSX

Fiir Gehéusewerkstoff JiE\i CETEI el LR N G, Technische Daten

Bestellschlussel, Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste fir Medien S. 13

Konstruktion, allgemeine technische Daten S. 14

Far[o]

Bestellschlissel, Durchflusskennwerte S. 15

Konstruktion, allgemeine technische Daten S. 16

Fﬁl’ N.O. Technische Daten

Bestellschlussel, Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste fir Medien S. 17

Konstruktion, technische Daten S. 18

Abmessungen
NS QL tnschussrste U CEEIREEIET] Rostfreier Stahl, Messing s.27
Jsx20 [EETD 1/8 Rostfreier Stahl S.29
JSX20, 30 ([T 1/4, 3/8 [Gehausewerkstof T Te gt S. 31
JSX20, 301 /8, 1/4, 3/8 |Geh5usewerkstoﬁm |Gehéiusewerkstoff ---------------------------- S. 33
JSX20, 30 (IR 1/8, 1/4, 3/8[Gehausewerkstof [T S.35
Optionen Befestigungselement S.37

-
- Direkt betitigtes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXCJU

Fir[Wasser|Lutt B1]

Bestellschliissel, Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste flir Medien S. 19

Konstruktion, allgemeine technische Daten S.20

Far[Lo]

Bestellschlussel, Durchflusskennwerte S. 21

Konstruktion, allgemeine technische Daten S.22

Abmessungen
NS> QL schusorsbe U TEEMEEEIERT] Rostireier Stahl, Messing | s.27
NE 118 toschussoite RUECYCELTERVE LG Rostireier Stahl S.29
JSX20U, 30U [T 1/4, 3/8[Gehdusewerkstof [T RN AT S. 31
JSX20U, 30U 1/8, 1/4, 3/8 [Gehausewerkstoff [TTESI] [Gehausewerkstoff T ear A UM e -+~ s.33
JSX20U, 30U (TR 1/8, 1/4, 3/8 [Gehausewerkstoff [t S. 35
Optionen Befestigungselement S.37

Direkt betitigtes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXCICIV
e V)

Bestellschlissel, Durchflusskennwerte S.23
Konstruktion, allgemeine technische Daten S.24
Abmessungen
NS QLo schiussgibe RCIEIEMERVELEE Rostireier Stahl, Messing s.27
Jsx20v [T 1/8 [Gehausewerkstof [T AT S.29
Jsx20v, 30v [T 1/4, 3/8 [Gehusewerkstof [T aad ] S. 31
Jsx2o0v, 30v [T 1/8, 1/4, 3/8|Gehausewerkstoff [T |Gehausewerkstof [iTa i I I e+ 3.33
Optionen Befestigungselement S. 37

SVC 10
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Direkt betitigtes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXCITH
Fl'jr Rostfreier Stahl, Messing

Bestellschlissel, Durchflusskennwerte S. 25
Konstruktion, allgemeine technische Daten S. 26
Abmessungen
JSX30H 1/4, 3/8 [Gehausewerkstoft [T XTI ETSETETN] S. 31
JSX30H 1/4, 3/8 | Gehausewerkstof [T S. 33
Optionen Befestigungselement S. 37

Direkt betitigtes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXCIOIS
rur Damp) FtBwasser

Bestellschlissel, Durchflusskennwerte S. 39
Konstruktion, allgemeine technische Daten S. 40
Abmessungen
NS e Tu schiussrie R VMY (RIS B E) Rostfreier Stahl, Messing | S. 41
Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXD
N.C. Technische Daten
Bestellschlussel S. 43
Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste fir Medien, allgemeine technische Daten e S. 44
Konstruktion S. 45
N.O. Technische Daten
Bestellschlussel S. 47
Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste fiir Medien, allgemeine technische Daten e S. 48
Konstruktion S. 49
Abmessungen
NE> kel oschussooe RUZ G Yo: MRVPAICELETER Bl Aluminium, Messing, Rostireier Stahl S. 51
JsxD4o [EMED 3/8, 1/2 Messing, Rostfreier Stahl S. 53
JSXD50, 60 [ 3/4, 1 Messing, Rostfreier Stahl S. 54
JSXD70, 80, 90 (TR 1 1/4, 1 1/2, 2 [Gehausewerkstoff [E1Euay S.55

[” ] Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXP

Bestellschlissel S. 57
Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste fir Medien, allgemeine technische Daten S.58
Konstruktion S. 59
Abmessungen
JSXP40, 50, 60 [N 3/8, 1/2, 3/4, 1 Messing, Rostireier Stahl S. 61
JSXP70, 80, 90 [EIE0 1 1/4, 1 1/2, 2| Gehausewerkstorf g ey S. 62
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Wasserschlagentlastung

Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXR
Bestellschlussel S. 63
Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste fiir Medien, allgemeine technische Daten e S. 64
Konstruktion S. 65
Abmessungen S. 66
Kennlinien Wasserschlagentlastung S. 68
=y Ausfihrung ohne Mindestdifferenzdruck
d! “ Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil serie JSXZ
= i N.C. Technische Daten
Bestellschliissel, Durchflusskennwerte, Kompatibilitats-Checkliste flir Medien S. 69
Konstruktion, allgemeine technische Daten S.70
Funktionsweise S. 71
Abmessungen
JSXZ30 1/4, 3/8 Rostfreier Stahl, Messing, Aluminium S. 72
JSX240, 50, 60 [ITED 1/2, 3/4, 1 S.72
2/2-Wege-Magnetventil Modulare Montage serie JSXM
Bestellschlussel S.73
Durchflusskennwerte, allgemeine technische Daten S.74
Konstruktion S.75
Abmessungen S.76
Beispiele fur die modulare Montage S.78
Verbindungsstiick / Verbindungsstiick mit Befestigungselement S.79
Ubersicht der Produkte mit UL-Konformitat (serie JSX) S. 81 Durchflusseigenschaften Magnetventil S. 89
Ubersicht der Produkte mit UL-Konformitat (serie JSXD) S. 82 Durchflusskennlinien (serie JSXD) S. 94
Option: Kabel fur M12-Steckverbinder S. 86 Produktspezifische Sicherheitshinweise S. 96
Ersatzteile S. 87
Glossar S. 88
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Fur

Wasser
Luft
ol

Direkt betatigtes
2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSX

UK

c cH
cus ¢\ us

LISTED

Siehe Seite 81 fur Details.

Rostfreier Stahl | Messing

Fostorson] s

e

e

rostersn e[t s s

e R RS Unbetdtigt geschlossen | Unbetétigt gedffnet | Ausfilhrung mit hohem Ausfiihrung mit hohem " " "
(N.C) (N.C.) (N.O.) Durchfluss/Energiesinsparung | Durchfluss/Energieeinsparung Vakuumausfiihrung | Hochdruckausfiihrung | Dampfausfiihrung
»S. 13 »S. 15 »S. 17 »S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 25 »S. 39
Bestellschlissel

JSX[2

1-

302| F

SIN
00 00

© o

5/G
20

D
o

B
®

0 GroBe 9 Ventiltyp 9 Gehéusewerkstoff @ Elektrischer Eingang
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehausewerkstoff . ) GroBe Nenn- UL-
1 10 2AUS) S | Rostfreier Stahl Symbol Elektrischer Eingang 10[20]30| spannung |Konformitét
20 Messi (
g 30 1| N.C. & essing G | Eingegossenes ) oleole 24 VDC
Kabel “«‘ 12 VDC
1(EIN) i
+ Siehe Seite 17 fur die N.O.-Ausfihrung. 100 VAC
. . . °, 24 VDC
9 Dichtungswerkstoff e Nennweite und AnschlussgréBe Eingegossenes Kabel | <8
GS (mit Schutzbeschaltung) & /' ® & e 12VDC

Symbol| Dichtungswerkstoff Symbol Nennweite AnschlussaroBe GroBe U A ’ 48 VAC
N NBR Y Mm@ ] 9 10 | 20 | 30
F FKM 101 1,6 178 o | — | - 24 VAC
E EPDM 201 2,4 1/8 @ — — Kabeleingang fiir )

301 1/8 — ® — CS | Schutzrohranschluss | \/' —|®®| anﬁr\1|{?n on
302 3.2 1/4 — ° — (mit Schutzbeschaltung) &’| . P 9
Gewindeart 303 ’ /8 — ° —

Symbol]  Gewindeart 402 1/4 — ° ° DIN-Terminal Alle Siehe
R Rc 403 4,0 3/8 = ® ® DS (mit Schutzbeschaltung) o o0 Spannungen | Seite 83
'; NPT 502 56 1/4 - [ e [ @

G , —
532 s/8 L4 L4 DIN-Terminal mit Alle
7 71 1/4 - L L DZ | Betriebsanzeige [ AN AK ) Spannungen

@ Nennspannung (703 3/8 - e | @ (mit Schutzbeschattung) pannung

Ac ~ . . -

Symbol] Nennspannung [Symbol] Nennspannung 0 Olfreie Option @ Option DIN-Terminal ohne Alle
1 | 100VAC | 7 | 240VAC |[Symbol Option | [Symbol] _Option DN|  Stecker ® 0 ® . nungen
2 | 200VAC | 8 | 48VAC — | Ohne - Ohne (mit Schuizbeschaftung)

3 [120(110)VAC| B 24 VAC D Olfrei B it Befestigungselemen™
4 [ 220VAC | J | 230VAC ostieir e i Mh12-§teckmerbi2d§r/l < olele He
- X — ohne Anschlusskabe! N
DC *1 Siehe Seite 98 fir die (mit Schutzbeschattung)*! a_- Spannungen
SymbalNennspannung| Befestigungselement-
5 24 VDC Bestelinummern. *1 Ein Kabel fiir den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang des Produkts
6 12 VDC enthalten. Siehe ,,Option” auf Seite 86 fiir die separate Bestellung.
Durchflusskennwerte Liste der verwendbaren Medien
s |N i Durchflusskennwerte™! Max, Betrigbs- Gewicht*? Verwendbares Dichtungswerkstoff
GroBe ;féﬂu:s' Fr?]rrl]“gl] J Luft Wasser, Ol |dfferenzdnuck | Bezeichnung [a] Medium NBR FKM | EPDM
Cldm¥sbal]| b Cv | Kv [UmechungCy| [MPa] Gehéuse aus rostreiem Stahl™ | Messinggehéuse Luft [ J [ J [ J
10 | 1/8 1,6 0,36 0,58 | 0,08 | 0,07 | 0,08 0,9 [JSX11-31101 160 160 Wasser [ ] [ o
2,4 0,62 |0,45]|0,15|0,13 | 0,15 0,4 [JSX11-801201 160 160 Ol — [ J —
S
1/8 3,2 1,85 1048]0,35]0,30 | 0,35 0,7 |JSXat 'gD301 320 330 + Die Liste zeigt die Vertréglichkeit zwischen allgemein-
3,2 1,35 10,480,35]030] 035 0,7 |JSX21 'g_DSO2 320 330 en Medien und Dichtungswerkstoffen. Die Auswahl
1/4 4,0 2,02 1048052045 052 0,3 |JSX21 'gD402 320 330 des Dichtungswerkstoffes sollte unter genauer
5,6 2,62 |043]0,73|063]| 0,73 0,2 |JSX21-31502 320 330 Betrachtung der Betriebsumgebung und Anwendung
20 71 3,15 0,44 | 0,88 | 0,76 | 0,88 0,1 [JSX21-200702 320 330 erfolgen. Die Vertréglichkeit von Medium und
3,2 1,35 0,48 | 0,35 | 0,30 | 0,35 0,7 [JSX21-30303 320 360 Komponenten solite vor der Verwendung gepriift
/8 4,0 2,02 |048|052|045| 0,52 0,3 |[JSX21-gJ403 320 360 werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an SMC.
57
56 2,62 0431073063 | 0,73 02 |JSX21 'gDSOS 320 360 x7 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kénnen variieren.
7,1 315 1044088 0,76 | 0,88 0,1 |JSX21 -gD703 320 360 | 42 Die Werte wurden auf der Grundlage der Kombination von
4,0 2,02 |048|052]045| 052 | 1,0 |JSX31 '3_5402 450 490 Rc oder NPT-Gewinde und einem eingegossenen Kabel
1/4 5,6 2,62 10,430,783 |0,63| 0,73 0,5 [JSX31-51502 450 490 berechnet. Rechnen Sie 20 g fiir die Ausfiihrung mit
30 71 3,15 0,44 | 0,88 | 0,76 | 0,88 0,2 [JSX31-200702 450 490 eingegossenem Kabel mit Schutzbeschaltung, 70 g fiir
4,0 2,02 |0,48 052|045 | 0,52 1,0 |JSX31-§01403 450 520 den Kabeleingang filr Schutzrohranschluss, 50 g fiir das
3/8 56 262 |0,43|0,73|063| 0,73 0,5 |JSX31-301503 450 520 DIN-Terminal und 15 g fiir den M12-Steckverbinder hinzu.
71 3,15 | 0,44 088 0,76 | 0,88 0,2 |JSX31-301703 450 500 | *3 FirG-Gewinde (AnschlussgroBe 3/8) sind 30 g hinzuzurechnen.
13
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Konstruktion

JSX10

Gehausewerkstoff: Rostfreier Stahl, Messing

Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

JSX20, 30

Gehausewerkstoff: Rostfreier Stahl

S Sd6bdbbe

Gehausewerkstoff: Messing

\

==y

L dobebbbs

5 i
I&j
Stiickliste Stiickliste Stiickliste
Nr. | Beschreibung Werkstoff Nr. | Beschreibung Werkstoff Nr. | Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule |Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule |Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule |Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 |Anschlag PPS 3 |Anschlag PPS 3 |Anschlag PPS
4 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 4 |Feder Rostfreier Stahl 4 |Feder Rostfreier Stahl
5 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
(FKM, EPDM) 6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR 6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS,
6 |Feder Rostfreier Stahl (FKM, EPDM) NBR (FKM, EPDM)
7 | Mutter Rostfreier Stahl 7 | Mutter Rostfreier Stahl 7 | Befestigungsschraube FE
8 | Dichtung NBR, (FKM, EPDM) 8 | Dichtung NBR (FKM, EPDM) 8 | Deckel Rostfreier Stahl
9 | Gehause Rostfreier Stahl [ Messing 9 | Gehéuse Rostfreier Stahl 9 | Dichtung NBR (FKM, EPDM)
10 | Gehduse Messing
Allgemeine technische Daten
GroBe 10 [ 20 [ 30
Ventilkonstruktion Direkt betatigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Luft: -10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. -10 °C)
Medium und Medientemperatur Wasser: 1 bis 60 °C (nicht gefroren)
Ol: -5 bis 60 °C (kinematische Viskositat: max. 50 mm2/s)
Prifdruck 2,0 MPa
Max. Systemdruck 1,0 MPa
Ventil- Umgebungstemperatur —20 bis 60 °C
spezifikationen | Ventilleckage™!/ Luft max. 1 cm3/min (ANR)
Externe Leckage™' Wasser, Ol max. 0,1 cm3/min
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fur das DIN-Terminal)
Konformitat*3 CE/UKCA, UL-anerkannt, UL-Zertifizierung
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Gehausewerkstoff Rostfreier Stahl, Messing
Dichtungswerkstoff NBR, FKM, EPDM
Nennspannung AC 24V, 48V, 100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V
DC 12V, 24V
Zulassige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
Technische Zulassige AC max. 5 % der Nennspannung
Daten Spule Restspannung DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung®* *° AC 4,5 VA 8 VA ] 9,5 VA
Leistungsaufnahme™* DC 4W 6W [ 8w
Temperaturanstieg*® AC/DC 70/65 °C
#1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C

#2

Dieses Produkt gewabhrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.

Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung

verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

Die Einhaltung der Konformitét ist je nach Serie unterschiedlich. Siehe Seiten 80 und 81 fiir ndhere Angaben.

Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: £10 %)
Die Scheinleistung @ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.
Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als

*3
#4
*5
*6

Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.

2 SNC
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Direkt betatigtes UK
2/2-Wege-Magnetventil C CA

"or [ Lutt | I Serie JSX

ostersn et 98 Ao, st veso st st [ A, Qs et st sn] s

Unbetatigt geschlossen [LUiEETT R ERWIGERETH Unbetatigt gedffnet| — Ausfiihrung mit hohem Ausfiihrung mit hohem
(N.C.) (N.C.) (N.O.) Durchfluss/Energieeinsparung | Durchfluss/Energieeinsparung

»S. 13 »S. 15 »S. 17 »S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 25 »S. 39

Vakuumausfiihrung|Hochdruckausfiihrung| Dampfausfiihrung

Bestellschliissel

JsX[2]1-AIN|302]F-[5]G
00 60 6 0 00

D-[B
© ©

0 GroBe 9 Ventiltyp 0 Gehausewerkstoff 6 Elektrischer Eingang
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehdusewerkstoff . )
> 20 2AUS) A Alurminiam Symbol Elektrischer Eingang 50130 Nennspannung
E 30 1 | NC. m G Eingegossenes & oo 24 VDC
Kabel .,‘
1EN) g > 12 VDC
+ Siehe Seite 17 fur die N.O.-Ausfuhrung. 100 VAC
b Kabel S 24 VDC
. . . GS | gedossencs habe S [ BN J 12VDC
@ Dichtungswerkstoff @) Nennweite und AnschlussgroBe (mit Schutzbeschaltung) | e | ' 28 VAG
Symbol| Dichtungswerkstoff ) GroBe
N NBR Symbol Nc[ar:r%vgl]te AnschlussgréBe 20 30 ha = 24 VAC
o prom—— abeleingang fir
F FKM 301 78 Alum\mtﬁgehause At CS | Schutzrohranschluss @ | @ | Alle Spannungen
302 3 Ta ® - (mit Schutzbeschaltung)
O Gewindeart 402 7 = ;
Symbol] Gewindeart 4 DIN-Terminal
ymbol| Gewindeal 403 3/8 — ° DS (Mit Schutzbeschaltung) @ | ® | Alle Spannungen
R Re 501 . 178 ° -
ﬁ NGPT 302 L e ° DIN-Terminal mit
— -Terminal mi
;8§ 7 (13;3 o Dz Betriebsanzeige @ | ® | Alle Spannungen
— L (Mit Schutzbeschaltung)
o Nennspannung DIN-Terminal ohne
AC DC DN Steckverbinder @ | ® | Alle Spannungen
(Mit Schutzbeschaltung)
Symbol| Nennspannung [Symboll Nennspannung | [Symboll Nennspannung
1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VDC .
M12-Steckverbinder/ohne )
2 200 VAC 8 48 VAC 6 12 VDC WN Anschlusskabel s/' @ | ® | Alle Spannungen
3 | 120(1100VAC | B 24 VAC (mit Schutzbeschaltung*! | & ’
4 220 VAC J 230 VAC
*1 Ein Kabel fir den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang des
. Produkts enthalten. Siehe ,,Option* auf Seite 86 flr die separate
Q Olfreie Option @ Option Bestellung.
Symbol Option Symbol Option
- Ohne - Ohne
D Olfrei B Mit Befestigungselement*!
*1 Siehe Seite 98 fiir die Befestigungselement-
Bestellnummern.
Durchflusskennwerte
Ausfiihrung Aluminiumgehause
. .| Nennweite Durchflusskennwerte™’ Max. Betigbsdiferenzdruck q Gewicht*?
GroBe |AnschlussgroBe [mMm@] [C[dm¥/(sbar]] b Cv [MPa] Bezeichnung (dl
3 1,41 0,54 | 0,35 0,7 JSX21-ACI300] 240
20 178, 1/4 5 1,66 0,54 0,52 0,2 JSX21-ALI500] 240
4 1,57 0,59 | 0,52 1,0 JSX31-AC1400] 400
30 174, 3/8 7 3,02 0,53 | 0,88 0,2 JSX31-ACI700] 400

#1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kénnen variieren.

x2 Bezieht sich auf die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel
Rechnen Sie 20 g fur das eingegossene Kabel mit Schutzbeschaltung, 70 g fur den Kabeleingang fur
Schutzrohranschluss, 50 g fur das DIN-Terminal und 15 g fur den M12-Steckverbinder hinzu.
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Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Konstruktion

JSX20, 30
Gehausewerkstoff: Aluminium

= !

- ®
—®
®
= ]
| —®
7
Stiickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 |Anschlag PPS
4 |Feder Rostfreier Stahl
5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM)
7 | Befestigungsschraube FE
8 |Deckel Rostfreier Stahl
9 | Dichtung NBR, (FKM)
10 | Gehduse Aluminium

Allgemeine technische Daten

GréBe 10 [ 20 [ 30

Ventilkonstruktion Direkt betétigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Medientemperatur Luft: -10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. -10 °C)
Prifdruck 2,0 MPa
Max. Systemdruck 1,0 MPa

Ventil- Umgebungstemperatur —20 bis 60 °C

. Ventilleckage™'/Externe Leckage™'[  Luft max. 1 cm3/min (ANR)

spezifikationen , —
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fur das DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Gehausewerkstoff Aluminium
Dichtungswerkstoff NBR, FKM
Nennspannung AC 24V, 48 V,100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V

DC 12V, 24V

Zulassige Spannungstoleranz

+10 % der Nennspannung

Technische AC

max. 5 % der Nennspannung

Zulassige Restspannung

Daten Spule DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung*> *4 AC 4,5 VA 8 VA 9,5 VA
Leistungsaufnahme™? DC 4 W 6W 8W
Temperaturanstieg®® AC/DC 70/65 °C

x1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C

%2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.

Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung verwendet

wird, in der es sténdig Wasser ausgesetzt ist.

x3 Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: £10 %)

#4 Die Scheinleistung &ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

x5 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatsachliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts den Abschnitt ,,Produktspezifische Sicherheitshinweise®.
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Fur (\Wwasser

Luft
ol

Direkt betatigtes

2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSX

Fosrersn] s

(VBRI IVES B Unbetatiot geoffnet

C

UK
CA

Rostfreier Stahl| Messing

(N.O.)

Unbetatigt geschlossen
(N.C) (N.C.)
»S. 13 »S. 15

»S. 17

JSX[2

®

2_

302 | F

SN
©0

© o

5|G-D
20 ©

B
®

Fostir s esog Fostir s [rostir S e [rostir S esog
Ausfilhrung mit hohem Ausfiihrung mit hohem . - "
Durchfluss/Energieeinsparung | Durchfluss/Energieeinsparung Vakuumausfiihrung | Hochdruckausfiihrung | Dampfausfihrung
»S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 25 »S. 39
Bestellschlissel

o GroBe 9 Ventiltyp 9 Geh&usewerkstoff 0 Elektrischer Eingang
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Geh&usewerkstoff . )
) 20 2(ALS) S | Rostfreier Stahl Symbol Elektrischer Eingang 50130 Nennspannung
3 30 2 | no. C Messing e Eingegossenes % ole 24 VDC
1En Kabel g 12 VDC
100 VAC
9 Dichtungswerkstoff 6 Nennweite und AnschlussgréBe ‘ & 24 VDC
Symbol] Dichtungswerkstoff Nennweite . GroBe Gs | Eingegossenes Kabel > eol® 12 VDC
N NEBR Symbol (Mm@ ] AnschlussgroBe 30 30 (Mit Schutzbeschaltung) //5|" 28 VAG
F FKM 301 1/8 [ J [ J
E EPDM 302 3,2 174 ° ° 24 VAC
303 3/8 [ [ Kabeleingang fir
e Gewindeart 402 4 174 M) ® CS| Schutzrohranschiuss @ | ® | Alle Spannungen
Symbol| Gewindeart 403 3/8 ) ® (Mit Schutzbeschaltung)
R Rc 502 56 1/4 [ [ J
N NPT 503 ’ 3/8 D ® DIN-Terminal
F G 702 174 ° ) DS (Mit Schutzbeschaltung) ® | ® | Alle Spannungen
P 703] 3B ° 0
Nennspannung . :
o i . DIN-Terminal mit
AC 0 Olfreie Option @ Option Dz Betriebsanzeige @ | ® | Alle Spannungen
Symbol] Nennspannung [Symbol] Nennspannung | [Symbol]  Option Symbol|  Option (Mit Schutzbeschaltung)
1 100 VAC 7 240 VAC - Ohne - Ohne
2 200 VAC 8 48 VAC D Olfrei B Mit Befestigungselement'" DIN-Terminal ohne
3 |120(110) VAC| B 24 VAC (Rostfreier Steh) DN Steckverbinder @ | @ | Alle Spannungen
4 [ 220VAC [ J [ 230VAC 1 Siehe Seite 98 fur die (Mit Schutzbeschaltung)
DC Befestigungselement-
Bestellnummern. M12-Steckverbinder/ohne =)
Sygbol Ne;rf;:/aggng WN Anschlusskabel %i @ | @ | Alle Spannungen
(mit Schutzbeschaltung)*' | & ’
6 12 VDC
+71 Ein Kabel fiir den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang des Produkts
thalten. Siehe ,,Option” auf Seite 86 fiir die separate Bestellung.
Durchflusskennwerte o
Liste der verwendbaren Medien
. Durchflusskennwerte*! Max. Betriebs- Gewicht*2 _
GroBe Ans%h[\iuess- Ne{}:ﬁrmg}ﬂe Luft Wasser, Ol | differenzdruck | Bezeichnung [a] Verwendbares Dichtungswerkstoff
g Cldm¥sbaf]] b | Cv | Kv [ Cv | [MPa] Gehduse aus rostrelem Stah! | Messinggenause Medum | NBR | FKM | EPDM
/8 | 32 1,31 [0,52]0,39[0,33[0,38] 0,7 [JSX22-§01301 400 410 Luft ® ® ®
3,2 131 | 052 0,39 0,33]0,38 0,7 | JSX22-300302 410 420 Wasser | @ L) [ J
1 |40 2,05 |051|059[050 058 04 |JSX22-g0402 410 420 Ol - ° -
5,6 3,30 0,47 10,91 | 0,79 | 0,91 0,1 JSX22-801502 410 420 # Die Liste zeigt die Vertraglichkeit zwischen
20 71 3,68 0,43 | 1,06 | 0,91 | 1,05 0,05 JSX22-300702 410 420 allgemeinen Medien und Dichtungswerkstoffen. Die
3,2 1,31 0,52 | 0,39 | 0,33 | 0,38 0,7 JSX22-81303 430 440 Auswahl des Dichtungswerkstoffs sollte unter
y 4,0 2,06 [0,51[0,59 0,50 0,58 0,4 | JSX22-301403 430 440 genauer Betrachtung der Betriebsumgebung und
3/8 5,6 3,30 0,47 | 0,91 [ 0,79 | 0,01 0,1 JSX22-301503 430 440 Anwendung erfolgen. Die Vertréglichkeit von Medium
7,1 3,68 | 043 1,06|091 1,05 0,05 |JSX22-¢1703 430 440 und Komponentén solfe vor der Venwendung geprit
178 32 1,31 0,52 (0,39 | 0,33 | 0,38 0.9 JSX32-301301 580 590 werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an SMC.
3,2 1,31 0,52 10,39 [ 0,33 0,38 0,9 JSX32-300302 590 600 #1 Dli.e Durchflgsskennwene dieses Produktes
1/4 4,0 2,02 0,51 0,59 | 0,50 | 0,58 0,6 JSX32-30J402 590 600 k?””e” variieren.
5,6 2,62 |047|091]0,79]097| 02 |JSX32-i502 590 600 | *2 DieWerte wurden auf der Grundlage der
30 71 315 04311061091 11.05 01 JSX32-301702 590 600 Kombination von Rc oder NPT-Gewinde und einem
3'2 1 '31 0'52 0’39 0'33 0’38 0’9 JSX32-ST1302 570 520 eingegossenen Kabel berechnet. Rechnen Sie 20 g
. 2 2 2 2 ? 2 fiir die Ausfihrung mit eingegossenem Kabel mit
S
3/8 4,0 2,02 0,51 | 0,59 | 0,50 | 0,58 0,6 JSX32-(S;D403 610 620 Schutzbeschaltung, 70 g fiir den Kabeleingang fiir
56 262 10471091]1079]091| 02 |JSX32-c[]503 610 620 Schutzrohranschiuss, 50 g fiir das DIN-Terminal
71 3,15 0,43 | 1,06 | 0,91 | 1,05 0,1 JSX32-301703 610 620 und 15 g fiir den M12-Steckverbinder hinzu.
17
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Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Konstruktion

Serie JSX20, 30 Unbetatigt gedffnet (N.O.)
Gehausewerkstoff: Rostfreier Stahl, Messing

Sowbs

Stiickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff
Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
7 3 | Buchsen-Baugruppe Rostfreier Stahl, PPS
1 b 4 | VentilstoBel-Baugruppe | Rostfreier Stahl, PPS, NBR (FKM, EPDM)
8 5 |Feder Rostfreier Stahl
9 - 6 | Adapter PPS
./ | ‘ 7 | Befestigungsschraube Rostfreier Stahl
@ : : 8 | O-Ring NBR (FKM, EPDM)
9 | O-Ring NBR (FKM, EPDM)
10 | Gehduse Rostfreier Stahl, Messing
Technische Daten
GroBe 20 30
Ventilkonstruktion Direkt betétigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt gedffnet (N.O.)

Ventil-

Medium und Medientemperatur

Luft: -10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. -10 °C)
Wasser: 1 bis 60 °C (nicht gefroren)
Ol: -5 bis 60 °C (kinematische Viskositét: max. 50 mm?/s)

Prifdruck 2,0 MPa
Max. Systemdruck 1,0 MPa
Umgebungstemperatur —20 bis 60 °C

spezifikationen . » +1| Luft max. 1 cm%min (ANR)
Ventilleckage™'/Externe Leckage Wasser, 01 max. 0.1 om/min
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fur das DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Gehdausewerkstoff Rostfreier Stahl, Messing
Dichtungswerkstoff NBR, FKM, EPDM
Nennspannung AC 24V, 48 V,100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V

DC 12V, 24V

Zuldssige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung

Technische Zulissige Restspannung AC max. 5 % der Nennspannung

Daten Spule DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung®3 *4 AC 8 VA 9,5 VA
Leistungsaufnahme™? DC 6W 8w
Temperaturanstieg™ AC/DC 70/65 °C

x1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C

%2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es stédndig Wasser ausgesetzt ist.

*3 Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: +10 %)

x4 Die Scheinleistung &ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

+5 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts den Abschnitt ,,Produktspezifische Sicherheitshinweise®.
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Fur (\Wwasser

Luft
ol

Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung

Direkt betitigtes 2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSX

rostrersan] e rostrer st e Retrir S s rostrerstan] e[t v [foster s e
Unbetatigt geschlossen | Unbetétigt geschlossen | Unbetatigt gedffnet | LIt} Ausfiihrung mit hohem Vakuumausfiihruna | Hochdruckausfiihrung | Dampfausfiihrun
(N.C.) (N.C.) (N.O.) OIS ERES TR Durchfluss/Energieeinsparung 9 9 P 9
»S. 13 »S. 15 »S. 17 »S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 25 »S. 39
Die Abmessungen entsprechen denen des Standard der
Serie JSX. Fur nahere Angaben siehe Seiten 27 bis 38. .
Bestellschliissel

2
®

JSX

1U-[S

o]

UK
CA

U ==

N||403 | F

éééééé édo

Ausfiihrung mit hohem Durchfluss |

@ Grose @ Ventiltyp © Geniusewerkstotft  €) Elektrischer Eingang
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Geh&usewerkstoff ; " GroBe
1 10 2(AUS) S | Rostfreier Stahl Symbol Elektrischer Eingang 10120130 Nennspannung
2 20 C Messing
3 30 1| NC.
1(EIN) Eingegossenes Kabel @
GS (mit Schutzbeschaltung) % |/' o o0
9 Dichtungswerkstoff 6 Nennweite und AnschlussgréBe
Symbol| Dichtungswerkstoff Nennweite . GroBe Kabeleingang flr
N NBR Syitd [mm@ ] ARG 0 10 20 30 CS| Schutzrohranschluss -1 o e
F FKM 201 2.4 1/8 ) — —_ (Mit Schutzbeschaltung)
E EPDM 402 40 1/4 — [ —
403 ’ 3/8 — ) — DS DIN-Terminal oleole
702 71 1/4 - [ [ (mit Schutzbeschaltung) 24 VDC
DIN-_TerminaI lmit
O Gewindeart @ Nennspannung Dz " getr?etbzanzilgﬁ LA
Symbol|  Gewindeart Symboll Nennspannung (mit Schutzbeschaltung)
R Rc 5 24 VDC DIN-Terminal oh
NPT 12 VDC -lerminal onne
'; G 6 DN Steckverbinder o000
(mit Schutzbeschaltung)
Q Olfreie Option @ Option M12-Steckverbinder/ @
Symbol Option Symbol Option WN qhgeﬁnsg:hlu;ﬁkabeL ai' ® o0
— Ohne — Ohne (mit Schutzbeschaltung)
: : : o
o Otfrei B Mit I?Fe{fes;(]lcgulngsseierr?ljznt =1 Ein Kabel fiir den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang
- - 0s reler a des Produkts enthalten.
#1 Siehe Selte 98 fur die Siehe ,,Option“ auf Seite 86 flr die separate Bestellung.
Befestigungselement- = Die Ausfiihrung mit Anschlusskabel ist nicht verfiigbar.
Bestellnummern. = Keine Konformitat mit der UL-Zertifizierung
Durchflusskennwerte Liste der verwendbaren Medien
PRSI rea— Durchflusskennwerte™" Max, Betrigbs- Gewicht*? Verwendbares Dichtungswerkstoff
GroBe |/MCIUSS| TlENWelts Luft Wasser, Ol | dffeenzduck | Bezeichnung o] Meun | NBR | FKM | EPDM
goBe | [mmQ] = - T
C b Cv | Kv [UnrechungCOv| [MPe (Gehéuse aus rostfrelem Stahl” | Messinggehduse Luft M) M) °
10 | 1/8 | 24 |0,62]045|0,15]0,13| 0,15 | 0,9 [JSX11U-31201 180 180 Wasser | @ ° °
1/4 4,0 2,02 |0,48|052|045| 0,52 1,0 [JSX21U-301402 340 350 ol — ® —
20 71 |3,15|0,44 0,88 0,76 | 0,88 | 04 |JSX21U-30702 340 350 ——— — E—
o |40 [202[048[052[045] 052 | 1,0 |JSKiU-403[ 340 380 * Die Liste zeigt die Vertraglichkeit
71 | 3,15 | 0,44 | 0,88 | 0,76 | 0,88 | 0,4 [JSX21U-30703 340 380 zwischen allgemeinen Medien und
30 | /4| 7.1 [315/044[088[076] 088 | 08 [ISXIU-S0702 470 510 B'Chg‘%”gtswerkSt°Eetr‘-ﬁD'e A‘f;""ah'
3/8 71 |3,15] 044|088 0,76 0,88 | 0,8 |JSX31U-301703 470 540 es bichtungswerkstoties solite

#1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kdnnen variieren.

%2 Die Werte wurden auf der Grundlage der Kombination von Rc, NPT-Gewinde und eingegossenes Kabel mit
Schutzbeschaltung berechnet. Rechnen Sie 50 g fiir den Kabeleingang fuir Schutzrohranschluss, 30 g fur
das DIN-Terminal und -5 g fir den M12-Steckverbinder hinzu.

*3 Fur G-Gewinde (AnschlussgréBe 3/8) sind 30 g hinzuzurechnen.
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unter genauer Betrachtung der
Betriebsumgebung und Anwendung
erfolgen. Die Vertraglichkeit von
Medium und Komponenten sollte
vor der Verwendung gepriift
werden. Bei Fragen wenden Sie
sich bitte an SMC.



Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Konstruktion
1
T 3
3
! 4
Pla , 5
6
7
L ] o
bﬁ
Stiickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 |Platine -
4 | Anschlag PPS
5 |Feder Rostfreier Stahl
6 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
7 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR (FKM, EPDM)
8 | Mutter Rostfreier Stahl
9 | Dichtung NBR (FKM, EPDM)
10 | Gehduse Rostfreier Stahl

Allgemeine technische Daten

Technische Daten Energieeinsparung

Angelegte Spannung
oV
Einschaltstrom
Standardausfiihrung
Haltestrom Energieeinsparung {
W
0 200 ms

Der Stromverbrauch wird durch die Verringerung der zum Halten des

Ventils erforderlichen Leistungsaufnahme reduziert.

Wirksam nach einer Einschaltdauer von mehr als 200 ms.

* The Das Ventil besitzt Polaritat. Siehe ,,Elektrische Schaltkreise® auf
Seite 102. Achten Sie darauf, dass Sie die Polaritat nicht verwechseln.

GroBe

10 [ 20 [ 30

Ventilkonstruktion

Direkt betétigtes Sitzventil

Ventiltyp

Unbetétigt geschlossen (N.C.)

Medium und Medientemperatur

Luft: -10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. -10 °C)
Was§er: 1 bis 60 °C (nicht gefroren)
Ol: -5 bis 60 °C (kinematische Viskositat: max. 50 mm?2/s)

Priifdruck 2,0 MPa
Max. Systemdruck 1,0 MPa
. Umgebungstemperatur —20 bis 60 °C
\sI:::ilf-ikationen Ventilleckage/ . Luft max. 1 cm3/min (ANR)
Externe Leckage™' Wasser, Ol max. 0,1 cm3/min
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fur das DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Gehausewerkstoff Rostfreier Stahl, Messing
Dichtungswerkstoff NBR, FKM, EPDM
Vibrations-/StoBfestigkeit™> 30/100 m/s?
Nennspannung [ DC 12V, 24V
Zuldssige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
i Zulassige Restspannung max. 2 % der Nennspannung
;zz::lgzlﬁe Leistungsaufnahme (halten)*3 2W 3w 3w
Einschaltstrom 12VDC 1,25 A 2A 2A
24VDC 0,63 A 1A 1A
Temperaturanstieg™4 25°C 25°C 25°C

1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C

%2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es stdndig Wasser ausgesetzt ist.

%3 Leistungsaufnahme: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: 10 %)

x4 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

x5 Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Die Tests wurden in axialer und rechtwinkliger Richtung zum
Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im bestromten als auch im unbestromten Zustand.
StoBfestigkeit: Keine Fehlfunktion im Fallversuch in axialer Richtung und rechtwinklig zu Hauptventil und Anker, weder im bestromten noch im
unbestromten Zustand. (Wert gilt fir den Ausgangszustand)
Nicht in einer Umgebung verwenden, die stdndigen Vibrationen und/oder StéBen ausgesetzt ist.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.

O
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Serie JSX

Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung

Direkt betitigtes 2/2-Wege-Magnetventi(

U

UK
CA

ostrsan] eseg rostfr ] esog[Fostir S esoa 8 it 88 st Stan] e [rstrsan] e [rstersan] s
Unbetatigt geschlossen Unbetatlgt geschlossen | Unbetétigt gedffnet|  Ausfilhrung mit hohem Ausfiihrung mit hohem Vakuumausfiihruna | Hochdruckausfiihrung | Dampfausfiihrun
(N.C) (N.C.) (N.O.) Durchfluss/Energieeinsparung [l TSI EEERE T 9 9 P 9
»S. 13 »S. 15 »S. 17 »S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 25 »S. 39
Die Abmessungen entsprechen denen des Standardmodells
der Serie JSX. Fur néhere Angaben siehe Seiten 27 bis 38. .
Bestellschliissel =)
[ Ausfiihrung mit hohem Durchfluss |
0 GroBe 9 Ventiltyp 0 Gehéusewerkstoff @ Elektrischer Eingang
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehausewerkstoff . .
5 50 2(AUS) A Aluminium Symbol Elektrischer Eingang 50130 Nennspannung
3 30
1| NC
1(EIN) GS Eingegossenes Kabel \\/9/ PP
(Mit Schutzbeschaltung) g "
e Dichtungswerkstoff e Nennweite und AnschlussgréBe
- p = Kabeleingang flr
] D e S Symbol e Eie AnschlussgroBe GiofE CS Schutzrohranschluss [ BN J
N NBR L2 20 | 30 (Mit Schutzbeschaltung)
F FKM 501 5.0 1/8 () -
502 ' 14 ® = DIN-Terminal
702 1/4 — [ DS . N [ AN J
703 7,0 3/8 — ° (Mit Schutzbeschaltung) 24 VDG
12 VDC
. DIN-Terminal
e Gewindeart 0 Nennspannung Dz Mit Betriebsanzeige [ 2K )
Symbo]  Gewindeart DC (Mit Schutzbeschaltung)
R Rc Symbol{ Nennspannung
N NPT 5 24 VDC DIN-Terminal
F G 6 12 VDC DN Ohne Steckverbinder o0
(Mit Schutzbeschaltung)
M12-Steckverbinder/ohne <
. WN _Anschlusskabel %i [ 2K J
e Olfreie Option @ Option (mit Schutzbeschaltung)*! Q |
S JEE0 Sl T =1 Ein Kabel fUr den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang
- Ohne - Ohne
D Olfrei Mit Befestigungselement™ csl_eshProguI;ts fnth?geq. 86 fiir di te Bestell
B (Rostreier Stahi) iehe ,,Option“ auf Seite Ur die separate Bestellung.
#1 Siehe Seite 98 fiir die Befestigungselement-
Bestellnummern.
Durchflusskennwerte
) Durchflusskennwerte™! Max. e
GroBe | AnschlussgréBe N‘[anqmg']te Luft Betriebsdifferenzdruck Bezeichnung Ge\/\ﬁht
c b Cv [MPa] 2
20 1/8 5,0 1,66 0,54 0,52 0,9 JSX21U-AI501 260
1/4 5,0 1,66 0,54 0,52 0,9 JSX21U-AC1502 260
30 1/4 7,0 3,02 0,53 0,88 0,8 JSX31U-AC1702 420
3/8 7,0 3,02 0,53 0,88 0,8 JSX31U-AL1703 420

#1 Die Durchflusseigenschaften dieses Produktes kénnen variieren.
%2 Rechnen Sie 50 g fUr den Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss, 30 g fur das DIN-Terminal und -5 g fir den M12-Steckverbinder hinzu.
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Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Konstruktion

Gehausewerkstoff: Aluminium

1
/@ Stiickliste
1 Nr. Beschreibung Werkstoff
;; /@ 1 | Klammer Rostfreier Stahl
5“ @ 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
d 3 |Anschlag PPS
h' f_@ 4 |Feder Rostfreier Stahl
. -\@ 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
Rostfreier Stahl, PPS, NBR
z 6 | Anker (FKM, EPDM)
; 7 | Befestigungsschraube FE
: i \@ 8 |Deckel Rostfreier Stahl
Y ’;‘L 9 |Dichtung NBR (FKM, EPDM)
10 | Gehduse Aluminium
Allgemeine technische Daten
GroBe 20 30
Ventilkonstruktion Direkt betétigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Medientemperatur Luft: -10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. -10 °C)
Prifdruck 2,0 MPa
Max. Systemdruck 1,0 MPa
Umgebungstemperatur —20 bis 60 °C
Ventil- Ventilleckage/Externe Leckage*! max. 1 cm3/min (ANR)
spezifikationen | Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fur das DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA

Umgebungsbedingungen

Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind

Gehausewerkstoff

Aluminium

Dichtungswerkstoff

NBR, FKM, EPDM

Vibrations-/StoBfestigkeit™>

30/100 m/s?

Nennspannung [ DC 12V, 24V
Zulassige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
Technische fu_léssige Restspannung - max. 2 % der Nennspannung
Daten Spule eistungsaufnahme (halten) 3w 3w
Einschaltstrom 12VDC 2A 2A
24VDC 1A 1A
Temperaturanstieg™4 25°C 25°C

«1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C
x2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung

verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

x3 Leistungsaufnahme: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: +10 %)
x4 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als

Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

x5 Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 8,3 bis 2000 Hz. Die Tests wurden in axialer und rechtwinkliger Richtung zum
Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im bestromten als auch im unbestromten Zustand.
StoBfestigkeit: Keine Fehlfunktion im Fallversuch in axialer Richtung und rechtwinklig zu Hauptventil und Anker, weder im bestromten noch im

unbestromten Zustand. (Wert gilt fir den Ausgangszustand)

Nicht in einer Umgebung verwenden, die standigen Vibrationen und/oder StéBen ausgesetzt ist.
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.
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Serie JSX V

e Fostrer s e [rostr i e A [ oo s v s i e[t vese]

C € UK
Direkt betatigtes 2/2-Wege-Magnetventil

Unbetatigt geschlossen Unbetatlgt geschlossen | Unbetéatigt gedffnet|  Ausfiihrung mithohem  |Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/ " " .
(N.C) (N.C.) (N.O.) Durchfluss/Energieeinsparung Energieeinsparung M ] Hochdruckausfilhrung | Dampfausfiihrung
»S. 13 »S. 15 »S. 17 »S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 25 »S. 39
Bestellschlissel

JSX[2]1 V-[SIF[302][F]- -[D]- -
63Tmé$é ® éé é d»

Vakuumausfihrung |
a GréBe 9 Ventiltyp 9 Gehausewerkstoff 9 Dichtungswerkstoff 0 Elektrischer Eingang
Symbol| GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehdusewerkstoff|  [Symbol| Dichtungswerkstoff ) ’ GroBe
1 10 2(AUS) S [Rostireier Stah! E EKM Symbol Elektrischer Eingang 10120130 Nennspannung
g 28 1 | NG [[[EJW\ C | Messing G | Eingegossenes % olele 24 VDC
100 VAC
e Nennweite und AnschlussgriiBe e Gewindeart Eingegossenes @ 24 VDC
Symbol Nennweite Anschlussgrife GroBe Symbol Gewindeart GS|  Kabel ,~|/' o 00 12VDC
[mm@ ] 10 20 30 R Rc (Mit Schutzbeschaltung) | 2% 48 VAC
101 1,6 1/8 o | — | - N NPT 24 VAC
201 2,4 1/8 [ — — F G - "
301 78 — ® — — - Kabeleingang fiir
# Firdie Serie JSX10 kannnurdie | GS | Schutzrohranschiuss — | @ | @ | Alle Spannungen
302 3,2 1/4 - ® - Gewindeart ,F* (G-Gewinde) (Mit Schutzbeschaltung)
282 ?; g - : ; ausgewahlt werden.
q03] 0 78 —— o o | @ Nennspannung |ps it Sehagbesthatun ®|®| @ AlleSpannungen
9
502 56 174 - [ e | @ | AC
503 ’ 3/8 — ® [ Symbol  Nennspannung
702 71 1/4 - [ ) [ J 1 100 VAC DIN-Terminal mit
703 ’ 3/8 — o [ 2 200 VAC DZ | Betriebsanzeige ® | ® | @ | Alle Spannungen
3 120 (110) VAC (Mit Schutzbeschaltung)
P . . 4 220 VAC
Q Olfreie Optlon @ Option . 7 530 VAC DIN-Terminal ohne
Symbol | Option Symbol Option 8 48 VAC DN|  Steckverbinder ® | ® | @ | Alle Spannungen
— Ohne — Ohne B 24 VAC (Mit Schutzbeschaltung)
D Olfrei B Mit Befestigungselement*! J 230 VAC
(Rostfreir Staf) DC M12-Steckverbinder/ )
#1 Siehe Seite 98 fir die WN | ohne Anschlusskabel ~/' ® | ® | @ | Alle Spannungen
Befestigungselement- Smbo] _Nennspannung (mit Schutzbeschaltung)* ?‘ll’
Bestellnummern. 5 24 VDC
6 12 VDC 1 Ein Kabel fur den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang des Produkts
Durchflusskennwerte enthalten. Siehe ,,Option” auf Seite 86 fiir die separate Bestellung.
, Durchflusskennwerte*1 Betriebs- Gewicht*2
GroBe Ansfgéfs' '\[‘rer?mvgtf Luft druckbereich| Bezeichnung [a]
g C b Cv [Pa-abs] Gehause aus rostreiem Stahl*® | Messinggehéuse
10 1/8 1,6 0,36 0,58 0,08 JSX11V-§F101 160 160
2,4 0,62 0,45 0,15 JSX11V-2F201 160 160
1/8 3,2 1,35 0,48 0,35 JSX21V-81301 320 330
3,2 1,35 0,48 0,35 JSX21V-3302 320 330
1/4 4,0 2,02 0,48 0,52 JSX21V-g1402 320 330
5,6 2,62 0,43 0,73 JSX21V-g1502 320 330 |1 Die Durchflusskennwerte dieses
20 7,1 3,15 0,44 0,88 JSX21V—CD7O2 320 330 Produktes kénnen variieren.
3,2 1,35 0,48 0,35 0,1 bis JSX21V-(S;D3O3 320 360 x2 Rechnen Sie 50 g fiir den Kabeleingang
3/8 4,0 2,02 0,48 0,52 atmosphéirischer JSX21V-CD403 320 360 flur Schutzrohranscmuss’ 30 g fUr das
5,6 2,62 0,43 0,73 Druck JSX21V-31503 320 360 DIN-Terminal und -5 g fiir den M12-
71 3,15 0,44 0,88 JSX21V-g703 320 360 Steckverbinder hinzu.
4,0 2,02 0,48 0,52 JSX31V-3402 450 490 | *3 Die Werte wurden auf der Grundlage
1/4 5,6 2,62 0,43 0,73 JSX31V-3502 450 490 der Kombination von Rc, NPT-Gewinde
30 7,1 3,15 0,44 0,88 JSX31V-g1702 450 490 und eingegossenem Kabel mit
4,0 2,02 0,48 0,52 JSX31V-20J403 450 520 Schutzbeschaltung berechnet. Fiir
3/8 5,6 2,62 0,43 0,73 JSX31V-31503 450 520 G-Gewinde (AnschlussgroBe 3/8) sind
71 3,15 0,44 0,88 JSX31V-gJ703 450 520 30 g hinzuzurechnen.
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Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Konstruktion
JSX10V JSX20V, 30V
Gehausewerkstoff: Rostfreier Gehausewerkstoff: Rostfreier Gehausewerkstoff: Messing
Stahl, Messing Stahl ]
@ j @
' 5 L—05)
—® = ©
7 7
‘
B 9 L 1®
I&j
Stiickliste Stiickliste Stiickliste
Nr. | Beschreibung Werkstoff Nr. | Beschreibung Werkstoff Nr. | Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule | Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule |Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 |Anschlag PPS 3 |Anschlag PPS 3 |Anschlag PPS
4 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 4 |Feder Rostfreier Stahl 4 |Feder Rostfreier Stahl
5 | Anker Rostfreier Stahl, PPS 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
(FKM) 6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS 6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS
6 | Feder Rostfreier Stahl (FKM) (FKM)
7 | Mutter Rostfreier Stahl 7 | Mutter Rostfreier Stahl 7 | Befestigungsschraube FE
8 | Dichtung FKM 8 | Dichtung FKM 8 |Deckel Rostfreier Stahl
9 | Gehause Rostfreier Stahl [ Messing 9 | Gehause Rostfreier Stahl 9 | Dichtung FKM
10 | Gehduse Messing
Allgemeine technische Daten
GroBe 10 20 [ 30
Ventilkonstruktion Direkt betétigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Medientemperatur Vakuum: —10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. —10 °C)
Priifdruck 2,0 MPa
Max. Systemdruck 1,0 MPa
Ventil- Umgebungstemperatur . —20 bis 60 °C
- Ventilleckage/Externe Leckage™ [Vakuum max. 10-6 Pa-m3/s
spezifikationen - —
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fir das DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Gehausewerkstoff Rostfreier Stahl, Messing
Dichtungswerkstoff FKM
Nennspannung AC 24V, 48V, 100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V
DC 12V, 24V
Zuldssige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
Technische Zulassige Restspannung AC max. 5 % der Nennspannung
Daten Spule DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung (halten)*3: 4 AC 4,5 VA 8 VA 9,5 VA
Leistungsaufnahme (halten)*® DC 4 W 6W 8w
Temperaturanstieg™ AC/DC 70/65 °C

#1 Leckage (10-6 Pa-m?3/s): Wert bei 0,1 Pa-abs und einer Umgebungstemperatur von 20 °C
%2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung

verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

#3 Leistungsaufnahme: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: £10 %)

x4 Die Scheinleistung andert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

x5 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatsachliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.
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Direkt betatigtes 2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSX H

e Fostrer s e [rostr ] e [ A [t sn] s ot o e

C € LK
: cA

Fostrersn] s

Unbetatlgt geschlossen Unbetatlgt geschlossen | Unbetéatigt gedffnet|  Ausfiihrung mithohem  |Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/ . o "
(N.C.) (N.C.) (N.O.) Durchfluss/Energieeinsparung Energieeinsparung Vakuumausfiihrung ||; 22 e 2L 1)) Dampfausfiibrung
»S. 13 »S. 15 »S. 17 »S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 39
Bestellschliissel

JSX 31 H-[SIN[302][F-[5] G |-D-B
00| 00 0 o é 6 0 o

Hochdruckausfiihrung |
@ Grose @ Ventiltyp @ Gehiusewerkstoff © Etekirischer Eingang _
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehdusewerkstoff Symbol Elektrischer Eingang Gg)(? e Nennspannung
3 30 2 (AUS) S | Rostfreier Stahl
1| NG c Messing G | Eingegossenes & ° 24 VDC
o Kabel /}’ 12 VDC
1 (EIN)
100 VAC
© 24 VDC
. . .. Eingegossenes Kabel =
O Dichtungswerkstoft @) Nennweite und AnschlussgroBe GS (Mithc%utzbeschaItung) /.‘i' ® 12VDC
Symbol| Dichtungswerkstoff Symboll  Nennweite | issardBe GroBe 2 48 VAC
N NBR i [mm@] 9 30 24 VAC
F FKM 302 1/4 [ ] - "
3,2 Kabeleingang fiir
E EPDM 303 3/8 ° CS | Schutzrohranschluss [ J Alle Spannungen
(Mit Schutzbeschaltung)
Gewindeart o Nennspannung DIN-Terminal
. All
Symbo]  Gewindeart AC DC DS (Mit Schutzbeschaltung) 1 e Spannungen
R Rc Symbol| Nennspannung |Symbol| Nennspannung | [Symbol| Nennspannung
N NPT 1 [ 100VAC | 7 | 240VAC 5 | 24VDC . ;
DIN-Terminal mit
F G 2 | 200VAC | 8 48 VAC 6 12 VDC DZ | Betriebsanzeige @® | Alle Spannungen
3 [120(110)VAC| B | 24 VAC (Mit Schutzbeschaltung)
4 220 VAC J 230 VAC
DIN-Terminal ohne
DN| Steckverbinder @® | Alle Spannungen
Q Olfreie Option @ Option (Mit Schutzbeschaltung)
Symbol Option Symbol Option M12-Steckverbinder >
— Ohne — Ohne -oleckverbinaer; V
: - : & - WN| ohne Anschlusskabel 5/' @® | Alle Spannungen
D Olfrei B | Mit Befestigungselement™! (Rostfreier Stahl) (mit Schutzbeschattung) | ©]
x1 Siehe Seite 98 fir die Befestigungselement-
Bestellnummern. 1 Ein Kabel fur den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang des Produkts
enthalten. Siehe ,,Option” auf Seite 86 fiir die separate Bestellung.
Durchflusskennwerte
N it Durchflusskennwerte*1 Max. Gewicht*2
GroBe |AnschlussgroBe '[mmlae'] S Luft Betriebsdifferenzdruck Bezeichnung [a]
© b Cv [MPa] Gehause aus rostfrelem Stah® |~ Messinggehause
30 1/4 3,2 1,2 0,43 0,33 3,0 JSX31H-81502 450 490
3/8 3,2 1,2 0,43 0,33 3,0 JSX31H-2503 450 520

+1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kénnen variieren.

%2 Rechnen Sie 50 g fUr den Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss, 30 g fur das DIN-Terminal und -5 g fir den M12-Steckverbinder hinzu.

x3 Die Werte wurden auf der Grundlage der Kombination von Rc, NPT-Gewinde und eingegossenem Kabel mit Schutzbeschaltung berechnet. Fur
G-Gewinde (AnschlussgroBe 3/8) sind 30 g hinzuzurechnen.
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Konstruktion

JSX30H
Gehausewerkstoff: Rostfreier Stahl

Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Sddbbe

&
/s

Gehausewerkstoff: Messing

bdbbbobY

— 1
5 -
Stiickliste Stiickliste

Nr. Beschreibung Werkstoff Nr. Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 |Anschlag PPS 3 |Anschlag PPS
4 | Feder Rostfreier Stahl 4 | Feder Rostfreier Stahl
5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR 6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR

(FKM, EPDM) (FKM, EPDM)
7 | Mutter Rostfreier Stahl 7 | Befestigungsschraube FE
8 | Dichtung NBR (FKM, EPDM) 8 |Deckel Rostfreier Stahl
9 | Gehause Rostfreier Stahl 9 | Dichtung NBR (FKM, EPDM)

10 | Gehduse Messing

Allgemeine technische Daten

GroBe 30
Ventilkonstruktion Direkt betatigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Medientemperatur Luft: -10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. -10 °C)
Prifdruck 4,5 MPa
Max. Systemdruck 3,0 MPa
i Umgebungstemperatur —20 bis 60 °C

Ventl_l-_ . Ventilleckage/Externe Leckage*1[ Luft max. 1 cm3/min (ANR)

spezifikationen - —
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fiir den DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA

Umgebungsbedingungen

Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind

Gehausewerkstoff

Rostfreier Stahl, Messing

Dichtungswerkstoff

NBR, FKM, EPDM

AC
Nennspannung

24V, 48V, 100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V

DC

12V,24V

Zulassige Spannungstoleranz

+10 % der Nennspannung

Technische I AC
Zulassige Restspannung

max. 5 % der Nennspannung

Daten Spule DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung (halten)*> *4 AC 16 VA
Leistungsaufnahme (halten)*3 DC 13 W
Temperaturanstieg* AC/DC 70/65 °C

x1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C
%2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung

verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

%3 Leistungsaufnahme: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: +10 %)

=4 Es gibt keine Anderung der Scheinleistung, Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

x5 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatsachliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.

O
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Serie JSX

Abmessungen: JSX1 0, 1 OU y 1 OV [0 1/8  |Gendusewerkstof

G: Eingegossenes Kabel GS: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung

* Nur JSX10
] L -
2x M3 x5

~ 300 2 25 =300 32,9 12,5 225
—e)| |- = :
[Te] [Te)
- 55;&; —
< ‘ &
oo} [e2]
EN | 12 « EIN 1 152 L |
o] [ee]
! L=
@25 2 x Re, NPT1/8 @25 22 2 x Rc, NPT1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss 1{EIN), 2(AUS) Anschluss
DS: DIN-Terminal
DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige
_ T ; i & 0
Verwendbarer ‘L )
Kabeldurchmesser 2xM3 x5
@ 3,5 bis @ 7)
53,3 12,5
45,8 225
\‘\ \‘\ ;q
J -
wn
==
©
(]
EIN | 1=>2 L @ 1
o]
| !
925 22 2 x Re, NPT1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss
27
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Direkt betéatigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Abmessungen: JSX1 0, 1 OU y 1 OV [T 1/8 | Gehdusewerkstof

DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder WN: M12-Steckverbinder
i2xM3x5 fZXMSxS

25,8 12,5 @25 ‘ 35,5 12,5 @25
®
)
N~ ~
0 Te]
ﬁ:;‘-— <« ﬁ;;‘-— o
i o i ~
(3] (2]
EIN | 1=>2 L @ 1 EIN || 1=1>2 i @ 4
o) o)
2 [l X[ <}
@25 22 2x Rc, NPT1/8 925 22 2x R, NPT1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss 1(EIN), 2(AUS) Anschluss

G-Gewinde
= Andere Abmessungen als die unten aufgeflihrten entsprechen denen der Ausfiihrung mit Rc-Gewinde.
* Die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel ist nur fir die Serie JSX10 erhaltlich.

15

2x M3 x5

57
e
@]
©f

2
E

<}

25 25 2xG1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss
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Serie JSX

Abmessungen: 15x20 y 20U .y 20V 1/8 | Gehéusewerkstof

G: Eingegossenes Kabel

* Nur JSX20

~300 285 18 @ 36
o DI
©
H i B ™
(4]
EE=2 @18
SA | o
I
@ 30 28

2 x Rc, NPT1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss

CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss

63

9 36

=500 48,9 18
—_—
1
EIN | 1=P2
EIN | L
T
@30
29

28

Te]
(NI A
Verwendbarer 2xM5x86,5
Kabeldurchmesser
@ 6 bis @ 12)
67 18
\ 553 0 36
G1/2 ]
B \
NPT1/2 a—
[90)
©
© ‘ §
g | N
Eﬂ | 1 2 B ﬁﬂ
= S| «f
I
2 x Re, NPT1/8 030 2

GS: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung

=

=300 38

15

18

17,5

2xM5x6,5

D 36

EN |

[e2]
(&)

EN=4

=}

DS: DIN-Terminal
DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

28

1(EIN), 2(AUS) Anschluss

O
2

2 x Re, NPT1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss

2 x Rc, NPT1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss



Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Abmessungen: 15x20 y 20U y 20V 1/8 | Gehdusewerkstof

DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder WN: M12-Steckverbinder
o // : // :
= 5 £ 5
=N \
2xM5x6,5 2 x M5 x6,5
15 15
31,3 18 0 36 ‘ 41,1 18 o 36
— = ~
] 1
= [ 1
2 : 2
D — i ;ﬁ D — J
‘ ! o !
EIN | =22 | Wy BN =22 )
[ o} |
T
930 28 2 x Re, NPT1/8 ©30 28 2 x Re, NPT1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschluss 1(EIN), 2(AUS) Anschluss

Ausfiihrung mit G-Gewinde
= Andere Abmessungen als die unten aufgeflihrten entsprechen denen der Ausfiihrung mit Rc-Gewinde.
# Die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel ist nur fiir die Serie JSX20 erhaltlich.

TN

17,5

2 x M5 x 6,5
15

)

2

es)

63

o}

2xG1/8
1(EIN), 2(AUS) Anschiuss

2

N
4=

=} )&j
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Serie JSX

15x20, 30, 20U, 30U

Abmessungen: JSX20V, 3OV, 30H (=0 1/4, 3/8 [EEETERIER] Rostireier Stahi |

G: Eingegossenes Kabel

# Nur JSX20 und 30

=

;‘T‘

= -

Si

=

) ;

[

|

~—
=300 K F gD =300
‘ @
(8]
BN
! ]
N I
T
B A 2 x AnschlussgréBe

L

K

1(EIN), 2(AUS) Anschluss

CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss

Mt

T

GS: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung

=500 K F @D
NPT1/2
= e
_— :
e
pZu -
EIN :
i ] [
T
B A 2 x AnschlussgréBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss
[mm]
GroBe | AnschlussgroBe A B C D E F
1/4 40
20 3/8 28,1 48 69 36 125 18
G3/8 72 14
1/4 40
30 38 281 [ o 8 42 125 |
G3/8 81 14
. " Eingegossenes Kabel | Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung | Kabeleingang fir Schutzrofranschiuss
GroBe | AnschlussgroBe J K J K J K
1/4
20 3/8 39 28,5 44.8 38 46,4 48,9
G3/8 42 47,8 49,4
1/4 40 45,8 47,4
30 3/8 31,1 ’ 41 ’ 51,9
G3/8 43 48,8 50,4
31

O
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2 x AnschlussgréBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss



Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

15x20, 30, 20U, 30U
Abmessungen: JSX20V, 3OV, 30H =T 1/4, 3/8 | Gendusewerkstoft [ g

DS: DIN-Terminal

DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder
) H“ ‘sLH
Verwendbarer E_-_ HJ 4 LH
Kabeldurchmesser L F L J
0 6 bis @ 12) K 2D Y
Gz | )l
o | K F oD
i
b 2
o
- - -
En L d EIN
w w
T o 2
B A 2 x AnschlussgroBe A 2 x AnschlussgroBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss 1(EIN), 2(AUS) Anschluss
WN: M12-Steckverbinder
K F oD

*mrn @

B A 2 x AnschlussgréBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss

[mm]
GroBe | AnschlussgroBe A B C D E F
1/4 40
20 38 281 [ o 69 36 | 2% | g
G3/8 72 14
1/4 40
30 38 281 [ o 8 a2 | 2% | o
G3/8 81 14
GréBe | AnschiussardBe DIN-Terminal DIN-Terminal ofn Steckverbinder| ~ M12-Steckverbinder
: J K L J K J K
1/4 47,9 47,9 46,7
20 3/8 ’ 55,3 67 ’ 31,3 ’ 411
G3/8 50,9 50,9 49,7
1/4
30 3/8 i) 58,3 70 i) 34,3 a7 441
G3/8 51,9 51,9 50,7
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Serie JSX

I e omstoms oy 118, 114, 3/8 [ Gedusewerksto [[TEERTY | Gehausewerkstoff LR RN C N S
Abmessungen: JSX20, 30, 2OU, 30U, 20V, 30V, 3OH

G: Eingegossenes Kabel GS: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung
= Nur JSX20 und 30

% - : T
G ,[l2xms
Gewindetiefe N Gewindetiefe N
=300 K F gD =~300_ K F oD
©;©
(&) (&)
%‘ - % ﬁ -
en | & D BN | 5 D
—_ N =S ~ |.u¢ —_— N ffehs - Lut
| I Ml | | (.
B A 2 x AnschlussgroBe B A 2 x AnschlussgroBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss 1(EIN), 2(AUS) Anschluss
CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss
= T
T
B == || o
G |\2xMs
Gewindetiefe N
=500 K F gD
_ NPT1/2
—_—t 5
(&)
-
EIN ’='=me ﬁm
==
= [ w)
B A 2 x AnschlussgréBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss
[mm]
GroBe | AnschlussgroBe | A B D E F G H N
1/8 14 30 69,2 (79,1) 9 15 17,5 6,4
20 1/4 19 40 67,7 (77,6) 36 18 22,2 22,2 7,6
3/8 22 48 70,7 (80,6) 11 19 20,6 6
1/8 14 30 — (87,6) 9 15 17,5 6,4
30 1/4 19 40 76,7 (86,1) 42 21 22,2 22,2 7,6
3/8 22 48 79,7 (89,1) 11 19 20,6 6

GroBe | AnschiussgroBe Eingegossenes Kablzl Eingegossenes Kabel mit SchutzbescKMItung Kabeleingang fUrSchutzrohrane;thuss
1/8 39,4 (49 4) 45,2 (55 1) 46,8 (56,7)
20 1/4 37,9 (47,9) 28,5 43,7 (53,6) 38 45,3 (55,2) 48,9
3/8 40,9 (50,9) 46,7 (56,6) 48,3 (58,2)
1/8 — (49,9) — (55,6) — (57,2)
30 1/4 39 (48,4) 31,1 44,7 (54,1) 41 46,3 (55,7) 51,9
3/8 42 (51,4) 47,7 (57,1) 49,3 (58,7)

* (): Bezeichnet die Abmessungen im unbetatigt getffneten Zustand (N.O.)
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Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

[T o st vy /8, 1/4, 3/8 [ Genusenmerkstof [TERY | Genéusewerkstoff | ERA ]
Abmessungen: JSX20, 30, 2OU, 30U, 20V, 30V, 3OH

DS: DIN-Terminal

DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder
- - T
Verwendbarer
Kabeldurchmesser G 2x M5
@ 6 bis @ 12) Gewindetiefe N Gewindetiefe N
L F
K oD
Gg12 L i K F oD
N |
o o PR
1
_ D m
d 2
(S] o
—= —=
= el
BN I D) BN IR oo D)
=S w} e uf
B A 2 x AnschlussgréBe B A 2 x AnschlussgroBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss 1(EIN), 2(AUS) Anschluss
WN: M12-Steckverbinder
I
T
2x M5
Gewindetiefe N
K F oD
1 &
(8]
N
EIN jﬁ”{ i @&
[ m AT L LIJ¢
A 2 x AnschlussgréBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss
[mm]
GroBe | AnschlussgroBe | A B D E F G H N
1/8 14 30 69,2 (79,1) 9 15 17,5 | 6,4
20 1/4 19 40 67,7 (77,6) 36 18 22,2 22,2 7,6
3/8 22 48 70,7 (80,6) 11 19 20,6 6
1/8 14 30 — (87,6) 9 15 17,5 6,4
30 1/4 19 40 76,7 (86,1) 42 21 22,2 22,2 7,6
3/8 22 48 79,7 (89,1) 11 19 20,6 6
. " DIN-Terminal DIN- Terminal ohne Steckverbinder M12- Steckverbinder
GroBe | AnschlussgroBe
K L K K
1/8 483(5 2) 483(58 2) 47 ( 7)
20 1/4 46,8 (56,7) 55,3 67 46,8 (56,7) 31,3 45,5 (55,5) 41,1
3/8 49,8 (59,7) 49,8 (59,7) 48,5 (58,5)
1/8 — (58,7) — (58,7) =(57:5)
30 1/4 47,8 (57,2) 58,3 70 47,8 (57,2) 34,3 46,6 (56) 441
3/8 50,8 (60,2) 50,8 (60,2) 49,6 (59)

# (): Bezeichnet die Abmessungen im unbetatigt gedffneten Zustand (N.O.)
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Serie JSX

1sx20, 30
Abmessungen: JSX20U, 30U N 1/8, 1/4, 3/8 [CEETERteed Aluminium |

G: Eingegossenes Kabel

GS: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung

- : z
| —1 ':
: B 01 *E: GI
S
2xM 2xM
Gewindetiefe N Gewindetiefe N
~300 K F oD ~300_ K F oD
0o
o U o
=\ ==\ -
EIN Ej - EN 8
w w
T T
B1 A 2 x AnschlussgroBe B1 A 2 x AnschlussgroBe
B Anschluss 1(EIN), 2(AUS) B Anschluss 1(EIN), 2(AUS)

CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss

2xM
Gewindetiefe N

=500 K F oD
NPT1/2
=== G
(&)
-
EIN | :
w
1
B1 A 2 x AnschlussgroBe
B Anschluss 1(EIN), 2(AUS)
[mm]
GroBe | AnschlussgroBe A B B1 © D E F G M N
20 1/8, 1/4 19 43 21 64,3 36 9,5 18 12,8 M4 6
30 1/4, 3/8 24 45 22,5 80,7 42 12 21 19 M5 8
. . Eingegossenes Kabel | Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaung | Kabeleingang fir Schutzrofranschluss
GroBe | AnschlussgroBe J K J K J K
20 1/8, 1/4 34,6 28,5 40,3 38 41,9 48,9
30 1/4, 3/8 43 31,1 48,7 41 50,3 51,9
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15x20, 30

Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Abmessungen: JSX20U, 30U RS 1/8, 1/4, 3/8 [EETEreed Aluminium |

DS: DIN-Terminal

DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder

w

B Tl |
I (5
Verwendbarer 2% M =
—
Kabelqurchmesser Gewindstiefe N e (4
Q@ 6 bis @ 12) —
L F oD 2xM
K Gewindetiefe N
™
Ggire L 1
ale \ K F oD
e - =
] 1
€ = Ka
(&) o
-
IN i E IN
T Q
B1 A 2 x AnschlussgroBe B1 A
B Anschluss 1(EIN), 2(AUS) B
WN: M12-Steckverbinder
o]
2xM
Gewindetiefe N
K F gD
5 e | S——
(&)
-
EN
w
T
B1 A 2 x AnschlussgroBe
B Anschluss 1(EIN), 2(AUS)
[mm]
GroBe | AnschlussgroBe A B B1 © D E F G M
20 1/8, 1/4 19 43 21 64,3 36 9,5 18 12,8 M4
30 1/4, 3/8 24 45 22,5 80,7 42 12 21 19 M5
GréBe | AnschiussaréBe DIN-Terminal DIN-Terminal ohne Steckverbinder| M12-Steckverbinder
g J K L J K J K
20 1/8, 1/4 43,4 55,3 67 43,4 31,3 42,2 41,1
30 1/4, 3/8 51,8 58,3 70 51,8 34,3 50,6 441

2 x AnschlussgréBe

Anschluss 1(EIN), 2(AUS)
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Serie JSX

Abmessungen: Optionen mit Befestigungselement

Jsx10, 10U, 10V |Gehausewerkstoff [ g E NI ECTILY

« Die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel ist nur fiir die Serie JSX10 erhéltlich.

i
12

4sx20, 30 45x20, 30, 20U, 30U
Jsx20U, 30U |Gehéusewerkstoffm Jsx20V, 30V, 30H |Gehéusewerkstoffm

= Die Ausflihrung mit eingegossenem Kabel ist nur fir die Serien JSX20 und « Die Ausflhrung mit eingegossenem Kabel ist nur fiir die Serien JSX20 und
30 erhaltlich. 30 erhaltlich.

o s L@l o
i = el &l

- o’ =
===y
feg)
1/8, 1/4, 3/8 1/8, 1/4, 3/8
f { T
o
‘ N 1 =i 0
g ‘ "
D E E D
2x@4J A 4x@J A
|
ﬂ )
: H-—m
N
Gehéausewerkstoff: Aluminium [mm] Gehausewerkstoff: Messing [mm]
GroBe | AnschlussgraBe | A B C D E F oJ GroBe | AnschlussgroBe | A B C D E F oJ
20 1/8, 1/4 11 36 6 34 46 1,5 53 20 1/8 52 24 9 36 64 1,5 6
30 1/4, 3/8 13 46 7 40 56 1,5 ’ 20,30 1/4,3/8 52 24 9 36 64 1,5 6
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Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Abmessungen: Optionen mit Befestigungselement

15%20, 20V st il

# Die Ausfuhrung mit Anschlusskabel ist nur fir die Serien JSX20 und
30 erhaltlich.

(AnschlussgrdBe Ausfiihrung 1/8)

Jsx20, 30, 20U, 30H
Jsx20V, 30V, 30H rostfreier Stahl

= Die Ausflihrung mit eingegossenem Kabel ist nur fir die Serien JSX20 und
30 erhaltlich.

(AnschlussgréBe Ausfiihrung 1/4, 3/8)

8

- @

E. . + I

S

L9
2xM5x3
- -
©,©
1/8 1/4, 3/8
12 é r = —H
(8]
E S oy U g [Ho .
D E D 31,3
E
2x@J A 2x@J A
[11]
GroBe | AnschlussgroBe A B C D E F G H oJ
20 1/8 13 46 7 40 56 1,5 — — 5,3
1/4, 3/8 22,2 22,2
20, 30 Gas 13 46 4 33 56 1,5 19 206 5,3
38
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FUr [ Dampf

HeiBwasser

Dampfausfiihrung

Direkt betatigtes 2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSX

C
S

Rostfreier Stahl M Rostfreier Stahl|| Messing

Hochdruckausfiihrung {213 3= [VES (¥

JSX31S-

EET

Dampfausfiihrung |

S|F

902| F

5/CS-D

ostrsan] eseg rostfr ] esog st San] esog e
Unbetatigt geschlossen Unbetatlgt geschlossen | Unbetéatigt gedffnet|  Ausfiihrung mithohem  |Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/ Vakuumausfiihrun
(N.C) (N.C.) (N.O.) Durchfluss/Energieeinsparung Energieeinsparung 9
»S. 13 »S. 15 »S. 17 »S. 19 »S. 21 »S. 23 »S. 25
Bestellschlissel

00 o

ééé

o

B
®

UK
CA

0 GréBe 9 Ventiltyp e Gehéusewerkstoff 9 Dichtungswerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol Gehausewerkstoff Symbol Dichtungswerkstoff
3 30 2(AUS) S Rostfreier Stahl F FKM
C Messin
1| NG md
1(EIN)
6 Nennweite und AnschlussgréBe e Gewindeart e Nennspannung
Symbol Nennweite AnschiussgrBe GroBe Symbol]  Gewindeart AC DC
[mm@] 30 R Rc Symbol] Nennspannung [Symboll Nennspannung | [Symbol] Nennspannung
502 56 1/4 [ J N NPT 1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VVDC
503 ' 3/8 [ J F G 2 | 200VAC | 8 48 VAC 6 12 VDC
702 71 1/4 ® 3 [ 120(110)VAC | B | 24 VAC
703 ' 3/8 ® 4 [ 220VAC | J | 230VAC
9 Elektrischer Eingang 0 Olfreie Option @ Option
. ) GroBe Symbol Option Symbol Option
Symbol Elektrischer Eingang 30 — Ohne — Ohne
Kabeleingang fiir ) D Olfrei Mit Befestigungselement*1
CS| Schutzrohranschiuss ”ﬁ' ) B (Rostfreier Stahl)
(Mit Schutzbeschattung)| 23 J +1 Siehe Seite 98 fur die
Befestigungselement-
Bestellnummern.
Durchflusskennwerte
N it Durchflusskennwerte*1 Max. Gewicht
GroBe | AnschlussgroBe ﬁzr;qw@el] © Luft Wasser, Ol Betriebsdifferenzdruck | Bezeichnung [a]
C b Cv Kv | Unrechnung Cv [MPa] Gehause aus rostfreiem Stahl*2 | Messinggehduse
1/4 5,6 2,62 0,43 0,73 0,63 0,73 1,0 JSX31S-81502 500 540
30 7,1 3,15 | 0,44 | 0,88 | 0,76 0,88 0,5 JSX31S-81702 500 540
3/8 5,6 2,62 0,43 0,73 0,63 0,73 1,0 JSX31S-21503 500 570
7,1 3,15 | 0,44 | 0,88 | 0,76 0,88 0,5 JSX31S-81703 500 570

«1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kdnnen variieren.
x2 Die Werte wurden auf der Grundlage der Kombination von Rc, NPT-Gewinde und eingegossenem Kabel mit Schutzbeschaltung berechnet. Fir
G-Gewinde (AnschlussgréBe 3/8) sind 30 g hinzuzurechnen.
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Direkt betétigtes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX

Konstruktion

JSX30S

Gehausewerkstoff: Rostfreier Stahl

j&

T

Jde060

Gehausewerkstoff: Messing

LEdbobbbs

sy

e P |
ii I

@ i I
a —L /® -
QIZZIJJ /—\ =
Stiickliste Stiickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff Nr. Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 |Anschlag PPS 3 |Anschlag PPS
4 | Feder Rostfreier Stahl 4 | Feder Rostfreier Stahl
5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS (FKM) 6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS (FKM)
7 | Mutter Rostfreier Stahl 7 | Befestigungsschraube FE
8 | Dichtung FKM 8 |Deckel Rostfreier Stahl
9 | Gehaduse Rostfreier Stahl 9 | Dichtung FKM
10 | Gehduse Messing

Allgemeine technische Daten

GroBe 30
Ventilkonstruktion Direkt betatigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Medientemperatur Dampf: max. 183 °C
HeiBwasser: max. 99 °C
Prifdruck 2,0 MPa
Max. Systemdruck 1,0 MPa
i Umgebungstemperatur —-20 bis 60 °C

Ventil- - 3

spezifikationen Ventilleckage/ o IZ_)ampf Max. 1,0 cm /mfn
Externe Leckage™ HeiBwasser max. 0,1 cm3/min
Einbaulage beliebig
Schutzart*? P67
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Gehausewerkstoff Rostfreier Stahl, Messing
Dichtungswerkstoff FKM
Nennspannung AC 24V, 48V,100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V

DC 12V, 24V

Zulassige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung

Technische Zulissige Restspannung AC max. 5 % der Nennspannung

Daten Spule DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung (halten)*4 *> AC 16 VA
Leistungsaufnahme (halten)** DC 13 W
Temperaturanstieg*® AC/DC 100 °C

x1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C

%2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

%3 Schitzen Sie die Anschlusskabel mit einem Schutzrohr.

x4 Leistungsaufnahme: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Abweichung: £10 %)

x5 Die Scheinleistung &ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

6 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.

O
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Serie JSX

Abmessungen: JSX30$ 1/4, 3/8 | Gehzusewerkstoff G L
Jsx 3| Gehdusewerkstoff Rt L ASG L

CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss

E\‘

=

T 2
1 = ! o o >
Ty Tt I

51,9

~ 500 21 @42

40 240
e

E@E// o ele
L / I < <
Vollweggleichrichter (AC) NPT1/2 T o
Mit Schutzbeschaltung v L
ol <
EIN | o| =2 S
3/8: 48
1/4- 40 281 2 x AnschlussgroBe
1(EIN), 2(AUS) Anschluss
Jsx 3| Gehdusewerkstoff m
CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss
f=—s 2y
1 -
=< e
~ 500 51,9 21 Q42

40 240 | _

~
Vollweggleichrichter (AC) NPT1/2/ .
Mit Schutzbeschaltung g’
EIN ) Rl I
[ | mt
40 2x01/4
1(EIN), 2(AUS) Anschluss
(CI: Gewindeart)

41
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Pilotgesteuertes
2/2-Wege-Magnetventil

C

UK
CA

Serie JSXD ®- s.

LISTED

Siehe Seiten 81 bis 85 flir Details.
Rostfreier Stahl | Messing | Bronze | Aluminium

Unbetétigt geschlossen Unbetétigt geoffnet
(N.C) (N.O.)
»S. 43 »S. 47
Bestellschliissel

Rostfreier Stahl Messing Bronze

JSXD|3

00

C|INJ02| F
60 6 0

5G
00

D
0

B
0

0 GréBe @ Ventiltyp 9 Gehausewerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp . GroBe
3 30 2(AUS) Symbol|Gehausewerkstoff 30 40, 50, 60 70, 80, 90
4 40 1 NG C Messing o o -
5 50 e S Rostfreier Stahl ° ° =
[ 60 1(EIN) B Bronze — — O
7 70 * Siehe Seite 47 fir die N.O.-Ausfiihrung. A Aluminium ° — -
8 80
9 90
@ Dichtungswerkstoff
Symbol|Dichtungswerkstoff @ Elektrischer Eingang
N NBR =
F FKM Symbol Elektrischer Eingang Gg)(?e Nennspannung Konfglr-mitét
1
E EPDM G Eingegossenes = Py 24 VDC
*1 Kann nicht in Verbindung mit Kabel y‘ 12 VDC
e " //,"
dem Aluminiumgeh&use ver-
wendet werden 100 VAC
) 24 VDC
" Eingegossenes =)
@ AnschlussgroBe GS Kabel ~/' ® [12vDC
) GroBe (Mit Schutzbeschaltung) | 22| 4 48 VAC
Symbol| Anschluss | AnschlussgroBe 30140150(60]70180/90 SIVAG
02 1/4 ® | —|—|—|—-|—-|-
I — [ =T=1= Kabeleingang fiir &)
03 3/8 LAKJ CS | Schutzrohranschluss | ~/' e arﬁ]”uen en
04 172 e e - —|——|- (Mit Schutzbeschaltung) ’/’ pannung
L Gewinde s/4 il Bl L Bl Bl Bl =) Sieh
) iehe
10 1 i e el N R N Ds|  DIN-Terminal t’—,&&i e | M | Seiten
12 11/4 e L I (Mit Schutzbeschaltung) &"| Spannungen (g 1”2 g
14 T2 |—|—|=|=|—|®|— I 19
2 — [ =1T=1=1=1=
20 L DIN-Terminal Alle
DZ | Mit Betriebsanzeige [}
e Gewindeart e Nennspannung (Mit Schutzbeschaltung) Spannungen
Symbol| Gewindeart | Anschluss AC
R Rc Symbol[ Nennspannung [Symbol| Nennspannung DIN-Terminal A=) Ale
N NPT | Gewinde 1 | 100VAC | 7 | 240VAC DN &f:tnsecﬁsszcbt\%zme; ,}/' ® | mgen
F G 2 | 200VAC | 8 | 48VAC 9| S
120 (110) }
3 B 24 VAC M12-Steckverbinder/ =)
VAC WN| ohne Anschlusskabel ‘k/i [ J S Ale
4 220 VAC J 230 VAC (mit Schutzbeschattung*' | & ’ pannungen
DC
Syl N ESE %1 Ein Kabel fir den M12-Steckverbinder ist nicht im
Y F\J/D(U; 9 Lieferumfang des Produkts enthalten. Siehe ,,Option* auf
5 24 Seite 88 fir die separate Bestellung.
6 12VDC
Q Olfreie Option @ Befestigungselement
Symbol Option Svmbol Mit GroBe
- Ohne Y Befestigungselement 30 40, 50, 60|70, 80, 90
D Olfrei - Ohne o o o
B [Mit Befestigungselement [ ] (] —*
1 Die GroBen 70 bis 90 sind nicht mit einem Befestigungselement erhaltlich.
43
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Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie JSXD

Durchflusskennwerte
LD Min. Betriebs- |Max. Betriebs
GroBe | Gehdusewerkstoff Anscp gz | [NETTEE Luft = = (o] differenzdruck | differenzdruck | Bezeichnung Gewicht*2
gréBe [mm@ ] © b | cv Efeldver Quersntt| | Uniehmung [MPa] [MPa] [a]
[dm3/(s-bar)] [mm?2] Cv
1/4 8,5 2,0 JSXD31-AC102 410
Aluminium 3/8 9,2 0,35| 2,4 — JSXD31-ACI03 410
30 1/2 10 9,2 2,4 JSXD31-AC104 410
oy 2 o oo
; ’ ’ ) - ’ ) °S
Rostireler Stahl —7 9,2 24 20 | 24 | 00 10 "Jsxpa1-Sci04 | 500
40 Messing 3/8 15 18 035 5,0 3,9 4,5 JSXD41-§0103 720
Rostfreier Stahl 1/2 20 ’ 5,5 4,6 5,5 JSXD41-E0104 720
50 Messing, Rostreier Stahl 3/4 20 38 0,30 | 9,5 8,2 9,5 JSXD51-$106 880
60 Messing, Rostfreier Stahl 1 25 225 11,0 | 13,0 JSXD61 -8D1 0 1460
70 Bronze 11/4 35 415 19,6 | 23,0 JSXD71-BOJ 3000
80 Bronze 11/2 40 - 560 26,4 | 31.0 0,03 1,0 JSXD81-BJ 4100
90 Bronze 2 50 880 42,8 | 49,0 JSXD91-B[J 5500
+1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kdnnen variieren.

#2

Bezieht sich auf die Ausfliihrung mit eingegossenem Kabel.

Rechnen Sie 20 g fur das eingegossene Kabel mit Schutzbeschaltung, 70 g fur den Kabeleingang fur Schutzrohranschluss, 50 g fur das DIN-Terminal
und 15 g fir den M12-Steckverbinder hinzu.

Liste der verwendbaren Medien

Verwendbares Dichtungswerkstoff
Medium NBR FKM EPDM
Luft [ J [ ] [ J
Wasser [ J [ J [ J
o] — J —

Allgemeine technische Daten

+ Die Liste zeigt die Vertraglichkeit zwischen allgemeinen Medien und
Dichtungswerkstoffen. Die Auswahl des Dichtungswerkstoffes sollte unter
genauer Betrachtung der Betriebsumgebung und Anwendung erfolgen. Die
Vertraglichkeit von Medium und Komponenten sollte vor der Verwendung
gepruft werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an SMC.

GroBe 30 40 [ 50 [ 60 70 [ 80 [ 90
Gehausewerkstoff Aluminium [Messing, Rostfreier Stahl Messing, Rostfreier Stahl Bronze
Ventilkonstruktion Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Membranventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)

Medium und Druckluft*" -10 bis 60 °C
c Medientemperatur Wasser, Ol - Wasser: 1 bis 60 °C (kein Gefrieren), Ol: -5 bis 60 °C (Kinematische Viskositat: max. 50 mm2/s)
2 Prifdruck 2 MPa
2| Max. Systemdruck 1 MPa
.-§ Umgebungstemperatur -20 bis 60 °C
b5 . %2 Luft max. 15 cm¥/min (ANR) max. 2 cm3/min (ANR) max. 10 cm3/min (ANR)
:'%’. Ventilleckage Wasser, Ol - max. 0,2 cm3/min max. 1 cm3/min
Z| Externe Leckage™ Luft " max. 15 cm/min (ANR) max. 1 cm3/min (ANR)
g Wasser, Ol - max. 0,1 cm3/min
Einbaulage beliebig
Schutzart*3 IP67 (IP65 fur den DIN-Terminal)

Konformitat*4

CE/UKCA, UL-Anerkannt, UL-Gelistet

Umgebungsbedingungen

Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind

Dichtungswerkstoff

NBR, FKM, EPDM

Nennspannung

AC

24V, 48 V,100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V

DC

12V,24V

Zulassige Spannungstoleranz

+10 % der Nennspannung

r & [ Technische Daten Spule

#3

Zulassige AC max. 5 % der Nennspannung
Restspannung DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung*® *® AC 8 VA 9,5 VA
Leistungsaufnahme*® DC 6 W 8 W
Temperaturanstieg™’ AC/DC 70/65 °C

Taupunkttemperatur: max. =10 °C

Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck, der gleich oder hoher ist als der minimale Betriebsdifferenzdruck und bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.

Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

w4
x5
%6
w7

Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.

r
Z

SVC

Die Einhaltung der Konformitéat ist je nach Modell unterschiedlich. Siehe Seiten 82, 84 bis 87 fiir ndhere Angaben.
Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: +10 %)
Die Scheinleistung &ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
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Serie JSXD

Konstruktion

JSXD30, Unbetitigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl, Aluminium

JSXD40, Unbetitigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl

1
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©® : ‘ i0
. 14 f = Jr
o 15 L=t ‘
Stiickliste Stiickliste
. Werkstoff . Werkstoff
N Beschreibung Messing [ Rostireier Stahl | Aluminium . Beschreibung Messing | Rostfreier Stahl
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 |Anschlag PPS 3 |Anschlag PPS
4 | Feder Rostfreier Stahl 4 | Feder Rostfreier Stahl
5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR Rostfreier Stahl, 6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM)
(FKM, EPDM) PPS, NBR, (FKM) 7 | Befestigungsschraube FE
7 | Befestigungselement FE 8 |Deckel Rostfreier Stahl
8 | Befestigungsschraube FE 9 | Dichtung NBR, (FKM, EPDM)
9 |Deckel Rostfreier Stahl 10 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl
10 | Dichtung NBR, (FKM, EPDM) [ NBR, (FKM) 11 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM)
11 | Schraube FE 12 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, (FKM, EPDM)
12 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl |  Aluminium 13 | Ventilfeder Rostfreier Stahl
13 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) NBR, (FKM) 14 | Anschlag PPS
14 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, Rostfreier Stahl, 15 | Deckel Rostfreier Stahl
(FKM, EPDM) NBR, (FKM) 16 | Schraube FE
15 | Ventilfeder Rostfreier Stahl 17 | Befestigungselement FE
16 | Anschlag PPS
17 | Deckel Rostfreier Stahl
18 | Schraube FE
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Konstruktion

Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie JSXD

JSXD50, 60, Unbetitigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl

JSXD70, 80, 90, Unbetatigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Bronze

: qs,a_/®
g ) i
06 :
—® I
= 1 /@ 4
8 B 12
‘ | 13
i ] 9 6 ‘
7 ! 4
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¢ eS|
8 v d
13
9 [ + -
2 [ ]
| ! B 10
11
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Stiickliste Stiickliste
Nr Beschreibun Werkstoff Nr. Beschreibung Werkstoff
) g Messing | Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
1 | Klammer Rostfreier Stahl 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 3 | Anschlag PPS
3 |Anschlag PPS 4 |Feder Rostfreier Stahl
4 | Feder Rostfreier Stahl 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 6 |Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM)
6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM) 7 | Befestigungsschraube FE
7 | Befestigungsschraube FE 8 |Deckel Rostfreier Stahl
8 | Deckel Rostfreier Stahl 9 | Dichtung NBR, (FKM, EPDM)
9 | Dichtung NBR, (FKM, EPDM) 10 | Deckel Bronze
10 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl 11 | Gehduse Bronze
11 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) 12 | Schraube FE
12 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, (FKM, EPDM) 13 | Ventilfeder Rostfreier Stahl
13 | Ventilfeder Rostfreier Stahl 14 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, (FKM, EPDM)
14 | Deckel Messing [ Rostfreier Stahl
15 | Schraube FE
16 | Befestigungselement FE
S S\VC



Pilotgesteuertes
2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSXD

Fostsor S Mo o i

Unbetétigt geschlossen

(N.C)

»S. 43

Rostfreier Stahl Messing Bronze

Unbetitigt gedffnet

(N.O.)
»S. 47

Bestellschliissel

02

o

c
o

N
0

F
0

5/G
00

DI-[B
o o

C

UK
CA

0 GroBe 9 Ventiltyp e Gehausewerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp . GroBe
3 30 2(AUS) Symbol| Gehdusewerkstoff 30 40, 50, 60 70, 80, 90
4 40 5 N.O [Z]E[{[DW\ C Messing ® (] -
5 50 o S Rostfreier Stahl () [ J —
6 60 1(EIN) B Bronze — — o
7 70
8 80
9 90
9 Dichtungswerkstoff 6 AnschlussgréBe @ Elektrischer Eingang
Symbol | Dichtungswerkstoff ) GroBe ) :
Symbol Elektrischer Eingan Nennspannun
N NBR Symbol| Anschluss |Anschlussgroe 307401506070180(90 ) gang p g
F FKM 02 174 ® —|—-|-/-|—-|= G Eingegossenes © 24 VDC
E EPDM 03 38 @@ —|—[-[-[—- Kabel /” 12 VD0
04 1/2 —|le|-[-]-]-1]- i
06 | coving 4 |- —e[—[=[=[= 100 VAC
10 ewinde 1 iy I U . ©) 24 VDC
12 11/4 == el== GS Eingegossenes Kabel s 12 VDG
(Mit Schutzbeschaltung) &
14 11/2 — === |—]@®|— a 48 VAC
20 2 ol Bl Bl Bl Bl Bl . 24 VAC
Kabeleingang fiir Alle
CS| Schutzrohranschluss
(Mit Schutzbeschaltung) Spannungen
DS|. DIN-Terminal Alle
e Gewindeart e Nennspannung (Mit Schutzbeschaltung) Spannungen
Symbol|Gewindeart | Anschluss AC DC
R Rc Symbol | Nennspannung | Symbol | Nennspannung | | Symbol | Nennspannung DIN-Terminal mit Alle
N NPT |Gewinde 1 100VAC | 7 | 240VAC 5 24VDC DZ| Betriebsanzeige Spannungen
F G 2 | 200VAC | 8 | 48VAC 6 | 12vDC (Mit Schutzbeschaltung)
120 (110)
3 VAC B | 24VAC DIN-Terminal Ale
DN | Ohne Steckverbinder
4 220 VAC J 230 VAC (Mit Schutzbeschaltung) Spannungen
M12-Steckverbinder/ohne ©
0 Olfreie Option @ Befestigungselement WN|  Anschlusskabel ax/' S arfr‘]”fn on
- - = (Mit Schutzbeschaltung)*' | Q |’ P 9
Symbol Option Syiilss Mit GroBe
- Ohne Befestigungselement| 30 |40, 50, 60|70, 80, 90 +1 Ein Kabel fiir den M12-Steckverbinder ist nicht
D Offrei - ‘ the L L .*1 im Lieferumfang des Produkts enthalten. Siehe
B | it Befestigungselement [ J [ J = ,Option® auf Seite 88 fiir die separate Bestellung.
x1 Die GréBen 70 bis 90 sind nicht mit einem
Befestigungselement erhaltlich.
47
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Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie JSXD

Durchflusskennwerte
Durchflusskennwerte*1 : : .
, Gehause- | Anschluss- | Nennweite Luft Wasser, Ol Al i [ Bz : Gewicht*?
GroBe . - - differenzdruck | differenzdruck Bezeichnung
werkstoff groBe [mm@] © b Cv Effekfiver Querschnitt kv | Cv WP MPg] [a]
[dm?3/s-bar] [mm2]
30 Messing 1/4 10 8,5 0.35 2,0 1,6 | 1,9 JSXD32-[1102 530
Rostfreier Stahl 3/8 9,2 ’ 2,4 2,0 | 24 JSXD32-[1103 530
40 Messing 3/8 15 18 0.35 5,0 _ 3,9 | 45 JSXD42-1103 750
Rostfreier Stahl 1/2 20 ’ 5,5 4,6 | 5,5 0.02 07 JSXD42-[1104 750
Messing/ ’ ’
50 Rostfreier gtahl 3/4 20 38 0,30 | 9,5 82|95 JSXD52-[1106 910
Messing/
60 Rostfreiergtahl 1 25 225 11,0(13,0 JSXD62-[1110 1490
70 Bronze 11/4 35 - 415 19,6 | 23,0 0,7 JSXD72-00 3030
80 Bronze 11/2 40 560 26,4(31.0| 0,03 06 JSXD82-[] 4130
90 Bronze 2 50 880 42,8149,0 ’ JSXD92-[10] 5530
+1 Die Durchflusseigenschaften dieses Produktes kdnnen variieren.

%2

die Ausfihrung mit G-Gewinde hinzu.
Fir die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel mit Schutzbeschaltung sind 20 g, fir die Ausfiihrung mit Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss 70 g
und fur die Ausfiihrung mit DIN-Terminal 50 g hinzuzurechnen.

Liste der verwendbaren Medien

Die Werte wurden auf der Grundlage der Kombination von Rc oder NPT-Gewinde und einem eingegossenen Kabel berechnet. Rechnen Sie 30 g fur

Verwendbares Dichtungswerkstoff « Die Liste zeigt die Vertraglichkeit zwischen allgemeinen Medien und Dichtungswerkstoffen. Die
Medium NBR FKM EPDM Auswahl des Dichtungswerkstoffes sollte unter genauer Betrachtung der Betriebsumgebung und
Luft ™) ) ) Anwendung erfolg“en. Die Vertréglichkeit von Mediulm gnd Kpmponenten sollte vor der
Verwendung gepriift werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an SMC.
Wasser o [ J [ J
Ol — M) _
Allgemeine technische Daten
GroBe 30 [ 40 [ 50 [ 60 70 [ 80 [ 90
Gehausewerkstoff Messing, Rostfreier Stahl Bronze
Ventilkonstruktion Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Membranventil
Ventiltyp Unbetétigt gedffnet (N.O.)
Medium und Druckluft*" Druckluft: —10 bis 60 °C
c Medientemperatur Wasser, Ol Wasser: 1 bis 60 °C (kein Gefrieren), Ol: -5 bis 60 °C (Kinematische Viskositat: max. 50 mm2/s)
2 Prifdruck 2 MPa
2| Max. Systemdruck 1 MPa
g Umgebungstemperatur -20 bis 60 °C
= . %2 Luft max. 2 cm3/min (ANR) max. 10 cm3/min (ANR)
;’.’. Ventilleckage Wasser, Ol max. 0,2 cm3/min max. 1 cm3/min
= w0 Luft max. 1 cm3/min (ANR)
§ Externe Leckage Wasser, Ol max. 0,1 cm3/min
Einbaulage beliebig
Schutzart*3 IP67 (IP65 fiir den DIN-Steckverbinder)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Dichtungswerkstoff NBR, FKM, EPDM
2 Nennspannung AC 24V, 48V,100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V
& DC 12V, 24V
S| Zuldssige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
g Zulassige AC max. 5 % der Nennspannung
2| Restspannung DC max. 2 % der Nennspannung
8| Scheinleistung** *® AC 8 VA 9,5 VA
£ [ Leistungsaufnahme™ DC 6W 8W
© | Temperaturanstieg™® AC/DC 70/65 °C
*1 Taupunkttemperatur: max. =10 °C
x2 Leckage: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20°C.
%3 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.

x4
x5
*6

Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: +10 %)
Die Scheinleistung &ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.
Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als

Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.
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Serie JSXD

Konstruktion

JSXD30, Unbetitigt gedffnet (N.O.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl

JSXD40, Unbetitigt gedffnet (N.O.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl
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5
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I
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| H 1
18 3
kA
E[E
P
Stiickliste Stiickliste
) Werkstoff . Werkstoff
N Beschreibung Messing | Rostfreier Stahl N Beschreibung Messing | Rostfreier Stahl
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 | Buchsen-Baugruppe Rostfreier Stahl, PPS 3 | Buchsen-Baugruppe Rostfreier Stahl, PPS
4 | VentilstoBel-Baugruppe | Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM) 4 | VentilstoBel-Baugruppe | Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM)
5 |Feder Rostfreier Stahl 5 |Feder Rostfreier Stahl
6 | Adapter PPS 6 | Adapter PPS
7 | Befestigungsschraube FE 7 | Befestigungsschraube FE
8 | Deckel Rostfreier Stahl 8 | Deckel Rostfreier Stahl
9 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) 9 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM)
10 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) 10 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM)
11 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl 11 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl
12 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) 12 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM)
13 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, (FKM, EPDM) 13 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, (FKM, EPDM)
14 | Ventilfeder Rostfreier Stahl 14 | Ventilfeder Rostfreier Stahl
15 | Anschlag PPS 15 | Anschlag PPS
16 | Deckel Rostfreier Stahl 16 | Deckel Rostfreier Stahl
17 | Schraube FE 17 | Schraube FE
18 | Befestigungselement FE 18 | Befestigungselement FE
19 | Schraube FE
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Konstruktion

Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie JSXD

JSXD50, 60, Unbetitigt gedffnet (N.O.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl

JSXD70, 80, 90, Unbetatigt gedffnet (N.O.)
Gehausewerkstoff: Bronze

13

15

12

Stiickliste Stiickliste
. Werkstoff . Werkstoff
N Beschreibung Messing | Rostfreier Stahl N Beschreibung Messing | Rostfreier Stahl
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 | Buchsen-Baugruppe Rostfreier Stahl, PPS 3 | Buchsen-Baugruppe Rostfreier Stahl, PPS
4 | VentilstoBel-Baugruppe | Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM) 4 | VentilstoBel-Baugruppe Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM)
5 |Feder Rostfreier Stahl 5 |Feder Rostfreier Stahl
6 | Adapter Kunststoff 6 | Adapter Kunststoff
7 | Befestigungsschraube FE 7 | Befestigungsschraube FE
8 | Deckel Rostfreier Stahl 8 | Deckel Rostfreier Stahl
9 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) 9 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM)
10 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) 10 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM)
11 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl 11 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl
12 | O-Ring NBR, (FKM, EPDM) 12 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, (FKM, EPDM)
13 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR, (FKM, EPDM) 13 | Ventilfeder Rostfreier Stahl
14 | Ventilfeder Rostfreier Stahl 14 | Deckel Rostfreier Stahl
15 | Deckel Rostfreier Stahl 15 | Schraube FE
16 | Schraube FE
17 | Befestigungselement FE
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Serie JSXD

Unbetatigt geschlossen (N.C.) 14, /8 | Gehéusewerksto
Abmessungen: JSXD3O Unbetétigt gedffnet (N.O.) 1/4,3/8 | Gehausewerkstoff

G: Eingegossenes Kabel

J 36
~ 300 285 18 < 75
o
£ E
é 16 82
= TF SE ) -
I £ 3 w0 _—
3 = ! < S
2 - = ot
© oot I -
< =X/ f -~ &
@ m KN §" 8| @
S \ N
] @ © o
2x1/4,3/8 4,5 | |11 25 25
37,5 (50)
28 52
67
DS: DIN-Terminal
GS: Eingegossenes Kabel mit CS: Kabeleingang fiir DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige
Schutzbeschaltung Schutzrohranschluss werwendbares 67 18
J6bis@ 12 55,3
G172 TS
~ 300 38 18 ~500 48,9 18 T\[
,\ NPT1/2 N R
g S 3 4‘%
g & g
o) () < I
5 o N |
< <
N fan)

DN: DIN-Terminal ohne
Steckverbinder

474 (63,7)

31,3 18

&)
e

WN: M12-Steckverbinder

46,2 (62,5)

411 18

n

# (): Bezeichnet die Abmessungen im unbetatigt gedffneten Zustand (N.O.)
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Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX D

Abmessungen: Jsx0 30 [ Unbetatigt geschlossen (N.C.) 1/2 Aluminium, Messing, Rostirfer Sahl

G: Eingegossenes Kabel

~
N
5
~ 300 28,5 18 &
2
2 Q-
t~ge]
o o™
€ E
1,6 5=
= c £
© "
o i =<
@ i
i
TN w
e+
5 13
2x1/2 42,5
27

GS: Eingegossenes Kabel mit
Schutzbeschaltung

=300 38 18

44,3

DN: DIN-Terminal ohne
Steckverbinder

31,3 18

47,4

CS: Kabeleingang fiir

7,5

036

90,8

53,5

47

Schutzrohranschluss
~500 48,9 18
NPT1/2

45,9

WN: M12-Steckverbinder

411

18

46,2

o

O

DS: DIN-Terminal
DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

Verwendbares
Kabel 67 18
@ 6 bis @12 55,3
G1/2
1

47,4

JSXD31-L1104

i Nur die Serie JSXD31 mit der
AnschlussgroéBe 04 (1/2) hat Gewinde
an der Unterseite des Gehauses.

Gewindetiefe 8

S
1 Best
s

Vg
AV

)
A"
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Serie JSXD

Abmessungen: JSXD40 3/8, 1/2

G: Eingegossenes Kabel

GS: Eingegossenes Kabel mit

DN:

~300 285 18
©
oS
o
@
<t
< \
Y oo}
N
3 )
2x3/8,1/2
«©] 14
[aV]

Schutzbeschaltung

~ 300 38 18

@)

g

o

m )
DIN-Terminal ohne

Steckverbinder
31,3

18

53,1 (69,4)

&)

CS: Kabeleingang fiir

036
)
)
o]
EIN &
wn
)
; 3 D
i i
[ o
2x085 ||
34
57
33 37
(70)

Schutzrohranschluss

48,9

18

$)

WN: M12-Steckverbinder

41,1

18

51,9 (68,2)

# (): Bezeichnet die Abmessungen im unbetatigt gedffneten Zustand (N.O.)
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|Gehéusewerkstoff Messing, Rostfreier Stahl

DS: DIN-Terminal

DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

Verwendbares Kabel 67 18
J6bis@12 55,3
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Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SX D

Abmessungen: JSXD50, 60 S 3/4, 1 [Tl Messing, Rostfreier Stahl

G: Eingegossenes  =3% -~y . _E oc
Kabel
- B oL <
2 | & BN
. e
4’ m

- ) \

2 x AnschlussgroBe / ] \

: it

o 2x 08,5 | | |
Tk
a d
b K L
(D)
DS: DIN-Terminal
GS: Eingegossenes Kabel mit CS: Kabeleingang fiir DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige
Schutzbeschaltung Schutzrohranschluss Verwendbares Kabel v E
D6 bis@12 U
G12 I\
=300 u E ~500 u E N W\

NPT1/2 ‘
—H|

= B

[ B [
DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder WN: M12-Steckverbinder
u E v E

=
[mm]
GréBe AnschussyroBe A B c D E F | J K L M Emg-:gossenesKa:j\ EmgegoirsenesKabe\m\!Schutit;escha\tung
50 3/4 50(126,9)| 29 36 71 18 4,5 17 51 32,5 38,5 35 |51,9(68,2)|28,5| 57,6 (73,9) 38
60 1 60 (140,6)| 33 42 95 21 4,5 20 5915 45,5 49,5 42 60,4 (70)|31,1| 66 (75,6) 41
Kabeleingang fir . DIN-Terminal ohne . .
GréBe AnschussyroBe | Schutzrohranschluss DIN-Terminal o M12-Steckverbinder| Abmessungen Befestigungselement
T ) T U \'/ T U T ) a b d e f
50 3/4 592 (75,5)| 48,9 |60,7(77)| 55,3 67 (60,7 (77)] 31,3 [595(758)| 41,1 | 50,5 | 77,5 | 74 51 45,5
60 1 676(772)| 51,9 [69,1(787)| 58,3 70 [69,1(787)| 34,3 |[679(775)| 44,1 | 555 | 85,5 | 81 58 | 49,5

# (): Bezeichnet die Abmessungen im unbetatigt gedffneten Zustand (N.O.)
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Serie JSXD

Abmessungen: JSXD70, 80, 90 [ET01 1/4, 1 1/2, 2 [Genadusewerkstoff [

G: Eingegossenes Kabel

~ 300 U __E_ ocC
jmmy
- mdIl| [ I [ [ <
L LI | | [ U—
m & Kﬁ I <Z X
M 2 x Anschluss- K L

gréBe

DS: DIN-Terminal
CS: Kabeleingang fiir DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

Schutzrohranschluss

GS: Eingegossenes Kabel mit
Schutzbeschaltung

Verwendbares Kabel v E
@ 6 bis @ 12 U
~ 300 u E_ a1z N
]
mmy mmy - [T
= [ 1 L1 [ |
N = NE
‘g_—% ‘gz/ gé
DN: DIN-Terminal ohne
Steckverbinder WN: M12-Steckverbinder
jmm|
1 |
‘&__/
[mm]
GroBe | AnschlussgroBe A B C D E F | K L M
70 11/4 70 (1422)| 26,5 42 125 21 51,5 43,5 67,5 57,5 53
80 11/2 80(148,9)| 30 42 132 21 54,5 46,5 72 60 60
90 2 90(159,9)| 35,5 42 150 21 59 52 81 69 71
T e [ Eingegossenes Kabel |  Kabeleingang fir DIN-Terminal DIN-Terminal ohne M12-
GroBe | AnschlussgroBe 9°9 mit Schutzbeschaltung | Schutzrohranschluss Steckverbinder | Steckverbinder
T ) T ) T U T U \'i T U T )
70 11/4 68,4 (78)| 31,1 |[741(837)| 41 [757(853)] 51,9 |772(868)| 58,3 70 [772(868)| 34,3 |76 (85,6) 44,1
80 11/2 716(812)| 31,1 |773(869)| 41 789(885)| 51,9 [80,4(90)| 58,3 70 80,4 (90)| 34,3 [79,2(88,8) 44,1
920 2 77,1(867)| 31,1 |828(%24)| 41 84,4(94)| 51,9 [859(955)| 58,3 70 |859(955)| 34,3 [84,7(94,3) 441

# (): Bezeichnet die Abmessungen im unbetatigt gedffneten Zustand (N.O.)
r
< SNC
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FUr [ Dampf

erhitztes
Wasser

Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil

UK

Serie JSXP

Bestellschliissel

JSXP

03

o

CI[FI03]F
©0 6 0

5/G
0o

DI-(B
o o

C

CA

e
N
o GroBe 9 Ventiltyp 9 Gehédusewerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp . GroBe
4 20 2AUS) Symbol|Gehausewerkstoff 40, 50, 60 70, 80, 90
5 50 1 N.C [ZE[[E]’WV C Messing [ -
6 60 e S Rostfreier Stahl [ —
7 70 1(EIN) B Bronze — [
8 80
9 90
6 AnschlussgroBe @ Elektrischer Eingang
Dichtungswerkstoff GroBe . )
" Symbol Elektrischer Eingan Nennspannun
Symbol|Dichtungswerkstoff Symbol| Anschiuss. |Anschiussgrode 40 (50|60 | 70|80 | 90 ) e F I
F FKM 03 3/8 ®|—|—|—|—-|- C=) | 24VvDC
T PTFE 04 1/2 e — | - =1=1= G | Eingegossenes Kabel :‘J 1200
06 34 | —|e|—|—|—-|= i
10 Gewinde 1 - |- @®@|—|—|- 100 VAC
12 11/4 - - - @®|—| - i Kabel @ 24 VDC
— T — ingegossenes Kabe
1 1172 L GR (mit Schutzbeschaltung)*! /” 12VDC
20 2 —l=-l=-]-]-]® ZH 48 VAC
24 VAC
Kabeleingang fir Schutzrohr- =)
CR| anschluss/NPT-Gewinde \' Spa r?r:ll?ngen
(Mit Schutzbeschaltung) Z
Kabeleingang flir
e Gewindeart o Nennspannung FR| Schutzrohranschluss/ Alle
Svmbol Genmdeart] Ansen AC DC G-Gewinde 3 Spannungen
YO SEWINOCHENSCIUSS (mit Schutzbeschaltung)*! | €<
R Rc Symbol | Nennspannung |Symbol | Nennspannung | |Symbol | Nennspannung
N NPT |Gewinde 1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VDC %1 Die Schutzbeschaltung wird zwischen den
F G 2 200 VAC 8 48 VAC 6 12 VDC Anschlusskabeln installiert.
120 (110)
3 VAC B 24 VAC
4 220 VAC J 230 VAC
Q Olfreie Option @ Befestigungselement
Symbol Option Svmbol Mit GroBe
— Ohne Y Befestigungselement | 40, 50, 60 70, 80, 90
D Olfrei - Ohne o o
B | Mit Befestigungselement ® —*
«1 Die GroBen 70 bis 90 sind nicht mit einem Befestigungs-
element erhéltlich.
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Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie JSXP

Durchflusskennwerte
) , " Nennweite Durchfluss.kennwerte“ I (50 295 (RS BEE S : Gewicht*?
GroBe | Gehausewerkstoff | AnschlussgréBe [mma ] Dampf/erhitztes Wasser |differenzdruck | differenzdruck Bezeichnung (dl
Kv Umrechnung Cv [MPa] [MPa]

40 Messing 3/8 15 3,6 4,2 JSXP41-§0103 900

Rostfreier Stahl 1/2 4,6 5,3 004 JSXP41-§0104 900

50 Messing/Rostfreier Stahl 3/4 20 7,9 9,2 ’ JSXP51-§106 1320

60 Messing/Rostfreier Stahl 1 25 10,0 12,0 1,0 JSXP61-§0110 1930
70 Bronze 11/4 35 20,0 23,0 JSXP71-BJ 3500
80 Bronze 11/2 40 26,0 31.0 0,03 JSXP81-BO 4400
90 Bronze 2 50 43,0 49,0 JSXP91-B[] 5600

+1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kénnen variieren.
x2 Bezieht sich auf die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel. Rechnen Sie 70 g fir die Ausfiihrung Kabeleingang flir Schutzrohranschluss hinzu.

Liste der verwendbaren Medien

Dichtungswerkstoff

Verwendbares Medium EKM

PTFE

Dampf/erhitztes Wasser [ J

Allgemeine technische Daten

+ Die Liste zeigt die Vertraglichkeit zwischen allgemeinen Medien und Dichtungswerkstoffen. Die
Auswahl des Dichtungswerkstoffes sollte unter genauer Betrachtung der Betriebsumgebung und
Anwendung erfolgen. Die Vertraglichkeit von Medium und Komponenten sollte vor der Verwendung
gepruft werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an SMC.

GroBe 40 [ 50 60 70 [ 80 [ 90
Gehausewerkstoff Messing, Rostfreier Stahl Bronze
Ventilkonstruktion Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Membranventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Dampf max. 183 °C
c Medientemperatur erhitztes Wasser max. 99 °C
2 Prifdruck 2 MPa
2| Max. Systemdruck 1 MPa
£| Umgebungstemperatur -20 bis 60 °C
E'E Ventilleckage™! Dampf max. 10 cm3/min (Dichtungswerkstoff: FKM), max. 500 cm3/min (Dichtungswerkstoff: PTFE)
g,.’. 9 erhitztes Wasser max. 1 cm3/min (Dichtungswerkstoff: FKM), max. 50 cm3/min (Dichtungswerkstoff: PTFE)
= 1 Dampf max. 1,0 cm3/min
§ Externe Leckage erhitztes Wasser max. 0,1 cm3/min
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67
Normen CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Dichtungswerkstoff FKM, PTFE
2 Nennspannung AC 24V, 48 V,100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V
& DC 12V, 24V
§ Zulassige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
3 P AC max. 5 % der Nennspannung
2 Zulassige Restspannung DC max. 2 % der Nennspannung
8| Scheinleistung™® *4 AC 8 VA 9,5 VA 16 VA
-§ Leistungsaufnahme™3 DC 6 W 8W 13 W
2| Temperaturanstieg*® AC/DC 70/65 °C 80/75 °C
x1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck, der gleich oder hoher ist als der minimale Betriebsdifferenzdruck und bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
x2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.

Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung

verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.
x3 Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: £10 %)
+4 Die Scheinleistung andert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.
x5 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als

Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts die ,,Produktspezifische Sicherheitshinweise*.
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Serie JSXP

Konstruktion

JSXP40, 50, Unbetitigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl

JSXP60, Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Messing, Rostfreier Stahl

Stiickliste Stiickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff Nr. Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl 1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff 2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 | Anschlag PPS 3 | Anschlag PPS
4 |Feder Rostfreier Stahl 4 |Feder Rostfreier Stahl
5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl 5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 |Anker Rostfreier Stahl, PPS, FKM (PTFE) 6 |Anker Rostfreier Stahl, PPS, FKM (PTFE)
7 | Mutter Rostfreier Stahl 7 | Mutter Rostfreier Stahl
8 | Adapter Rostfreier Stahl 8 |O0-Ring FKM (PTFE)
9 |O-Ring FKM (PTFE) 9 | Gehause Messing [ Rostfreier Stahl
10 | Gehduse Messing [ Rostfreier Stahl 10 | Nennweite Rostfreier Stahl
11 | Nennweite Rostfreier Stahl 11 | Membran-Baugruppe | Messing, FKM (PTFE) [ Rostfreier Stahl, FKM (PTFE)
12 | O-Ring FKM (PTFE) 12 | Ventilfeder Rostfreier Stahl
13 | Membran-Baugruppe |Messing, FKM (PTFE) [ Rostfreier Stahl, FKM (PTFE) 13 | O-Ring FKM (PTFE)
14 | Ventilfeder Rostfreier Stahl 14 | O-Ring FKM (PTFE)
15 | O-Ring FKM (PTFE) 15 | Deckel Messing [ Rostfreier Stahl
16 | O-Ring FKM (PTFE) 16 | Schraube FE
17 | Deckel Messing [ Rostfreier Stahl 17 | Befestigungselement FE
18 | Schraube FE
19 | Befestigungselement FE
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Konstruktion

Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie JSXP

JSXP70, 80, 90, Unbetitigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Bronze

14
15
11
12
10
Stiickliste

Nr. Beschreibung Werkstoff

1 | Klammer Rostfreier Stahl

2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff

3 |Anschlag PPS

4 |Feder Rostfreier Stahl

5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl

6 | Anker Rostfreier Stahl, PPS, FKM (PTFE)

7 | Mutter Rostfreier Stahl

8 | O-Ring FKM (PTFE)

9 | Gehduse Bronze

10 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, Messing, FKM (PTFE)

11 | Ventilfeder Rostfreier Stahl

12 | O-Ring FKM (PTFE)

13 | O-Ring FKM (PTFE)

14 | Deckel Bronze

15 | Schraube FE

O
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Serie JSXP

Abmessungen: JSXP40, 50, 60 XD 3/8, 1/2, 3/4, 1 [CEEEERRISE Messing, Rostiler Sahl |

G: Eingegossenes Kabel
~500 ) E

ocC

[
2 x AnschlussgréBBe T
g. — 2x@85 ’LL
a e
b d
K L
(D)
CR: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss/NPT-Gewinde
GR: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung FR: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss/G-Gewinde
~500 V) E ~500 V) E
(53) 86 (53) 76
— - = ——= [ JIRF
Mit Schutzbeschaltung v Mit Schutzbeschaltung \ ~ NPT1/2
(Die AC-Ausfiihrung hat _ . (Die AC-Ausfiihrung hat G1/2 =
| einen Vollweggleichrichter) L Hr einen Vollweggleichrichter) — Hr
Il Il
(™ A
% N %
N |l g
[mm]
Eingegossenes | Eingegossenes Kabel
GroBe | AnschiussgroBe | A B Cc D E F | J K L M Kabel mit Schutzbeschaltung
T u T u
40 3/8,1/2 1115 | 26 36 63 18 3 14 71 29 34 28 55,8 28,5 55,8 28,5
50 3/4 125 32,5 36 80 18 8 17,5 87 37 43 35 62,8 28,5 62,8 28,5
60 1 134 36,5 42 90 21 8 20 96,5 43 47 40 59,8 31,1 59,8 31,1

Kabeleingang fiir

GroBe | AnschlussgroBe | Schutzrohranschluss AT S PR e e

T U a b d e f
40 3/8,1/2 63,1 48,9 46,5 56,5 57 34 39
50 3/4 70,1 | 48,9 | 52 62 74 51 455
60 1 67,1 51,9 57 67,3 81 58 49,5
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Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie JSXP

Abmessungen: JSXP70, 80, 90 [ZTED1 1/4, 1 1/2, 2 | Gehéusewerkstoft [EIRTERY

G: Eingegossenes Kabel

gcC
=500 U __E

UL L] | Ll

= _im&&“w

F | 2 x AnschlussgroBe (D)

CR: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss/NPT-Gewinde
GR: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung FR: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss/G-Gewinde

~ 500 U _ E ~ 500 u E
(53) 86 (53) 76

I I i

=i NIzt —Hm_ _pt=—"
Mit Schutzbeschaltung \_"’ Mit Schufzbeschaltung™\|  NPT1/2
(Die AC-Ausflihrung hat (Die AC-Ausfuhrung hat Gi/2
- einen Vollweggleichrichter) f | einen Vollweggleichrichter) f
=TT =TT
[mm]
Eingegossenes | Eingegossenes Kabel
GroBe |AnschlussgroBe| A B (o3 D E F | K L M Kabel mit Schutzbeschaltung
T U T U
70 11/4 129 26,5 42 125 21 51,5 43,5 67,5 57,5 53 64,8 31,1 64,8 31,1
80 11/2 138,5 | 30 42 132 21 54,5 46,5 72 60 60 70,8 31,1 70,8 31,1
90 2 153,6 | 35,5 42 150 21 59 52 81 69 71 80,4 31,1 80,4 31,1
Kabeleingang fiir
GroBe | AnschlussgroBe | Schutzrohranschluss
T U
70 11/4 72,1 51,9
80 11/2 78,1 51,9
90 2 87,7 51,9
V7 62
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Wasserschlagentlastung
Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil

wvser] l| Serie JOX

Bestellschliissel

JSXR

1-

o

e

B|N|04| F-[5]G
006060 00

D
0

o GroBe 9 Ventiltyp
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp
5 50 2(AUS)
6 60
7 70 1 N.C.
8 80 1(EIN)
9 90
9 Gehausewerkstoff 6 AnschlussgréBe
Symbol|Geh&dusewerkstoff . GroBe
B Bronze Symbol| Anschluss | AnschlussgréBe 50 160 | 70 | 80 | 90
04 172 ® | — | — |- |-
06 3/4 ® | — | — | — | -
9 Dichtungswerkstoff 10 | owinde 1 - || —-]-|-
Symbol | Dichtungswerkstoff 12 11/4 - - ° - -
N NBR 14 11/2 - - - ® | —
F FKM 20 2 -l -|l-]l-]@
e Gewindeart 0 Nennspannung
Symbol[  Gewindeart AC DC
R Rc Symbol | Nennspannung | Symbol | Nennspannung | | Symbol | Nennspannung
N NPT 1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VDC
F G 2 200 VAC 8 48 VAC 6 12VDC
120 (110)
3 VAC B 24 VAC
0 Olfreie Option 4 220 VAC J 230 VAC
Symbol Option
- Ohne
D Olfrei
63
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C

0 Elektrischer Eingang

Symbol Elektrischer Eingang Nennspannung
. O 24 VDC
G | Eingegossenes Kabel ~
L 12VDC
100 VAC
24 VDC
Gs | Eingegossenes Kabel @ 12VDG
(Mit Schutzbeschaltung) | g "
2 48 VAC
24 VAC
Kabeleingang fur
cs Schutzrohranschluss/ Alle
NPT-Gewinde Spannungen
(Mit Schutzbeschaltung)
Kabeleingang flir
FS Schutzrohranschluss/ @ Alle
G-Gewinde @/\| ' Spannungen
(Mit Schutzbeschaltung) <
DS DIN-Terminal @&?i Alle
(Mit Schutzbeschaltung) &l-‘| Spannungen
DIN-Terminal mit Alle
Dz Betriebsanzeige Spannunden
(Mit Schutzbeschaltung) P 9
DIN-Terminal ohne ©
DN Steckverbinder %i S arﬁ}Il:n en
(Mit Schutzbeschaltung) | S P 9
M12-Steckverbinder/
ohne Anschlusskabel Alle
WN (mit Spannungen
Schutzbeschaltung)*!
TS Klemmenkasten Alle
(Mit Schutzbeschaltung) Spannungen

x1 Ein Kabel fir den M12-Anschluss ist nicht im
Lieferumfang des Produkts enthalten. Siehe
,Option* auf Seite 88 fir die separate Bestellung.



Wasserschlagentlastung
Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSXR

Durchflusskennwerte
. Durchflusskennwerte*! Min. Betriebs- |Max. Betriebs- .
. 5 . Nennweite " ) . Gewicht*2
GroBe | Gehdusewerkstoff | AnschlussgroBe Wasser differenzdruck | druckdifferenz Bezeichnung
(Mm@ ] byl by ]
Kv Umrechnung Cv [MPa] [MPa]
1/2 20 5,7 6,5 JSXR51-B104 1320
50 Bronze
3/4 20 6,4 7,5 JSXR51-B106 1320
60 Bronze 1 25 10,3 12,0 0.04 10 JSXR61-BJ10 1800
70 Bronze 11/4 35 18,9 22,0 ' ’ JSXR71-B012 2970
80 Bronze 1172 40 25,7 30,0 JSXR81-B114 3770
90 Bronze 2 50 42,8 48.0 JSXR91-B[120 4670

+1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kénnen variieren.
%2 Bezieht sich auf die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel.

Rechnen Sie 20 g flr das eingegossene Kabel mit Schutzbeschaltung, 70 g fiir den Kabeleingang fur Schutzrohranschluss, 50 g fir das DIN-Terminal,

15 g fur den M12-Anschluss und 310 g flr die Ausfiihrung mit Klemmenkasten hinzu.

Liste der verwendbaren Medien

# Die Liste zeigt die Vertraglichkeit zwischen allgemeinen Medien und Dichtungswerkstoffen. Die

Verwendbares Dichtungswerkstoff
Medium NBR FKM Auswahl des Dichtungswerkstoffes sollte unter genauer Betrachtung der Betriebsumgebung und
Anwendung erfolgen. Die Vertraglichkeit von Medium und Komponenten sollte vor der Verwendung
Wasser d s gepriift werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an SMC.
Allgemeine technische Daten
GroBe 50 | 60 | 70 | 80 [ 90
Gehadusewerkstoff Bronze
Ventilkonstruktion Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Membranventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Wasser 1 bis 60 °C
S Medientemperatur
S| Prifdruck 2 MPa
E Max. Systemdruck 1 MPa
% Umgebungstemperatur -20 bis 60 °C
2| Ventilleckage*! Wasser max. 1 cm3/min
£ | Externe Leckage*! Wasser max. 2 cm3/min
S Einbaulage beliebig
Schutzart*2 IP67 (IP65 fir das DIN-Terminal und den Klemmenkasten)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Dichtungswerkstoff NBR, FKM
% Nennspannung AC 24V, 48V,100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V
& DC 12V, 24V
§ Zulassige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
g Zulsssige Restspannung AC max. 5 % der Nennspannung
2 DC max. 2 % der Nennspannung
&/| Scheinleistung*3. AC 8 VA 9,5 VA 16 VA
£| Leistungsaufnahme*3 DC 6W 8W 13W
2| Temperaturanstieg*s AC/DC 70/65 °C 80/75 °C
x1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck, der gleich oder hoher ist als der minimale Betriebsdifferenzdruck, und bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
x2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.

Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.
x3 Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: £10 %)
x4 Die Scheinleistung andert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.
x5 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.
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Serie JSXR

Konstruktion

JSXR, Unbetétigt geschlossen (N.C.)

Gehausewerkstoff: Bronze

Funktionsprinzip

< Ventil gedffnet > Wenn die Magnetspule ) bestromt wird, wird der
Anker (® im Ankerrohr (8) angezogen und das Pilotventil ® 6ffnet
sich. AnschlieBend sinkt der Druck in der Vorsteuerkammer,
wodurch das Hauptventil © gedffnet wird.

< Ventil geschlossen > Wenn die Magnetspule (2) nicht bestromt
wird, ist das Pilotventil ® geschlossen, der Druck in der
Vorsteuerkammer @ steigt und das Hauptventil © wird geschlossen.

< Wasserschlagentlastung >

Ein Ruckschlagventiimechanismus ist in der Kammer ® seitlich bei
der Versorgungso6ffnung integriert. Die Versorgungséffnung © und
Kammer () versorgen die Vorsteuerkammer ®) . Das Ventil kann
durch Bewegen der Membran-Baugruppe (0 in zwei Stufen gesteuert
werden. Wenn das Medium zum Ausgang strémt und der
Oﬁnungsgrad des Hauptventils © klein wird, dann wird Kammer ®
geschlossen. Eine niedrige VentilschlieBgeschwindigkeit mindert den
Wasserschlag.

Stiickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff
1 | Klammer Rostfreier Stahl
2 | Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 | Anschlag PPS
4 | Feder Rostfreier Stahl
5 | Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 |Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR (FKM)
7 | Mutter Messing
8 | Gehduse Bronze
9 | O-Ring NBR (FKM)
10 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR (FKM)
11 | Ventilfeder Rostfreier Stahl
12 | Deckel Bronze
13 | Schraube FE
65
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Wasserschlagentlastung .
Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Sel‘le JSXR

Abmessungen: JSXR Unbetitigt geschlossen (N.C.) | Gehdusewerkstoff

G: Eingegossenes Kabel

oC

GS: Eingegossenes Kabel mit
Schutzbeschaltung

~ 300 U E

2 x AnschlussgroBe F |

CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss/NPT-Gewinde
FS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss/G-Gewinde

~ 300 U E NPT1/2 =500 U E
G1/2
o 1]
!
- 1
[mm]
GroBe |AnschlussgréBe| A B (o3 D E F | K L M
50 1/2, 3/4 100 18 36 80 18 36 32,5 39 41 36
60 1 119 21 42 90 21 40 36,5 45 45 42
70 11/4 127,6 26,5 42 125 21 51,5 43,5 67,5 57,5 53
80 11/2 134,5 30 42 132 21 54,5 46,5 72 60 60
920 2 145 35,5 42 150 21 59 52 81 69 70
Eingegossenes Eingegossenes Kabel Kabeleingang fiir
GroBe Kabel mit Schutzbeschaltung | Schutzrohranschluss
T U T U T V)
50 52,4 28,5 58,1 38 59,7 48,9
60 60,4 31,1 66,1 41 67,7 51,9
70 63,4 31,1 69,1 41 70,7 51,9
80 66,8 31,1 72,5 41 741 51,9
90 71,8 31,1 77,5 41 79,1 51,9
V. 66
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Serie JSXR

Abmessungen: JSXR Unbetitigt geschlossen (N.C.) | Gehausewerkstoff

DS: DIN-Terminal DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder
DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

Verwendbares Kabel \"} E
@ 6 bisd 12 U
G1/2
NCH u __E
|
- - -
J J
WN: M12-Steckverbinder TS: Klemmenkasten
V +2 E
U +2
U E
- U=
N kH
| ‘ | | ‘ |
- -
2
N = o
<O <O
G1/2
. DIN-Terminal ohne M12-
GroBe E el Steckverbinder Steckverbinder NEmE EEE
T U \'} T U T U T U \'}
50 18 61,2 55,3 67 61,2 31,3 60 411 59,7 75,9 101,5
60 21 69,2 58,3 70 69,2 34,3 68 441 67,7 78,9 104,5
70 21 72,2 58,3 70 72,2 34,3 71 441 70,7 78,9 104,5
80 21 75,6 58,3 70 75,6 34,3 74,4 441 741 78,9 104,5
920 21 80,6 58,3 70 80,6 34,3 79,4 441 79,1 78,9 104,5
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Wasserschlagentlastung .
Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Sel‘le JSXR

Kennlinien der Wasserschlagentlastung (JSXR51/61)

Wasserschlag, max. Druck [MPa]

2,0
1,9

1,8

1,7

1,6

1,5

1,4

1,3

1,2

11

1,0

0,9

08 / ]

0,7

0,5

w2 _
: “eo e

0,4

0,3

0,2

0,1

10

20 30
SGP-Leitungsléange L [m]

40 50

Kennlinien der Wasserschlagentlastung (JSXR71/81/91)

Wasserschlag, max. Druck [MPa]

2,0

1,9

1,8

1,7

1,6

1,5

1,4

0,7

1,3

1,2

0,6

1.1
1,0

L

0,5

0,9

08 _<0,8 MPa

0,7

0,6

0,5

Eingangsdru

0,4
0,3

e _——
ck (Druck beim Schli

Po=0.3MPa_

oBen des Ventils) |

0,2

0,1

10

20 30
SGP-Leitungslénge L [m]

40 50

O
2

Wasserschlag

(Beispiel) Die Serie JSXR verhindert Schaden
an Leitungsanschliissen, Ausristung und
Systemen sowie die Entstehung von
Vibrationen durch eine erhebliche Entlastung
des bei herkdmmlichen Magnetventilen
entstehenden Wasserschlags.

Lesen des Diagramms

Bei einem SGP-Leitungsanschluss mit dem
gleichen Durchmesser wie das Magnetventil
und einer Lange von 30 m betrégt der max.
Druck bei einem Eingangsdruck von 0,5 MPa
etwa 1,1 MPa. (Magnetventil firr allgemeine
Anwendungen: 4,0 bis 7,0 MPa.)

Lesen des Diagramms

Bei einem SGP-Leitungsanschluss mit dem
gleichen Durchmesser wie das Magnetventil
und einer L&nge von 30 m betragt der max.
Druck bei einem Eingangsdruck von 0,5 MPa
etwa 0,8 MPa. (Magnetventil fur allgemeine
Anwendungen: 2,0 bis 4,0 MPa.)
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Ausfuhrung ohne Mindestdifferenzdruck C E EE

Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSXZ

Rostfreier Stahl | Messing || Aluminium
Unbetétigt geschlossen

(N

.C.)

»S. 69

Bestellschliissel

JSXZ

1-

3
o

CINJ02]F
©0 6 0

5
2

G
0

D|-B
© ©

0 GréBe 9 Ventiltyp 9 Gehausewerkstoff @ Dichtungswerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp R GroBe Symbol|  Dichtungswerkstoff
3 30 2AUS) Symbol| Gehdusewerkstoff 30 40, 50, 60 N NBR
4 40 C Messing [ [ F FKM
5 50 N.C. S | Rostireier Stahl ° ° E- EPDM
6 60 1(EIN) A Aluminium [ ] - #1 Kann nicht in Verbindung mit
dem Aluminiumgehause
@ AnschlussgréBe O Gewindeart @ Nennspannung verwendet werden
. GroBe Symbol|  Gewindeart Symbol| Nennspannung |Symbol| Nennspannung |Symbol| Nennspannung
Symbal] AnschlussgréBe =520 T 50 [ 60 R Rc 1| 100VAC |5 | 24VvDC | B 24 VAC
02 1/4 o — — — N NPT 2 200 VAC 6 12 VDC J 230 VAC
03 3/8 ® — — - F G 3 | 120(110)VAC | 7 240 VAC
04 1/2 - [ J — - 4 220 VAC 8 48 VAC
06 3/4 — - [ J -
10 1 - — — [ J
9 Elektrischer Eingang Q Olfreie Option
Symbol Elektrischer Eingang Nennspannung | | Symbol Elektrischer Eingang Nennspannung Synlbol %prflnc;n
_ 24VDC DIN-Terminal mit Ale D Offrel
G Eingegossenes Kabel 12VDG DZ Betriebsanzeige Soamimgen
(Mit Schutzbeschaltung) pannung , .
T00 VAC @ Befestigungselement (Option)
GS Eingegossenes Kabel 5‘2‘ xgg DIN-Terminal ohne Alle Symbol Option
(Mit Schutzbeschaltung) 25vac || DN _ Steckverbinder Spannungen = Ohne
24 VAC (Mit Schutzbeschaltung) B | Mit Befestigungselement*!
Kabeleingang fir . #1 Siehe Seite 100 fir die
CS| Schutzrohranschluss Ale M12-Steckverbinder ohne @ Alle Befesti | t-
(Mit Schutzbeschaltung) Spannungen | (WN Anschlusskabel 5/' Soaminoen efestigungselemen
(mit Schutzbeschaltung)*! Q |’ p g Bestellnummern.
DIN-Terminal Alle ; i it ni ;
DS . *1 Ein Kabel fur den M12-Anschluss ist nicht im
(Mit Schutzbeschaltung) Spannungen Lieferumfang des Produkts enthalten. Siehe
,Option* auf Seite 88 fiur die separate Bestellung.
Durchflusskennwerte
) Durchflusskennwerte’ Max. Betriebs- SR
GroBe | Gehausewerkstoff An;fg[lifs' N?Q%Vg']te Luft Wasser, O | differenzdruck | Bezeichnung GeV‘E'(iht*
C[dm¥(sba)]] b Cv__[Efiektiver Querschniti nm?|  Kv_ [UmechungOv|  [MPa] 2
Aluminium 1/4 8,5 0,44 2,4 _ JSXZ31-AL102 580
30 3/8 10 9,3 0,43 2,6 JSXZ31-AC103 580
Messing. Rostireier Stati 1/4 8,5 0,44 2,4 _ 1,6 1,9 JSXZ31-§102 700
9 3/8 9,3 0,43 2,6 2,0 2,4 1,0 JSXZ31-8103 700
40 | Messing, Rostfreier Stahl | 1/2 15 23 0,34 6,0 4,6 5,3 JSXZ41-§0J04 820
50 | Messing, Rostfreier Stahl | 3/4 20 36 0,26 9,4 7,8 9,2 JSXZ51-8106 1200
60 | Messing, Rostfreier Stahl 1 25 — 185 8,7 10,2 JSXz61-$0010 1400

%1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kdnnen variieren.
%2 Bezieht sich auf die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel. Rechnen Sie 20 g fir die Ausfihrung mit eingegossenem Kabel mit Schutzbeschaltung, 70 g
flir den Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss, 50 g fiir das DIN-Terminal und 15 g fir den M12-Steckverbinder hinzu.

Liste der verwendbaren Medien

Verwendbares Dichtungswerkstoff
Medium NBR FKM EPDM
Luft [ ] [ ] [ )
Wasser () [ [
[¢] — M) —
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# Die Liste zeigt die Vertréaglichkeit zwischen allgemeinen Medien und Dichtungswerkstoffen. Die
Auswahl des Dichtungswerkstoffes sollte unter genauer Betrachtung der Betriebsumgebung und
Anwendung erfolgen. Die Vertraglichkeit von Medium und Komponenten sollte vor der Verwendung
geprift werden.



Ausfiihrung ohne Mindestdifferenzdruck .
Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil Serie J SXZ

Konstruktion
P — /@
/® Stiickliste
) Werkstoff
i / /@ N Beschreibung Aluminium*T[ Messing [ Rostfreier Stahl
/’/@ 1 | Klammer Rostfreier Stahl
g 2 Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
= ] ! E 3 | Feder Rostfreier Stahl
€ /@ 4 | Anschlag PPS
N 7 5 Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM, EPDM)
2 3 7 Befestigungsschraube FE
8 Deckel Rostfreier Stahl
9 | Dichtung NBR, (FKM, EPDM)
3 ‘ 9 10 | Hubfeder Rostfreier Stahl
—— i A 11 | Deckel Aluminium | Messing [ Rostfreier Stahl
0 12 | Schraube FE
13 | Membran-Baugruppe Rostfreier Stahl, NBR (FKM, EPDM)
14 | Gehduse Aluminium | Messing [ Rostfreier Stahl
. e | 1 Nur GroBe 30
Allgemeine technische Daten
Serie 30 40 [ 50 [ 60
Gehausewerkstoff Aluminium [ Messing, Rostfreier Stahl Messing, Rostfreier Stahl
Ventilkonstruktion Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Membranventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Druckluft*! -10 bis 60 °C
Medientemperatur Wasser, Ol - Wasser: 1 bis 60 °C (kein Gefrieren), Ol: -5 bis 60 °C (Kinematische Viskositat: max. 50 mm?/s)
Prifdruck 2 MPa
Ventil- Max. Systemdruck 1 MPa
e Umgebungstemperatur -20 bis 60 °C
spezifikationen a5 o/
Ventilleckage*2/ Luft miﬁ (ANR) max. 1 cm3/min (ANR)
ES
Externe Leckage™2 Wasser, Ol — max. 0,1 cm3/min
Schutzart*3 IP67 (IP65 fiir das DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Dichtungswerkstoff NBR, FKM, EPDM
Nennspannung AC 24V, 48V, 100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V
DC 12V, 24V
Zuldssige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung
Technische Zulassige AC max. 5 % der Nennspannung
Daten Spule Restspannung DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung*4 5 AC 9,5VA 16 VA
Leistungsaufnahme*4 DC 8w 13 W
Temperaturanstieg*® AC/DC 70/65 °C 80/75 °C

*1 Taupunkttemperatur: max. -10 °C

%2 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C

x3 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, aber wenn Wasser in das Produkt eindringt, kann es zu Betriebsfehler oder Schaden kommen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

x4 Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: +10 %)

=5 Die Scheinleistung &ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

6 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise®.

A Ist der Differenzdruck geringer als 0,01 MPa, kann der Betrieb des Ventils instabil werden.
Wenden Sie sich bitte an SMC, wenn Sie einen geringen Durchfluss bendtigen. (Siehe Seite 71)

sMC 0
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Serie JSXZ

Funktionsprinzip
N.C. Ausfiihrung

Unbetéatigt Betatigt (gedffnetes Pilotventil) Betatigt (geoffnetes Hauptventil)
Das Medium stromt am EIN-Anschluss ein und Wenn die Spule bestromt wird, wird der Anker Der Druck in der Vorsteuerkammer nimmt ab,
fullt durch die Versorgungsoffnung die angezogen, wodurch sich die Pilotéffnung 6ffnet. indem das Medium durch die Pilotéffnung
Vorsteuerkammer. Das Hauptventil wird durch Das Medium, das die Vorsteuerkammer fiillt, abgelassen wird. Da die Kraft, die das Ventil
den Druck in der Vorsteuerkammer und die stromt durch die Pilotéffnung zur AUS-Seite. nach unten driickt, durch das AbflieBen des
Kraft der Ruckstellfeder geschlossen. Mediums verringert wird, gewinnt die Kraft, die

das Hauptventil nach oben driickt, gegentiber
der Druckkraft nach unten und &ffnet das
Hauptventil. Das Hauptventil 6ffnet sich auch
dann durch die Riickstellkraft der Hubfeder,
wenn der Druck auf der EIN-Seite 0 MPa oder
ein sehr niedriger Druck ist.

Ruckstellfeder

Vorsteuerkammer

Vorsteuerkammer

Hubfeder

interner Druck interner Druck

Membran
Versorgungsofnung @ p

ENO

interner Druck

Versorgungsffnung

5

interner Druck

interner Druck interner Druck interner Druck

AWarnung

Ein instabiler Durchfluss kann bei dem Produkt unter den
folgenden Bedingungen auftreten: ¢ geringer Durchfluss der
Pumpe oder des Kompressors usw. ¢ Verwendung von
mehreren Winkeln oder T-Stiicken im Kreislauf, oder ¢ kleine
Diisen am Ende der Verschlauchung usw. Dies kann dazu
fuhren, dass sich das Ventil nicht 6ffnen/schlieBen lasst oder
schwingt und eine Fehlfunktion des Ventils verursacht. Wenn
die Produkte mit Vakuum verwendet werden, kann das
Vakuumniveau aufgrund dieser Bedingungen instabil sein.
Bitte kontaktieren Sie SMC, um zu priifen, ob das Ventil in
der Anwendung eingesetzt werden kann, indem Sie den
entsprechenden Medienkreislauf angeben.
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Ausfiihrung ohne Mindestdifferenzdruck
Pilotgesteuertes 2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSXZ

JSXZ3O 1/4, 3/8 |Gehéiusewerkstoﬁ Rostfreier Stahl, Messing, Aluminium
Abmessungen: JSXZ40, 50, 60 CEEED1/2, 3/4, 1 Rostireier Stahl, Messing

G: Eingegossenes Kabel

GS: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung

=300 31,1 21 Q42
10,5 2,3
2
©
3 o} o
| 4]
— - T T [;:’: o
J % S
i
-} N
w
H 2 x M Tiefe 5 ‘ A 2% P
B1 G AnschlussgroBe
B i
b

CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss

= 500

51,9

LA

DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder

34,3

DS: DIN-Terminal
DZ: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

WN: WN: M12-Steckverbinder ohne Kabel

= 300 4

=

70
58,3

1
| |

~J,L )
L

44,1

o« o
[mm]
. AnschlussgroBe

GroBe P A B B1 (o3 E G H J M

30 1/4, 3/8 21 <22> 57 28,5 89,8 10,5 40 35 10 M5

40 1/2 28 70 37,5 98,5 13,8 48 35 14,2 M5

50 3/4 33,5 71 38,5 104,6 16,7 62 33 15,2 M6

60 1 42 95 49,5 110,6 19,8 66 37 17,2 M6

Eingegossenes Eingegossenes Kabeleingang fiir | DIN-Terminal ey
GréBe Kabel Kabel mit Schutzrohvanschiuss DIN-Terminal ohnel Steckverbinder
Schutzbeschaltung Steckverbinder| ohne Kabel
R R R R R R

30 41,6 47,3 48,9 50,4 50,4 49,2

40 47 52,7 54,3 55,8 55,8 54,6

50 50,2 55,9 57,5 59 59 57,8

60 53,1 58,8 60,4 61,9 61,9 60,7 Der Wert in < > bezieht sich auf das Aluminiumgehzuse.
GroBe a b d f i i

30 56 75 13,3 30 31 36,7

40 56 75 13,3 34,2 85 40,9

50 70,5 92 18 39 43 45,7

60 70,5 92 18 41 45 47,7

O
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Modulare Montage

2/2-Wege-Magnetventil

Serie JSXM

Bestellschliissel

JSXM 301 F

N 5/G
o 20

o=
o>

2
0 © o

Ul-[F-[D
© 0 O

0 GroBe 9 Ventiltyp 6 Gehausewerkstoff e Dichtungswerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol|  Gehausewerkstoff Symbol| Dichtungswerkstoff
2 20 2(AUS) A Aluminium N NBR
3 30 F FKM
4 0 1 N.C
1(EIN)
6 Nennweite und AnschlussgréBe e Gewindeart o Nennspannung
Svmbol|  Nennweite | oo GroBe Symbol| Gewindeart AC DC
4 [mm@ ] 9 20 | 30 | 40 R Rc Symbol[Nennspannung|Symbol Nennspannung| [Symbol[Nennspannung
301 39 1/8 [ — - N NPT 1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VDC
302 ’ 1/4 [ — - F G 2 200 VAC 8 48 VAC 6 12 VDC
402 1/4 - || @ 120 (110)
403 40 3/8 “ e @ 3| "vac | B | #WwAC
404 1/2 — — [ 4 220 VAC J 230 VAC
9 Elektrischer Eingang Q Ausrichtung der Spule
Symbol Elektrischer Eingang Nennspannung Symbol Ausrichtung
, z 24VDC - Aufwarts
G Eingegossenes Kabel ‘% 12VDG U Abwarts
100 VA -
2(210VD(S @ Position Blasluftanschluss
as Eingegossenes Kabel & VT Ausrlchtun‘? der §pule: Nach oben gerichtet Ausnchtu‘?g de[ Spulg: N:ich unten gerichtet
(Mit Schutzbeschaltung) //5| ' (Wenn ,—“ gewahlt wird fiir @) (Wenn ,U* gewahlt wird fiir @)
48 VAC Symbol Position Symbol Position
= 24 VAC Oben
Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss = =
cs (Mit Schutzbeschaltung) % Alle Spannungen
DIN-Terminal
DS (Mit Schutzbeschaltung) Alle Spannungen Vorne
DIN-Terminal mit Betriebsanzeige > F F
Dz (Mit Schutzbeschaltung) % Alle Spannungen
DIN-Terminal ohne Steckverbinder| A=)
DN (Mit Schutzbeschaltung) 1»‘/ ' Alle Spanningen m Olfreie Option
M12-Steckverbinder ohne Kabel . < ) Symbol Option
WN (Mit Schutzbeschaltung)*’ 0~|/' Alle Spannungen - Ohne
=1 Ein Kabel fur den M12-Anschluss ist nicht im Lieferumfang des Produkts D Offrel

enthalten. Siehe ,,Option“ auf Seite 86 fiir die separate Bestellung.+

/)

Simple Special System

. : . . imple
Ein System, das entwickelt wurde, um eine schnelle und einfache
Antwort auf Ihre speziellen Bestellanforderungen zu bieten pecials
Fir modulare Verbindungseinheiten (montiert geliefert) kann S‘
das Simple Special System verwendet werden. /ystem
\

Kurze Durchlaufzeiten

Wiederkehrende Bestellungen

Dieses System ermdglicht es uns, lhren speziellen
Anforderungen (zusétzliche Bearbeitung, Zubehdr-
montage oder die Konstruktion modularer Einheiten)
zu entsprechen und diese Spezialprodukte so schnell
wie Standardprodukte zu liefern.

Wiederkehrende Bestellungen sind jederzeit mit der
von SMC individuell vergebenen Simple Special
Bestellbezeichnung mdglich. Nach Eingang Ihrer
Bestellung wird diese automatisch bearbeitet, bis zur
Auslieferung des fertig montierten Produkts.

Bitte kontaktieren Sie Ihren Handler fur weitere Informationen.

Anschlussheispiel =

(3 Verbindungsstiick mit
Befestigungselement

(@ Verbindungsstiick

(2 2/2-Wege-Magnetventil,
modulare Montage

I
(D Kombinierte
Wartungseinheit

Bestellbeispiel
(@ Kombinierte Wartungseinheit AC20B-02E-D -« +--«+---+--+ 1 Stk.
(2 2/2-Wege-Magnetventil, modulare Montage
JSXM21-AN302R-5G-U-F +-:crererrrerreeraiiiaiiii. 3 Stk.
(® Verbindungsstiick mit Befestigungselement Y200T-D ---- 1 Stk
@Verblndungsstuck Y200_D .................................... 2 Stk_
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2/2-Wege-Magnetventil Modulare Montage Serie JSXM

Durchflusskennwerte
T 3
.. Anschluss- Nennweite Durchflusskennwerte Max. Bz ’ Gewicht*2
GroBe 158 (Mm@ | Luft differenzdruck Bezeichnung ld]
9 C[dm¥/(sban] | b Cv | [MPa] :
1/8 JSXM21-ACJ01 300
9 1/4 3.2 1,36 0,47 | 0,40 0.7 JSXM21-AC]02 300
1/4 JSXM31-ACJ02 500
30 3/8 40 1,55 0,59 | 050 10 JSXM31-ACJ03 500
1/4 JSXM41-ACJ02 630
40 3/8 4,0 1,55 0,59 | 0,50 1,0 JSXM41-ACI03 630
1/2 JSXM41-ACJ04 630

#1 Die Durchflusskennwerte dieses Produktes kdnnen variieren.

x2 Bezieht sich auf die Ausfiihrung mit eingegossenem Kabel.
Rechnen Sie 20 g fiir die Ausflihrung mit eingegossenem Kabel mit Schutzbeschaltung, 70 g fiir den Kabeleingang fuir Schutzrohranschluss,
50 g fur das DIN-Terminal und 15 g fiir den M12-Steckverbinder hinzu.

Allgemeine technische Daten

GroBe 20 [ 30 [ 40

Ventilkonstruktion Direkt betétigtes Sitzventil
Ventiltyp Unbetétigt geschlossen (N.C.)
Medium und Medientemperatur Luft: -10 bis 60 °C (Taupunkttemperatur: max. -10 °C)
Prifdruck 2 MPa
Max. Systemdruck 1 MPa

Ventil- Umgebungstgmperatur -20 bis 60 °C

. Ventilleckage™'/Externe Leckage*'[ Luft max. 1 cm3/min (ANR)

spezifikationen - —
Einbaulage beliebig
Schutzart*? IP67 (IP65 fiir den DIN-Terminal)
Konformitat CE/UKCA
Umgebungsbedingungen Orte, an denen keine korrosive oder explosive Gase vorhanden sind
Gehausewerkstoff Aluminium
Dichtungswerkstoff NBR, FKM
Nennspannung AC 24V, 48V, 100V, 110V, 120V, 200 V, 220 V, 230 V, 240 V

DC 12V, 24V

Zuldssige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung

Technische Zulissige Restspannung AC max. 5 % der Nennspannung

Daten Spule DC max. 2 % der Nennspannung
Scheinleistung™® *4 AC 8 VA 9,5 VA
Leistungsaufnahme™*? DC 6W 8w
Temperaturanstieg*® AC/DC 70/65 °C

«1 Leckage: Der Wert bei einem Differenzdruck von 0,01 MPa oder héher und einer Umgebungstemperatur von 20 °C

#2 Dieses Produkt gewahrleistet die Schutzart IP67, jedoch kann das Eindringen von Wasser in das Produkt Betriebsfehler und Schaden verursachen.
Treffen Sie daher geeignete MaBnahmen, um zu verhindern, dass Wasser in das Produkt eindringt, wenn es im AuBenbereich oder in einer Umgebung
verwendet wird, in der es standig Wasser ausgesetzt ist.

#3 Leistungsaufnahme/Scheinleistung: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist (Toleranz: £10 %)

#4 Die Scheinleistung &ndert sich nicht durch Frequenz, Einschaltstrom und Einschaltleistung, da ein Vollweggleichrichter in der AC-Spule verwendet wird.

«5 Temperaturanstieg: Der Wert gilt bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und wenn die Nennspannung angelegt ist. Verwenden Sie diesen Wert als
Referenz, da der tatséchliche Wert je nach Umgebungsbedingungen variiert.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die ,,Produktspezifischen Sicherheitshinweise*.

sSVC 74
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Serie JSXM

Konstruktion

JSXM20, 30, 40, Unbetatigt geschlossen (N.C.)
Gehausewerkstoff: Aluminium

|

\

LJLLLY

= I -

® EIN EIN 4

AUS
(Blasluft)
— |
p
Stiickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff
1 Klammer Rostfreier Stahl
2 Magnetspule Rostfreier Stahl, Cu, Kunststoff
3 | Anschlag PPS
4 Feder Rostfreier Stahl
5 Ankerrohr Rostfreier Stahl
6 Anker Rostfreier Stahl, PPS, NBR, (FKM)
7 | Schraube FE
8 Deckel Rostfreier Stahl
9 | Dichtung NBR, (FKM)
10 | Gehause Aluminium
11 | Stopfen FE
12 | Abdeckung POM
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Abmessungen

G: Eingegossenes Kabel

AnschlussgréBe

2/2-Wege-Magnetventil Modulare Montage Serie JSXM

AUS-Anschluss (Blasluft)
* JSXMO1-000O0-0G-0-0
(Blasluftanschluss: Unten)

=300

K F

: T (8]
f N ﬁ
' \J
D= / o 2 _I.I_‘ﬂ w
! Stopfen
* JSXMO1-OOOC-06-0-0
O (Blasluftanschluss: Unten)
% #c
-
e €
S Lﬂ o w T 4}
B A
AnschlussgréBe 2 x AnschlussgroBe
AUS-Anschluss (Blasluft) EIN-Anschluss
* JSXMO1-00O0O0-0G-0-F-O
(Blasluftanschluss: Vorne)
GS: Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung CS: Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss
_=300_ K F gD =500 K F gD
_ NPT1/2
s e —t 9@
(6] —— o
L Kx - Fx -
ar) (an)
i) &—J @ &,—J
w H H O w H H O
I T
B B
[mm]
GroBe | AnschlussgroBe A B (o] D E F G
20 1/8, 1/4 42 40 77,6 36 17,5 18 15,5
30 1/4, 3/8 53 58 94,5 42 21,5 21 18
40 1/4,3/8,1/2 71 70 102,5 42 25,5 21 22,5
. " Eingegossenes Kabel | Eingegossenes Kabel mit Schutzbeschaltung | Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss
GroBe AnschlussgréBe J K J K J K
20 1/8, 1/4 47,9 28,5 53,6 38 55,2 48,9
30 1/4, 3/8 56,8 31,1 62,5 41 64,1 51,9
40 1/4,3/8,1/2 64,8 31,1 70,5 41 721 51,9
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Serie JSXM

Abmessungen

DS: DIN-Terminal
DS: DIN-Terminal mit Betriebsanzeige

Verwendbares Kabel

Osbs0 12 -
K oD DN: DIN-Terminal ohne Steckverbinder
G1/2 \
I ]
\ | K F 2D
a ' o =
1
| t

@
)

)
\V% N \Z
IIE i -|-|- w (] .|-|-Ej 1} .|-|- w KJ o
B B
WN: M12-Steckverbinder
K F gD
E e |
- ﬂJ
o
-
=) ©
[
I“ I -|-|- w KJ O
B
[mm]

GroBe | AnschlussgroBe A B (o] D E F G
20 1/8,1/4 42 40 77,6 36 17,5 18 15,5

30 1/4, 3/8 58 58 94,5 42 21,5 21 18
40 1/4,3/8,1/2 71 70 102,5 42 25,5 21 22,5

DIN-Terminal DIN-Terminal ohne M12-

GroBe AnschlussgroBe Steckverbinder Steckverbinder

J K L J K J K

20 1/8,1/4 56,7 55,3 67 56,7 31,3 55,5 411
30 1/4, 3/8 65,6 58,3 70 65,6 34,3 64,4 441
40 1/4,3/8,1/2 73,6 58,3 70 73,6 34,3 72,4 441
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Serie JSXM
Beispiele fur die modulare Montage (abmessungen)

Es ist zu beachten, dass die Produkte nicht montiert geliefert werden. Sie sind separat zu bestellen und kundenseitig zu montieren. ‘

Fiir modulare Verbindungseinheiten (montiert geliefert) kann das Simple Special System verwendet werden. Siehe Seite 9 fiir Details.

Kombinationsbeispiel @

Kombinierte Wartungseinheit AC20B-02E-D ——— 1 Stk.
Verbindungsstiick mit Befestigungselement Y200T-D 1 Stk. ] _ ? @?
2/2-Wege-Magnetventil, modulare Montage EIN ‘ | = fil Aus
JSXM21-AN301R-5G-U-F 1 Stk.
D - @© (=]
A B
C
Verwendbare Serie der
kombinierten Wartungseinheit A B c D
AC20-D 41,6 43,2 126,4 60,12
AC30-D 55,1 57,2 167,4 73,01
AC40-D 72,6 75,2 220,3 77,01
Kombinationsbeispiel @
A
2/2-Wege-Magnetventil in Modulbauweise F N
JSXM21-AN301R-5G-U 4 Stk. M S
Verbindungsstiick mit Befestigungselement Y200T-D 3 Stk. o«

Q2
V2

of
i

)
L2 L3 (L3) (L3)
i
1

[ =) ) =) =

@)

\\V
Serie Abmessungen Befestigungselement

A F L1 L2 L3 M N Q1 Q2 R S U Vi V2

JSXM20 169,6 | 41,6 9 20 43,2 30 43,2 24 33 5,5 11,5 3,5 29 38
JSXM30 224,6 | 55,1 14,5 26,4 57,2 41 57,2 35 — 7 14 6 42,5 42,5
JSXM40 2953 | 72,55 14,5 34,9 75,1 50 75,1 40 55 9 18 7 50 65
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Serie JSXM
Verbindungsstuck/Verbindungsstiick mit Befestigungswinkel

Verbindungsstiick/Verbindungsstiick mit Befestigungswinkel

Y300

-D

Verbindungsstiick mit
Befestigungselement

I I (YLIT-D)
Verbindungsstiick
0O O (YO-D) -
..0 - 7
) GehausegroBe @ ) v
Symbol| Beschreibung [Verwendbare BaugréBe] g I
200 300 400
[JSXM20] | [JSXM3O0] | [JSXM40] 211
9
- Verbind tiick
@t e ar )
element T Befestigungselement ® ot ®
Technische Daten
Medium Luft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (kein Gefrieren)
Prifdruck 1,5 MPa
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Ersatzteile
Bestellnummer
Beschreibung | Werkstoff Y200-D Y300-D Y400-D
Y200T-D Y300T-D Y400T-D
Dichtung HNBR Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S
Abmessungen
Verbindungsstiick Verbindungsstiick mit Befestigungselement
D
K H
J F
E C - © 5
}.
Mitte des | Mitte des
Gehauses der ) Gehauses der o
| Wartungseinheit Wartungseinheit @
S B HOE
=) m
=
S w
 co— | c—) w®
T w|>
&
=}
< 3
L )
‘ A ‘ A
(Breite des (Breite des
Verbindungsstiickes) Verbindungsstiickes)
Bestell-Nr.| A B C D E | Verwendbare BaugréBe Bestel-Nr.| A| B | C | D |E|EE| F |G| H | J | K |Verwendbare GroBe
Y200-D 3,2 35 13,2 42 0,6 JSXM20 Y200T-D|3,2| 67|29 |51 |24|33(11,5/55(15,5(3,5|30 | JSXM20
Y300-D 4,2 43 16,2 53 = JSXM30 Y300T-D [4,2| 85(42,5|67,5(35| — |14 |7 |20 |6 |41 | JSXM30
Y400-D 5,2 51 19,2 7 - JSXM40 Y400T-D |52 115 (50 |85,5|/40 |55 (18 |9 (26 |7 |50 | JSXM40
79
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Serie JSX10, 20, 30
Ubersicht der Produkte mit UL-Konformitat

# In der folgenden Tabelle finden Sie UL-konforme Produkte.

® G =) WN =)
N Anerkannt Eingegossenes v Emgegossenes DIN Terminal ohne [N M12-Steckverbinder/ \‘k/)
c us Kabel //\“g. Kabel mit Schutz //5 Steckverbinder € ohne-Anschlusskabel a’

rohranschluss

JSX11 Serie/Ventiltyp Gehéusewerkstoff | Dichtungswerkstoff| Nennweite/AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung | Elektrischer Eingang Option
JSX11 - S N 101 R - 1 G#*1 - *
F 201 N 2 GS
E F 3 DN
4 WN
5
6
7
8
B
J
JSX21 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff | Nennweite/AnschlussgréBe | Gewindeart Nennspannung | Elektrischer Eingang Option
JSX21 - S N 301 R - 1 G*1 - *
F 302 N 2 GS
E 303 F 3 DN
402 4 WN
403 5
502 6
503 7
702 8
703 B
J
JSX31 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff | Nennweite/AnschlussgréBe | Gewindeart Nennspannung | Elektrischer Eingang Option
JSX31 - S N 402 R - 1 G*1 - *
F 403 N 2 GS
E 502 F 3 DN
503 4 WN
702 5
703 6
7
8
B
J

*1 Gilt nur fur die Nennspannungssymbole ,,5“ und ,,6“.

i v ©
C\° I- Us Gelistet E}a:tgz;ilﬂg?ng %
LISTED rohranschluss }/j}_
JSX21 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff| Nennweite/AnschlussgréBe | Gewindeart Nennspannung | Elektrischer Eingang Option
JSX21 - S N 301 R - 1 CS - #
F 302 N 2
E 303 F 3

402 4
403 5
502 6
503 7
702 8
703 B
J
JSX31 Serie/Ventiltyp Gehdusewerkstoff | Dichtungswerkstoff | Nennweite/AnschlussgréBe | Gewindeart Nennspannung | Elektrischer Eingang Option
JSX31 - S N 402 R - 1 CS - *
F 403 N 2
E 502 F 3
503 4
702 5
703 6
7
8
B
J
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c“ Us Anerkannt

JSXD31

JSXD41

JSXD51

JSXD61

JSXD71

serie JSXD30, 40, 50, 60, 70, 80, 90
Ubersicht der Produkte mit UL-Konformitat

# In der folgenden Tabelle finden Sie UL-konforme Produkte.

G GS CS (
Eingegossenes % Eingegossenes \‘\?i Kabeleingang fiir %
Kabel 52 Kabel mit P Schutzrohranschluss P‘/j]_
) @il muir e el Schutzbeschaltung
Ne“nnspanr:ungssymbole DN @ WN @
»5% und .6 Ohne DIN- Q%' M12-Steckverbinder/ %i'
Steckverbinder & ohne Anschlusskabel 2 |
Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzﬁger Olfreie Option Befest%Jpntgi;os:lement
JSXD31 C N 02 R - 1 G - Ohne Ohne
S F 03 N 2 GS D B
A E*3 04 F 3 DN
*3 Kann nicht in Kombination mit dem Gehausewerkstoff- 4 WN
Symbol ,A“ verwendet werden. 5
6
7
8
B
J
Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzﬁger Olfreie Option Befest%Jpntgi;:nelement
JSXD41 C N 03 R - 1 G - Ohne Ohne
S F 04 N 2 GS D B
E F 3 DN
4 WN
5
6
7
8
B
J
Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzﬁger Olfreie Option Befestl%jpntgi;:nelement
JSXD51 C N 06 R - 1 G - ohne ohne
S F N 2 GS D B
E F 3 DN
4 WN
5
6
7
8
B
J
Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzﬁger Olfreie Option Befest%Jpntgi;os:lement
JSXD61 C N 10 R - 1 G - Ohne Ohne
S F N 2 GS D B
E F 3 DN
4 WN
5
6
7
8
B
J
Seri f q " m f Elektrischer B .
erie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Eingang Olfreie Option
JSXD71 B N 12 R - 1 G - Ohne
F N 2 GS D
E F 3 DN
4 WN
5
6
7
8
B
J
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Serie JSXD30, 40, 50, 60, 70, 80, 90

G GS CS
Eingegossenes Eingegossenes \‘\?i Kabeleingang fiir
@ Kabel Kabel mit Schutz-, //a| Schutzrohranschluss j2
CN Us Anerkannt #1 Gilt nur for die rohranschiuss
Nennspannungssymbole DN _ WN
»5" und 6% Ohne DIN-Stecker 2 M12-Stecker S i'
/ohne Anschlusskabel 3 |
f q m " m Elektrischer - )
J SXD71 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff | AnschlussgréBe Nennspannung Eingang Olfreie Option
JSXD71 - B N 32 - 1 G - Ohne
F 2 GS D
E 3 DN
4 (of]
5 WN
6
7
8
B
J
. . s . . . Elektrischer - f
J SXD81 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff | AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Eingang Olfreie Option
JSXD81 - B N 14 R - 1 G - Ohne
F N 2 GS D
E F 3 DN
4 WN
5
6
7
8
B
J
) . s . . Elektrischer - f
J SXD81 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff | AnschlussgréBe Nennspannung Eingang Olfreie Option
JSXD81 - B N 40 - 1 G - Ohne
F 2 GS D
E 3 DN
4 CS
5 WN
6
7
8
B
J
f q m ] m q Elektrischer _ .
J SXD91 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff | AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Eingang Olfreie Option
JSXD91 - B N 20 R - 1 G - Ohne
F N 2 GS D
E F 3 DN
4 WN
5
6
7
8
B
J
. . s . . Elektrischer - f
J SXD91 Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff | AnschlussgréBe Nennspannung Eingang Olfreie Option
JSXD91 - B N 50 - 1 G - Ohne
F 2 GS D
E 3 DN
4 CS
5 WN
6
7
8
B
J

(0]
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Tabelle der UL-Konformitat Serie JSXD30, 40, 50, 60, 70, 80, 90

cus Gelistet

LISTED

JSXD31

JSXD41

JSXD51

JSXD61

JSXD71

CS

Kabeleingang
fur Schutz-
rohranschluss

Serie/Ventiltyp Gehdusewerkstoff (Dichtungswerkstoff| AnschiussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzﬁger Olfreie Option Befestl%jprl?::lement
JSXD31 C N 02 R - 1 CS Ohne Ohne
S F 03 N 2 D B
A E*2 04 F 3
%2 Kann nicht in Kombination mit dem 4
Gehausewerkstoff-Symbol ,,A“ verwendet werden. 5
6
7
8
B
J
Serie/Ventiltyp Gehdusewerkstoff (Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzzger Olfreie Option Befestl%jprl?::lement
JSXD41 C N 03 R - 1 CS Ohne Ohne
S F 04 N 2 D B
E F 3
4
5
6
7
8
B
J
Serie/Ventiltyp Gehausewerkstoff | Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁg:ﬁger Olfreie Option Befeshgoupr;?:ﬁIement
JSXD51 C N 06 R - 1 CS Ohne Ohne
S F N 2 D B
E F 3
4
5
6
7
8
B
J
Serie/Ventiltyp Gehdusewerkstoff (Dichtungswerkstoff| AnschiussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzﬁger Olfreie Option Befestl%jprl?::lement
JSXD61 C N 10 R - 1 CS Ohne Ohne
S F N 2 D B
E F 3
4
5
6
7
8
B
J
Seri . . . . ’ Elektrischer A .
erie/Ventiltyp Gehdusewerkstoff (Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Eingang Olfreie Option
JSXD71 B N 12 R - 1 CS Ohne
F N 2 D
E F 3
4
5
6
7
8
B
J
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Serie JSXD30, 40, 50, 60, 70, 80, 90

G “3 Gelistet

LISTED

CS

Kabeleingang

flr Schutz-
rohranschluss *

JSXD81 BBl
JSXD81

JSXD91 Serie/Ventiltyp
JSXD91

85

Gehdusewerkstoff (Dichtungswerkstoff| AnschiussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgﬁgzﬁger Olfreie Option
B N 14 R 1 CS Ohne

F N 2 D
E F 3

4

5

6

7

8

B

J

Gehéusewerkstoff |Dichtungswerkstoff| AnschlussgroBe | Gewindeart Nennspannung Elgmzﬁger Olfreie Option
B N 20 R 1 CS Ohne

F N 2 D
E F 3

4

5

6

7

8

B

J

O
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Serie JSX/JSX[ ]

Option

Kabel fiir M12-Stecker (Buchse

mit Kabel)

Das Magnetventil wird nicht mit einem Kabel fir den M12-Stecker geliefert.
Bitte bestellen Sie dieses bei Bedarf separat.

JSX022—30—$—$
Spezifikation Kabelldange L [mm]

1 | Fir DC-Spannungen 1 1000
2 | Fur AC-Spannungen 2 2000
5 5000

Technische Daten

Bestellnummer JSX022-30-1-[1 | JSX022-30-2-[]
Codierung A-codiert B-codiert
= Nennstrom 4A
g Nennspannung 250V
E Kontaktwiderstand max. 40 mQ
? Isolationswiderstand min. 1000 MQ
g Priifspannung 1500 VAC
'g Betriebstemperaturbereich -25 bis 70 °C
'@ | Kleinster Biegeradius (befestigt) 50 mm
g Schutzart IP67 (nur bei angezogener Schraube)
a Zulassige Anzahl an Steckvorgéngen 200
¢ | Randelwerkstoff Messing (chemisch vernickelt)
ﬁ Kontakt (Oberflichenbehandlung) Kupferlegierung (Au-Beschichtung)
% | Werkstoff des Steckers PBT
2 [Gehause Weiches PBT

L
40,7
©
— Q
3 E =l —¢ -
o = MU
Fiir DC-Spannungen Fiir AC-Spannungen
(A-codiert) (B-codiert)
1 2 1 2
O O O O
© O © O
4 3 4 3
Anschlussbild der Anschlussbild der
Steckerbuchse Steckerbuchse
Kerndrahtfarbe Kerndrahtfarbe

Anschliisse

""""""" Schwarz: Ventil-Spannungsversorgung

——————— Braun: Unbelegt
-- Weif3: Unbelegt
****** Blau: Ventil-Spannungsversorgung

+ Das Magnetventil besitzt keine Polaritat fir Gleichspannungen.
Die Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung besitzt jedoch Polaritat.
Siehe ,Elektrische Schaltkreise” auf Seite 102.

O

SVC

,,,,,,, Braun: Erdung

-- WeiB3: Unbelegt

—————— Blau: Ventil-Spannungsversorgung
------ Schwarz: Ventil-Spannungsversorgung

Anschlisse
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Serie JSX/JSX[ ]
Ersatzteile

Magnetspulen-Baugruppe (verwendbar fiir die Serien JSX, JSXUIUIU, JSXLILIV, JSXUILIH, JSXLILIS, JSXD, JSXP, JSXR, JSXZ und JSXM)

Achten Sie bei der Bestellung darauf, das Suffix ,,-KT1“ an das Ende der Bestellnummer des derzeit verwendeten Ventils anzufligen.

g el

Geben Sie die Bestellnummer des Standardproduktes ein.

JSX (Rostfreier Stahl/Messing) -+« S. 13 JSXOIS (Dampf) «eseeeeesersesessurunsensnsnnns S. 39
JSX (AIUMINIUM) «-eeeveeresrereesensmsnnnninns S 15 JSXD o erereeeerrrrreeerirreeenineee e S. 43
JSX (N.OL)-ereseremrsmismemsiinsiniis S 17 JSKP erreeeeerrrereeeninireeiiee e S. 57
JSxXOu (Hoher Durchfluss/Energieginsparung)-+ S. 19 JSXR:+esseserersesrrusuessnmsunininisiiininisiiinens S. 63
JSXOMIV (VaKUUM) ++eeeeesesersssnsnsssnnsnns S 083 JSKZ cerereeeeirrrreeenirnneieniiee e S. 69
JSXOH (Hochdruck) -+s-s-ssssesessuraenes S 05 JSXIM ceeeeeeernrrreeenirneiiiniieee e S. 73

Die Magnetspulen-Baugruppe wird mit einem Typenschild geliefert, auf dem die Bestellnummer des Ventils aufgedruckt ist. Darliber
hinaus sind auf dem Typenschild die Kennzeichnungen aller geltenden Konformitdten aufgedruckt.

Bei der Magnetspulen-Baugruppe ist die Eignung fiir die CE/UKCA-Kennzeichnung und die Zertifizierung nach UL/CSA-Norm abhé&ngig
von der Art des elektrischen Anschlusses und der Nennspannung.

Wenn Sie eine Magnetspulen-Baugruppe mit anderen Spezifikationen als die des derzeit verwendeten Ventils bestellen, lesen Sie den
Abschnitt ,Bestellschlissel” im Katalog, um die Einhaltung der Normen sicherzustellen.

Anweisungen zum Auswechseln der Magnetspule finden Sie unter ,Produktspezifische Sicherheitshinweise 9“ auf Seite 104.

DIN-Terminal Bestell-Nr.
<Fiir JSX20/30, JSXD, JSXZ, JSXR, JSXM> <Fiir JSX10>

Elektrische Option | Nennspannung |Stecker-Bestell-Nr. Elektrische Option | Nennspannung |Stecker-Bestell-Nr.
24 VDC 24 VDC
12 vDC 12 vDC
100 VAC 100 VAC
120 (110) VAC 120 (110) VAC
200 VAC 200 VAC
Ohne 550 VAC 3G-GDM2A Ohne 550 VAC JSX021-1-18
230 VAC 230 VAC
240 VAC 240 VAC
24 VAC 24 VAC
48 VAC 48 VAC
24 VDC GDM2A-L5 24 VDC SY100-82-3-05
12 VDC GDM2A-L6 12 VDC SY100-82-3-06
100 VAC GDM2A-L1 100 VAC SY100-82-2-01
120 (110) VAC GDM2A-L1 Mit 120 (110) VAC |SY100-82-2-03
Mit 200 VAC GDM2A-L2 Betriebsanzeige 200 VAC SY100-82-2-02
Betriebsanzeige 220 VAC GDM2A-L2 220 VAC SY100-82-2-04
230 VAC GDM2A-L2 230 VAC SY100-82-2-04
240 VAC GDM2A-L2 240 VAC SY100-82-2-04
24 VAC GDM2A-L5 x Wenden Sie sich an SMC, um Details iiber die
48 VAC GDM2A-L15 Ausfiihrungen mit 24 und 48 VAC fiir die Serie JSX10
* Wenden Sie sich an SMC, um Details tiber die zu erfahren.

Ausflihrung fur die Serie JSXZ zu erfahren.

Bestellnr. der Dichtung fiir den DIN-Stecker

VCW20-1-29-1 (flir JSX20/30, JSXD, JSXZ, JSXR, JSXM)
= Wenden Sie sich an SMC, um Details Uber die Ausfuihrung fir die Serie JSXZ oder JSX10 zu erfahren.

Klammer (verwendbar fiir die Serien JSX, JSXD, JSXZ, JSXP, JSXR und JSXM)

Fir JSX10 VDW20-10
Fir JSX20/30, JSXD, JSXZ, JSXP, JSXR, JSXM VX021N-10S
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Serie JSX/JSX[]
Glossar

Pneumatische Begriffe | Sonstiges

1. Werkstoff
NBR: Nitrilkautschuk
FKM: Fluorkautschuk
EPDM: Ethylen-Propylen-Kautschuk

2. Symbol
Das Symbol ([[[Bam), zeigt bei geschlossenem Ventil keinen
Durchfluss (gesperrt) von Anschluss 1 nach Anschluss 2. Ist
aber der Druck am Anschluss 2 gréBer als am Anschluss 1,
kann das Ventil das Medium nicht sperren und das Medium
flieBt von Anschluss 2 nach Anschluss 1.

1. Max. Betriebsdifferenzdruck
Der maximale zum Betrieb zuldssige Differenzdruck (die Differenz
zwischen Eingangs- und Ausgangsdruck). Ist der Ausgangsdruck
0 MPa, entspricht dies dem maximalen Betriebsdruck.

2. Min. Betriebsdifferenzdruck
Der minimale Differenzdruck (Differenz zwischen Eingangs- und
Ausgangsdruck), welcher nétig ist, um das Hauptventil vollsténdig
offen zu halten.

3. Max. Systemdruck
Der maximale Druck, mit dem die Rohrleitungen beaufschlagt werden
konnen (Leitungsdruck).
[Die Druckdifferenz am Magnetventil darf den max. Betriebsdifferenzdruck
nicht iberschreiten.]

4. Priifdruck
Druck, dem das Ventil ohne Leistungsabfall standhalten muss, nachdem
es den unter Verwendung des festgelegten Drucks eine Minute gehalten
hat und anschlieBend in den Betriebsdruckbereich zuriickgeregelt
wurde. (Wert unter den vorgeschriebenen Bedingungen)

Elektrische Begriffe \

1. Scheinleistung (VA)
Voltampere ist das Produkt aus Spannung (V) und Strom (A).
Leistungsaufnahme (W): Fir Wechselstrom (AC), W = V-A-cos 6.
Far Gleichstrom (DC): W = V-A.
* cos 0 bezeichnet den Leistungsfaktor. cos 6 = 0,9

2. Spannungsspitze
Eine hohe Spannung, die kurzzeitig im Schaltelement entsteht, wenn
die Spannungsversorgung ausgeschaltet wird.

3. Schutzart
Eine Art, definiert geméaB ,,JIS C 0920: Test auf Wasserdichte bei
elektrischen Geréten und eines Grades von Schutz vor Eindringen
von Fremdkérpern.”

P -

Erste Kennziﬁerl l Zweite Kennziffer

@ Erste Kennziffer:

Schutzgrad gegen feste Fremdkorper
Kein Schutz
Geschutzt gegen feste Fremdkdrper von @ 50 mm und groBer
Geschutzt gegen feste Fremdkdrper von @ 12 mm und groBer
Geschlitzt gegen feste Fremdkorper von @ 2,5 mm und gréBer
Geschutzt gegen feste Fremdkdrper von @ 1,0 mm und gréBer
Staubgeschuitzt
Staubdicht

o O|HWN =IO

@ Zweite Kennziffer:
Schutzgrad gegen Wasser
Kein Schutz _

Schutz gegen senkrecht fallendes Tropfwasser Tropfwassergeschitzte Ausfihrung 1

Schutz gegen senkrecht fallendes Tropfwasser bei einer Geh&useneigung bis zu 15°| Tropfwassergeschutzte Ausfiihrung 2
Schutz gegen fallendes Spriihwasser bei Neigung des Gehauses bis zu 60° | Wasserdichte Ausfihrung

Schutz gegen allseitiges Spritzwasser Spritzwassergeschiitzte Ausfiihrung

Schutz gegen Strahlwasser Strahlwassergeschutzte Ausfiihrung

Schutz gegen starkes Strahlwasser Starke Strahlwasser geschitzte Ausfiihrung
Schutz gegen zeitweiliges Untertauchen Eintauchbare Ausfiihrung

Schutz gegen dauerhaftes Untertauchen Untertauchbare Ausfiihrung

svC %
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Serie JSX/JSX[]
Durchflusseigenschaften Magnetventil

(Angabe

der Durchflusskennwerte)

1. Angabe der Durchflusseigenschaften
Die Durchflusseigenschaften von Geraten wie z. B. Magnetventile usw. werden laut ihrer technischen Daten, wie
in Tabelle (1) dargestellt, angegeben.

Tabelle (1) Angabe der Durchflusseigenschaften

Entsprechende Angabe durch Andere Erfiillte Normen
Geréte internationalen Standard | Darstellungen
C.b . ISO 6358:1989
Gerite fiir ’ JIS B 8390:2000
pneumatische S JIS B 8390:2000
Anwendungen — Gerate: JIS B 8379, 8381-1, 8381-2
Cv ANSI/(NFPA)T3.21.3 R1-2008
K IEC 60534-1:2005
Komponenten zur v _ IEC 60534-2-3:1997
Steuerung von JIS B 2005-1:2012
Prozessmedien . Cv JIS B 2005-2-3:2004
Geréate: JIS B 8471, 8472, 8473

2. Pneumatische Ausriistung
2.1 Angabe gemaB internationaler Standards

89

(1) Standards gemaB

ISO 6358:1989 : Pneumatische Fluidtechnik - Komponenten fiir verdichtete Durchflussmedien -
Bestimmung der Durchflusseigenschaften
JIS B 8390:2000 : Pneumatische Fluidtechnik - Komponenten fiir verdichtete Durchflussmedien -
Bestatigung der Durchflusseigenschaften
(2) Definition der Durchflusseigenschaften
Die Durchflusseigenschaften sind das Ergebnis des Vergleichs zwischen Schallleitfahigkeit C und kritischem

Druckverhéltnis b.

Schallleitfahigkeit C: Quotient aus Massestrom bei tiberkritischer Strémung und dem Produkt aus

Kritisches Druckverhaltnis b:

Gedrosselter Durchfluss:

Strémung im Unterschallbereich:
Standardbedingung:

(8) Durchflussformel

absolutem Eingangsdruck und Dichte im Normalzustand.

Wert fur das Druckverhéltnis von Ausgangs- zu Eingangsdruck bei dessen
Unterschreiten der Durchfluss gedrosselt wird.

Ist der Durchfluss, bei dem der Eingangsdruck héher ist als der Ausgangsdruck und wo bei
einem bestimmten Teil eines Geréts Schallgeschwindigkeit erreicht wird.

Der Massenstrom von Gasen ist proportional zum Eingangsdruck und unabh&ngig
vom Ausgangsdruck.

Durchfluss, der hdher als das kritische Druckverhaltnis ist.

Drucklufttemperatur 20 °C, absoluter Druck 0,1 MPa (= 100 kPa = 1 bar), relative Luftfeuchtigkeit 65 %.
Sie wird durch hinzufligen der Abkirzung (ANR) hinter der Einheit fiir das Luftvolumen dargestellt.
(Standardatmosphére)

Standards gemaB: ISO 8778:1990 Pneumatische Fluidtechnik — Standardatmosphére,

JIS B 8393:2000: Pneumatische Fluidtechnik — Standardatmosphare

Wird durch die folgenden Formeln dargestellt:

Wenn
P2+ 0,1

P1+0,1

< b, gedrosselter Durchfluss

Q=600XC(P1+0,1)4/% ............................................................. (1)

Wenn
P2+ 0,1

Pr+01 > b, Strémung

Q =600xC (P1+0,1)

im Unterschallbereich

2

P2+0,1
P1+0,1 203
1= L I e N )
1-b 273+ T 2

O
2



Durchflusseigenschaften Magnetventil Serie J SX/ J SX l:l

: Luftdurchfluss [I/min (ANR)]

: Leitwert [dm?3/(s-bar)], dm? (Kubikdezimeter) der SI-Einheiten = L (Liter)

: kritisches Druckverhaltnis [—]

: Eingangsdruck [MPa]

: Ausgangsdruck [MPa]

: Temperatur [°C]

# Der Graph fUr die Strdmung im Unterschallbereich entspricht der einer ungefahren elliptischen Kurve.
Die Durchflusseigenschaften werden in Diagramm (1) dargestellt. Fir weitere Details verwenden Sie bitte die auf der SMC
Website verfligbare Berechnungssoftware.

~PIT0OO0

Beispiel:
Berechnung des Durchflusses P1 = 0,4 [MPa], P2 = 0,3 [MPa], T = 20 [ °C] bei einem Magnetventil mit der
Auslegung C = 2 [dm?/(s-bar)] und b = 0,3.

Entsprechend Formel 1, betragt der max. Durchfluss = 600 x 2 x (0,4 + 0,1) x % = 600 [I/min (ANR)]
+
Druckverhéltnis = 03+01 _ 0,8
0,4 +0,1

Basierend auf Diagramm (1) ergibt sich ein Wert von 0,7, wenn das Druckverhéltnis 0,8 und das Durchflussverhéltnis b = 0,3 ist.
Daraus ergibt sich: Durchfluss = max. Durchfluss x Durchflussverhéltnis = 600 x 0,7 = 420 [L/min (ANR)]

1 ‘j\\\\ 0,5
0,9 —
b=0,1 =N 06
0,8
Q2 07 0,2 \
£ s 03 AN
<> 0,4
g 0,5 [
g 04 'Beispi]
£ 03[ P1 |Ausristung| P2
5 02/ cb [Z
o Q
0,1
0
0 010203040506 07 08 0,9 1
Druckverhaltnis (P2 + 0,1)/(P1 + 0,1)

Diagramm (1) Durchflusskennlinien

(4) Prifverfahren
Das Testobjekt wie in Abbildung (1) gezeigt an die Priifanlage anschlieBen. Den Eingangsdruck auf einem
konstanten Niveau Uber 0,3 MPa halten. Zuerst den max. Durchfluss in gesattigtem Zustand messen.
AnschlieBend die Durchflussrate, den Eingangs- und den Ausgangsdruck bei 80 %, 60 %, 40 % und 20 %
messen. Anhand der maximalen Durchflussrate kann der Leitwert C berechnet werden. Auch die anderen
Daten fur die Variablen in der Formel fir die Strémung im Unterschallbereich ersetzen, um b zu ermitteln.
AnschlieBend das kritische Druckverhéltnis b anhand dieses Mittelwertes errechnen.

Manometer oder
Druckwandler

Thermometer Differenzdruck-Manometer
O 35 oder Differenzdruckgeber
, Q
Druckregelgeréat O ds = 3d
! gg 303 Durchflussregelventil
Druckiuft-  Element Absperr- Durchflussmesser
versorgung § ventil =10ds | 10d1 | ‘3d1 1002 ‘ 3d2
Temperatur- Testein-
messrohr richtung

Druckmessrohr auf  Druckmessrohr auf
der Eingangsseite  der Ausgangsseite

Abb. (1) Priifschaltung gem. ISO 6358:1989, JIS B 8390:2000
Z;SMC 90



Serie JSX/JSX[ ]

2.2 Effektiver Querschnitt S

(1) Standards geman
JIS B 8390:2000: Pneumatische Fluidtechnik - Komponenten fiir verdichtete Durchflussmedien -
Prifen von Durchflusseigenschaften
Geratestandards: JIS B 8373: Magnetventil fiir pneumatische Anwendungen
JIS B 8379: Schalldampfer fiir pneumatische Anwendungen
JIS B 8381-1: Verbindungen fiir pneumatische Anwendungen - Teil 1: Steckverbindungen fiir Thermoplastschlauche
JIS B 8381-2: Verhindungen fiir pneumatische Anwendungen - Teil 2: Klemmverbindungen fiir Thermoplastschlauche

(2) Definition der Durchflusseigenschaften
Effektiver Querschnitt S : Die Querschnittsflache mit idealer Drosselung ohne Reibung oder ohne reduzierten Durchfluss. Der Wert wird
aus der Berechnung der Druckschwankungen im Innern des Druckluftbehélters beim Ablassen der Druckluft mit
gedrosseltem Durchfluss aus einem an den Behalter angeschlossenen Gerét abgeleitet. Der Wert des effektiven
Querschnitts S, wie auch der Leitwert C, driicken den ,reibungslosen Durchfluss* aus.

(3) Durchflussformel

Wenn
P2+ 0,1
<
Pi+01 > 0,5, gedrosselter Durchfluss
_ 208 e
Q=120xS (P1+0,1) Sre T 3)
Wenn
P2+01 > 0,5, Stromung im Unterschallbereich
P1+0,1 =

Q=24’0xS JP2+0,1) (P1-P2) /% .............................................. @)

Umrechnung des Leitwerts C:

Q : Luft-Durchfluss [L/min (ANR)]

S : Effektiver Querschnitt [mm2]

P1: Druck Eingangsseite [MPa]

P2: Druck Ausgangsseite [MP3]

T : Temperatur [ °C]

# Die Formel fUr die Strdmung im Unterschallbereich (4) kann nur angewendet werden, wenn das kritische
Druckverhéltnis b unbekannt ist. Die Formel des Leitwerts C (2) bleibt gleich, wenn b = 0,5.

(4) Testmethode
SchlieBen Sie das Testobjekt wie in Abb. (2) dargestellt an die Prifschaltung an. Die Luft aus dem mit Druckluft beflillten

Druckluftbehélter mit einem konstanten Niveau tiber 0,6 MPa (0,5 MPa) in die Atmosphére ablassen, bis der Druck im Behalter auf 0,25
MPa (0,2 MPa) sinkt. Die Zeit messen, die zum Ablassen der Druckluft und des Restdrucks im Druckluftbehélter erforderlich ist, bis ein
normaler Druckwert erreicht wird. AnschlieBend den effektiven Querschnitt S anhand der folgenden Formel berechnen. Wahlen Sie einen
Druckluftbehélter aus, welcher ein Volumen innerhalb des spezifizierten Bereichs des effektiven Querschnitts des Prifgerats hat. Bei JIS
B 8379 stehen die Druckwerte in Klammern und der Koeffizient der Formel ist 12,9.

S=12,1 v logio Ps + 0,1 ) / 298 . ©)
¢ £ 0 T Spannungs-

Druckschalter Versorgung

: Effektiver Querschnitt [mm?]

S
V : Druckluftbehilterkapazitét [L] Thermometer
t : Entliftungszeit [s] Druckregler Magnetventil
Ps : Druck im Druckluftbehlter — Magnetventi
vor dem Entliiften [MPa] f S Yy
P : Restdruck im Druckluftbehélter Druckluft-  Filter § Absperr- Manometer oder £ £
nach dem Entliften [MPa] versorgung ventil m Druckwandler 2 £
T : Temperatur im Druckluftbehalter : Q ) @ o
vor dem Entldften [K] pm.l—5] 55 59
S 52
&5 &5

Abb. (2) Priifschaltung geméanB JIS B 8390:2000
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Durchflusseigenschaften Magnetventil Serie J SX/ J SX l:l

2.3 Durchflusskoeffizient Cv-Faktor
GemaB US-Norm ANSI/(NFPA)T3.21.3:R1-2008R: Pneumatische Fluidtechnik- Durchfluss-Testproze-
dur und Auswertungsmethode fiir Komponenten mit definierter Offnung
Dieser Standard definiert den Cv-Faktor des Durchflusskoeffizienten durch folgende Formel, die analog zur
ISO 6358, auf der Priifung mit Prifschaltung basiert.

Cv = Q ............................................................... (7)

1145 AP (P2 + Pa)
T+

AP : Druckabfall zwischen statischen Druckausgangsanschliissen [bar]
P71 : Druck am Druckanschluss Eingangsseite [bar Manometer]
P2 : Druck am Druckanschluss Ausgangsseite [bar Manometer]: P2 = P1— AP
Q : Durchfluss [L/s Standardbedingung]
Pa : Atmosphaérischer Druck [bar absolut]
T1 : Absolute Temperatur auf der Eingangsseite [K]
Prifoedingungen P1 + Pa = 6,5 +0,2 bar absolut, T1 = 297 +5K, 0,07 bar < AP < 0,14 bar.
Das Prinzip entspricht dem des effektiven Querschnitts A, das geméaB 1ISO 6358 nur gilt, wenn der
Druckabfall geringer ist als der Eingangsdruck und die Luftverdichtung keine Probleme bereitet.

3. Komponenten zur Steuerung von Prozessmedien
(1) Standards gemaB
IEC 60534-1:2005: Stellventile fiir die Prozessregelung. Teil 1: Begriffe und allgemeine Betrachtungen
IEC 60534-2-3:1997: Stellventile fiir die Prozessregelung. Teil 2: Durchflusseigenschaften, Abschnitt 3- Testverfahren
JIS B 2005-1:2012: Stellventile fiir die Prozessregelung - Teil 1: Begriffe und allgemeine Betrachtungen
JIS B 2005-2-3:2004: Stellventile fiir die Prozessregelung - Teil 2: Durchflusseigenschaften - Abschnitt 3: Testverfahren
Geratestandards: JIS B 8471: Magnetventil fiir Wasser
JIS B 8472: Magnetventil fiir Dampf
JIS B 8473: Magnetventil fiir Ol

(2) Definition der Durchflusseigenschaften

Kv-Faktor: Wert des Durchflusses fiir sauberes Wasser (dargestellt in m3/n) welcher ein Ventil (Testaufbau) bei 5 bis 40 °C
durchstrémt, wenn die Druckdifferenz 1 x 10° Pa (1 bar) betragt. Er wird anhand der folgenden Formel berechnet.

_ 1 X A0 P e
K"‘Q\/ AP 1000 ®)

Kv : Durchflusskoeffizient [m3/h]
Q : Durchfluss [m¥h]

AP : Druckdifferenz [Pa]

p : Dichte des Mediums [kg/m?]

(8) Durchflussformel
Sie wird durch die praktischen Einheiten beschrieben. Die Durchflusskennlinie ist auch in Diagramm (2) dargestellt.
Fur Flussigkeiten:

Q=53KV /i .................................................................................... (g)

G
Q : Durchfluss [L/min]
Kv : Durchflusskoeffizient [m3/h]
AP : Druckdifferenz [MPa]
G : Relative Dichte [Wasser = 1]
Bei gesattigtem Wasserdampf:

Q =232 KV A/ AP (P2 4 0,1) ++oeereeereesseenesnieniinitiiiieiiieen (10)

Q : Durchfluss [kg/h]

Kv : Durchflusskoeffizient [m3/h]

AP : Druckdifferenz [MPa]

P71 : Druck Eingangsseite [MPa]: AP = P1 - P2
P2 : Druck Ausgangsseite [MPa]

svC %
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93

Umrechnung des Durchflusskoeffizienten:
KV = 0,865 Q1 +reeeveeeemnmeiiiiiiiiicit (11)

Hier:

Cv-Faktor: Wert des Durchflusses fiir sauberes Wasser (dargestellt in US gal/min) welcher ein Ventil bei 40 bis
100 °F durchstrémt, wenn die Druckdifferenz 1 Ibf/in? (psi) betragt.

Die pneumatischen Werte fiir den Kv- und Cv-Faktor unterscheiden sich durch die unterschiedlichen Priifverfahren.

(4) Testmethode

SchlieBen Sie das Testobjekt wie in Abb. (3) dargestellt an die Priifschaltung an und lassen Wasser mit einer Temperatur von 5 bis 40 °C durch die Priifschaltung
laufen. Messen Sie dann die Durchflussrate mit einer Druckdifferenz, bei der bei einer turbulenten Strdmung keine Verdampfung auftritt (Druckdifferenz von 0,035
MPa bis 0,075 MPa, wenn der Eingangsdruck 0,15 MPa bis 0,6 MPa betrégt). Da die turbulente Strémung jedoch zwangslaufig verursacht wird, muss die
Druckdifferenz mit einer ausreichend groBen Differenz eingestellt werden, damit die Reynoldszahl nicht unter 1 x 10° fallt, und der Eingangsdruck muss etwas hoher
eingestellt werden, um ein Verdampfen der Fliissigkeit zu verhindern. Die Messergebnisse werden in die Formel (8) eingesetzt, und man erhalt das Ergebnis Kv.

Thermometer Testaufbau

| 1
1 1
1 Druck- Testobjekt ~ Druck-
| messstelle messstelle
1 Y,

. % .

Drossel  Durchfluss- : : Drossel
Eingangsseite messer 2d 6d | Ausgangsseite

| 1
! =20d =7d !
| 1

Abb. (3) Priufschaltung gemés IEC 60534-2-3, JIS B 2005-2-3

= P i
m [N [ > .
> Eingangsdruck ] —
x 50 | | q | 9 ,‘4:;/’ L] 50 Ml
= [[lP=1weal 2228 &
g 20 P:1=0,8 MPa /%gzjz"/’ %0 =
= P1=0,6 MPa = S
= , ’ (0]
B | Beispiel2 ﬁ’/ g 20 <
= €= sk gl v 52 S =
) P1=0,5MP S b c
§ P el E
g 10 /,///fgz// _gBeispiel 1|+ =
” (<]
2 = P1=0,3MPa~ "
% [~ /, P T C:D
- T
S A T P1=02MPal” : 5 E
I AT ! S
ko P1=0,1 MPa , 4 E
£ = l 5
g -7 : , 8
a l =
wn 1
=] 1
_é:d 1 : 1
= 0,001 0,002 0,003 0,004 0,01 002 0,03 004 0,1
Druckdifferenz AP [MPa]

Diagramm (2) Durchflusskennlinien

Beispiel 1)

Berechnung der Druckdifferenz, wenn Wasser mit 15 [I/min] das Magnetventil mit Kv = 1,5 [m3/h] durchstréomt.
Der Durchfluss, wenn Kv = 1 ist, wird anhand folgender Formel berechnet: Qo = 15 x 1/1,5 = 10 [I/min], dann
im Diagramm (2) AP ablesen, wenn Qo 10 [I/min] betragt. Das Ergebnis betragt 0,036 [MPal].

Beispiel 2)

Ermitteln Sie den Durchfluss des geséttigten Wasserdampfes, wenn Pz = 0,8 [MPa] und AP = 0,008 [MPa] ist, von
einem Magnetventil mit Kv = 0,05 [m®h]. Im Diagramm (2) den Wert Qo ablesen, wenn P7 0,8 und AP 0,008 ist,
das Ergebnis ist 20 [kg/h]. Der Durchfluss wird anhand folgender Formel berechnet: Q = 0,05/1 x 20 = 1 [kg/h].

2 SNC
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Durchflusskennlinien

# \lerwenden Sie dieses Diagramm als Orientierungshilfe. Zur Ermittlung des genauen Durchflusses siehe Seiten 89 bis 93.

Fiir Druckluft (Nennweite: @ 10 mm, @ 15 mm, @ 20 mm, J 25 mm)

— Min. Betriebsdifferenzdruck Ursprungslinie

1,0
I ‘
I Ve .
0.9 - — \0@9@;
T \\@a
T \ 04,&
0.8 \\\\’\x
——— \\ 0,9 2o
—_—
o — I~ N \%%
— ; ~0,8) 3 \
g \ﬁt\\\\\\ \ &‘50‘(\(&\
= 06 <0, TN N et
\ ; XY
5 1~ N \ DR
R i s R SN NN
3] 0,5 ~ N N N 4/
o — 0,5 N \ L 0‘(\@\
c 0,4 ™ \
NN
§ 03 T~ . \ AN 1
g ’ T~ 0,3\ \ \ )/
> — \\ \ A
0,2 ~
0,1 &
Y 1}
JSXD30 ! :
AnschlussgroBe 1/4 l 1060 ' : 2060 ' l 3050 l 010
JSXD30 | 1
AnschlussgroBen: 318, 12 l 1060 1 2060 3050 l 4060 010
JSXD4Q | ; | | | @ 15
Anschiussgroe 38 2000 | 4000 6000 8000 ”
JSXD40 I 1 | | I
Anschlussgrofe 112 2500 5000 7500 10000 015
JSXD50 [ | | @ 20
AnschlussgroBe 3/4 5000 10000 15000
JSXD60 | | | | | @25
Anschlussgrofe 1 5000 10000 15000 20000 >

Durchfluss @ [I/min (ANR)]

Fiir Druckluft (Nennweite: @ 35 mm, @ 40 mm, @ 50 mm)

T T " T T T T T T T
/ | _— Min. Betriebsdifferenzdruck | (P1 + 1,033) = (1 bis 1,89)(P2 + 1,033)
1,0 — Ursprung‘slinie
\ V
oo | I~ 9/7&@/})
: 0
\:K\\\%‘%}
08 \\\\%( o
s — 7S
— I \ \ \{0
o \i \\ \\ 0,9\ %
_ , — I~ \\\\\ ®
©
g —_— I~ 0,8 e
= 06 — \\\ NN\ \ (\\6‘%0‘(\
= £l \
E \K \\ 0’} \ \\) . 0\(\9\
: - ~ NN \ L
3 \l N \ \ LW o
= SR NTINNANaS
(2] — \ g
g — SOV e
=X 0,4 —| 0,5
% — \\ \ )/
= NOA N N\
S, SN g
—— 0,3
\‘\ \ \ \ 1
0,2 — j ~{ N \ P e
— 0,2\
0,1 \\
0,1
™~ YT
JSXD70
AnschlussgroBe 1 1/4 ! ! ! ! ! @35
JSXD80 10000 20000 30000 , 40000 50000
AnschlussgroBe 1172 20000 40000 60000 040
JSXD90 20000 40000 50000 80000 050

AnschlussgroBe 2

Durchfluss @ [I/min (ANR)]

Lesen des Diagramms

Der Schalldruckbereich zur Erzeugung
eines Durchflusses von 6000 I/min (ANR)
ist wie folgt. Fur eine Nennweite von @ 15
(JSXD40/AnschlussgroBe 3/8),

P1=0,57 MPa,

Fur eine Nennweite von @ 20 (JSXD50/
AnschlussgroBe 3/4),

P1=0,22 MPa

AWarnung

In dem Bereich, der sich links von
der Ursprungslinie des min.
Betriebsdifferenzdrucks in der
Tabelle der Durchfluss-Kennwerte
befindet, wird der minimale
Betriebsdruck nicht erzeugt.
Benutzen Sie das Produkt nicht in
diesem Bereich, da dies zu
Betriebsfehlern
(Ventil6ffnungsfehler,
VentilschlieBfehler) oder zur
Beschadigung des Ventils fiihren
kann. Wahlen Sie Ventile mit
geeigneter GréBe.
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Filir Wasser

Durchfluss Q [I/min]

1000

500
400

300

200

100

50
40

30

20

//
—

\N\

0,02 0,03 0,032 004 005 006 007 008 009 0,1 0,16 0,2

0,055
Druckdifferenz

AP = (Pi - P2 [MPa]

0,3

05

95

O
2

Lesen des Diagramms

Die Druckdifferenz zur Erzeugung eines
Durchflusses von 100 I/min Wasser ist wie folgt.
Fur eine Nennweite von @ 15 (JSXD40/
AnschlussgroBe 1/2),

AP = 0,16 MPa,

fur eine Nennweite von @ 20 (JSXD50),

AP = 0,055 MPa,

fur eine Nennweite von @ 25 (JSXD60),

AP = 0,032 MPa
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Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise. Die Sicherheitshinweise
fiir 2/2-Wege Magnetventile fiir das Schalten von Medien finden Sie im Handbuch ,Sicherheitshinweise zur

Handhabung von SMC Produkten“ und in der Betriebsanleitung auf der SMC Website: http://www.smc.eu.

Konstruktion \

|

Konstruktion

AWarnung

1. Uberpriifen Sie die technischen Daten.
Die Betriebsbedingungen wie Anwendung, Medium und Einsatzumgebung
beachten und das Produkt innerhalb der angegebenen
Betriebsbereichsgrenzen einsetzen. Das Produkt kann beschadigt werden oder
Fehlfunktionen aufweisen, wenn es auBerhalb des Spezifikationsbereichs
verwendet wird. Wir (ibernehmen fiir eventuelle Schaden keine Gewahrleistung,
wenn das Produkt auBerhalb der Spezifikation betrieben wird.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht als
Notausschaltventil o. A.
Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung als Notausschaltventil vorgesehen.
Wird das Ventil in derartigen Systemen eingesetzt, miissen zusatzliche
verldssliche Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden.

3. Nicht zum Halten von Druck (einschlieBlich Vakuum) geeignet
Dieses Produkt kann nicht verwendet werden, um den Druck (einschlieBlich
Vakuum) innerhalb eines Druckbehalters zu halten, da Luftleckagen aus dem
Ventil nicht zu vermeiden sind.

4. Geschlossener Medienkreislauf
In einem geschlossenen Schaltkreis mit statischer Fliissigkeit kdnnte der Druck
aufgrund von Temperaturédnderungen steigen. Dieser Druckanstieg kénnte zu
Fehlfunktionen und Schéden an Komponenten wie z. B. Ventilen fiihren. Um
dies zu verhindern, installieren Sie ein Uberdruckventil in das System.

5. Antrieb von Zylindern o.A.
Wenn mit dem Ventil Antriebe wie beispielsweise Zylinder gesteuert werden
sollen, milssen geeignete MaBnahmen getroffen werden, um potentielle
Gefahren, die beim Betrieb eines Antriebs vorhanden sind, auszuschalten.

6. Langzeitansteuerung
Die Magnetspule erzeugt Warme, wenn sie sich kontinuierlich im bestromten
Zustand befindet. Vermeiden Sie die Verwendung in dicht verschlossenen
Behaltern. Installieren Sie das Ventil in einem gut beliifteten Bereich. Beriihren
Sie es weder wahrend der Energiezufuhr noch direkt danach.

7. Wasserschlag
Wenn durch groBe Druckschwankungen DruckstoBe auf das Ventil einwirken,
wie z.B. Wasserschlag usw., dann kann das Ventil beschadigt werden.
Installieren Sie ein Gerat zur Wasserschlagentlastung (Druckspeicher usw.)
oder ein Ventil zur Reduzierung des Wasserschlageffekts von SMC (z.B. Serie
VXR). Fir néhere Angaben bitte SMC kontaktieren.

8. Riickdruck
Besteht die Mdglichkeit, dass Riickdruck auf das Ventil einwirkt, miissen Ge-
genmaBnahmen ergriffen werden. Beispielsweise kann ein Riickschlagventil
auf der Ausgangsseite des Ventils montiert werden.

9. Demontieren Sie das Produkt oder die Ersatzteile
nicht und nehmen Sie keine Modifikationen an ihnen
vor, auch nicht durch nachtragliche Bearbeitung.

Dies kénnte zu Verletzungen und/oder Unféllen flihren.

10. Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/

Energieeinsparung
Der Leistungsaufnahme ist im Vergleich zum Standardmodell reduziert. Dies
wird durch eine Verringerung der Wattleistung erreicht, die benétigt wird,
um das Ventil im bestromten Zustand zu halten.
Wirksam nach einer Einschaltdauer von mehr als 200 ms bei angelegter Spannung.

oV---1
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0
*J* 200 ms

= Der Wert in () gilt fir die Ausfiihrung JSX10U.

Die OFF-Zeit sollte mindestens 2 s betragen.

Wenn die OFF-Zeit weniger als 2 s betragt, kann die Spule je nach
Lange der ON-Zeit eine gréBere Warmemenge erzeugen, die zu
Schéden flihren kann.

Nicht in einer Umgebung verwenden, die sténdigen Vibrationen und/
oder StoBen ausgesetzt ist.

Das Ventil kann sich schlieBen, wenn es unter Spannung steht.

2 SNC

A Achtung

1. Energiesparschaltkreis

Der in das Produkt eingebaute Energiesparschaltkreis (PWM-Schaltkreis)
reduziert die Leistungsaufnahme durch einen Hochgeschwindigkeits-
Schaltvorgang mit dem PWM-Steuerschaltkreis nach Anlegen der
Nennspannung fir ca. 200 ms im eingeschalteten Zustand.

Bitte beachten Sie, dass die Wirkung dieser PWM-Steuerung je nach

Ausfiihrung des Schalters und der verwendeten Ansteuerungsschaltung

folgende Probleme verursachen kann.

1. Wenn ein mechanisches Relais usw. in der Ansteuerungsschaltung verwendet
wird, schaltet sich das Produkt mdglicherweise nicht normal ON, wenn
innerhalb von ca. 200 ms nach Beginn der Bestromung ein Flattern auftritt.

2. Wenn ein Filter oder eine andere Komponente zwischen der
Spannungsversorgung und dem Produkt installiert ist, um die Lautstérke
zu reduzieren, kann der Strom durch die Filterung reduziert werden, was
dazu fiihren kann, dass sich das Produkt nicht normal ON schaltet.

3. Wenn ein Halbleiterrelais (SSR) mit eingebautem Optokoppler in der Ansteuerungs-
schaltung verwendet wird, schaltet sich der Optokoppler mdglicherweise nicht aus,
sodass das Produkt nicht ausgeschaltet werden kann (es bleibt dann ON).

|

Umgebungsbedingungen

AWarnung

Verwenden Sie das Produkt nicht an den nachfolgend beschriebenen Orten.

1. Orte mit Atmospharen, in denen Wasserdampf vorhanden ist,

oder Orte, an denen korrosive Medien (Chemikalien), Salzwasser
oder Wasser mit dem Produkt in Kontakt kommen kénnen

Ergreifen Sie geeignete SchutzmaBnahmen, wenn das Produkt iber langere Zeit mit Wasser in
Berlihrung kommt, selbst bei Produkten, die eine IP65- oder IP67-Schutzart haben. Das Wasser
kann durch winzige Spalten in das Produkt eindringen, was mdglicherweise zu Kurzschluss,
Durchbrennen oder Entzindung der Spule filhren kann. Wenn das Produkt in unmittelbarer Nahe
von Geréten wie Werkzeugmaschinen, Verarbeitungsmaschinen usw. installiert wird, die groBe
Mengen an Fliissigkeiten oder Olen verwenden, ist sicherzustellen, dass die von den
Peripheriegeréten verteitten Fliissigkeiten oder Spritzer nicht mit dem Produkt in Kontakt kommen.

2. Orte mit explosiver Atmosphére

©w

. Orte die Vibrationen oder StoBen ausgesetzt sind

4. Orte die Strahlungswérme ausgesetzt sind, die durch Warmestrahlung

benachbarter Hitzequellen erzeugt wird

5. Orte die sich im Freien befinden (ausgenommen Ventile fiir den AuBenbereich)

Obwohl die Verwendung eines fiir Innenbereiche bestimmten Produktes im Freien zum
Erléschen der Produktgarantie fiihrt, sollten Sie unbedingt die unten genannten
SchutzmaBnahmen ergreifen, wenn sich die Verwendung im Freien als unvermeidlich erweist.
1) Montieren Sie eine geeignete Schutzabdeckung usw., um das Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung zu schitzen.
2) Verwenden Sie das Produkt in einer Einhausung, um es vor Regen und Wind zu schiitzen.
# \Wenn nur eine dachhnliche Abdeckung fiir das Produkt vorgesehen ist, wird es nicht
ausreichend vor Seitenwind oder vom Boden aufspritzendem Regen geschiitzt, was dazu fiihrt,
dass Wasser am Produkt haften bleibt und in das Produkt eindringt. Wird das Produkt in einer
Einhausung verwendet, muss auBerdem sichergestellt werden, dass geeignete
BeltiftungsmaBnahmen getroffen werden, um ein Uberhitzen durch langfristige Ansteuerung des
Produkts zu verhindern.
3) Stellen Sie sicher, dass es sich nicht um einen Ort handett, an dem sich leicht Kondenswasser bildet.
# Wenn das Produkt in einer Umgebung mit groBen Temperaturschwankungen usw.
verwendet wird, kann Kondenswasser entstehen und Wasser an der AuBenflache des
Produkts haften bleiben. Stellen Sie sicher, dass an solchen Orten, an denen sich leicht
Kondenswasser bildet, SchutzmaBnahmen gegen Kondenswasserbildung getroffen
werden, wie z. B. die Regelung der Umgebungstemperatur.

6. Orte an denen das Innere der Rohrleitungen gefrieren kann

[bei einem fliissigen Medium]

Wenn das Produkt in kalten Regionen oder im Winter verwendet werden soll, miissen
MaBnahmen ergriffen werden, um ein Gefrieren der Medien zu verhindern.

Wenn wahrscheinlich ist, dass das Medium gefrieren wird, sind MaBnahmen, wie z. B.
das Ablassen des Wassers aus der Rohrleitung bei Abschaltung der Anlage, die Installa-
tion einer Heizung oder Isolierung der Rohrleitung, zu ergreifen.

Bei der Erwdrmung des Magnetventils muss unbedingt vermieden werden, dass der
Spulenbereich erwarmt wird, da dies zu einer schlechten Wérmeableitung fiihren wirde.

[bei Luft als Medium ]
Hoher Durchfluss und das durch adiabatische Ausdehnung erzeugte Kondensat
konnen zu Gefrieren flihren.
Stellen Sie sicher, dass das Kondensat regelméBig aus dem Produkt abgelassen
oder mit einem Trockner entfernt wird.
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|

Medium |

|

Qualitat des Mediums

AWarnung

1. Auswahl des Mediums

1) Die Vertréglichkeit der Komponenten des Produkts mit dem verwendeten
Medium, sollte vor dem Einsatz in der Anwendung geprift werden.

2) Da die Kompatibilitét des verwendeten Mediums je nach Art, Zusatzstoffen,
Konzentration, Temperatur, usw. sehr unterschiedlich ausfallen kann, muss
das Material sehr sorgfaltig ausgewahlt werden. Bitte setzen Sie sich bei
Unklarheiten mit SMC in Verbindung.

3) Verwenden Sie ein Medium mit einer kinematischen Viskositat von max. 50 mm?/s.

. Verwenden Sie das Produkt nicht mit den folgenden Medien.

1) FUr Personen schadliche Medien

2) Brandférdernde oder brennbare Medien
3) Korrosives Gas

4) Salzwasser, Salzlésung

. Treffen Sie geeignete MaBnahmen um eine elektrostatische

Aufladung, die durch das Medium entstehen kann, zu verhindern.

. Medientemperatur

Arbeiten Sie nur innerhalb des fiir das Medium angegebenen Temperaturbereichs.

. Installieren Sie einen Filter (Sieb), um saubere Medien zu gewahrleisten.

1) Bei Verwendung eines Mediums, das Fremdkérper enthalt, kann es zu
Fehlfunktionen und Leckagen kommen. Denn es kann zu VerschleiB am
Ventilsitz, Anker und zu Anhaften an den gleitenden Teilen des Ankers etc.
filhren. Installieren Sie einen geeigneten Filter (Sieb) an der Eingangsseite
des Ventils, um Fremdkérper zu entfernen.

Druckluft: max. 5 um Wasser: min. 100 Mesh

2) Ersetzen oder Reinigen Sie den Filter (Sieb), wenn der Druckabfall 0,1 MPa

betragt, damit er nicht verstopft.

|

Qualitat des Mediums
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AWarnung

1. Druckluft

1) Verwenden Sie keine Druckluft, die Chemikalien, synthetische Ole mit
organischen Lésungsmitteln, Salz oder korrosive Gase usw. enthélt, da
dies zu Fehlfunktionen oder Beschédigungen fiihren kann.

2) Druckluft, die groBe Mengen an Kondensat enthélt, kann Fehlfunktionen
des Ventils oder an anderen pneumatischen Komponenten verursachen.
Installieren Sie einen Nachktihler oder einen Lufttrockner an der
Eingangsseite des Ventils als GegenmaBnahme gegen das Kondensat.

3) Wird durch den Kompressor iibermaBiger Kohlestaub erzeugt, kann sich
dieser im Ventil ansetzen und Funktionsstérungen verursachen. Installieren
Sie als GegenmaBnahme einen Mikrofilter auf der Eingangsseite des
Ventils, um eventuell vorhandenen Kohlenstoffstaub zu entfernen.

4) Fir Details zur Druckluftqualitat siche www.smc.eu.

5) Bei dem Betrieb mit Luft als Medium und einem Taupunkt von -70 °C oder
niedriger, ist der VerschleiB des Ventils hoher, sodass die
Produktlebensdauer verkirzt wird.

. Wasser

1) Beachten Sie, dass Rostflecken, Chloridabscheidungen usw. in den
Rohrleitungen Fehlfunktionen, Leckagen oder im schlimmsten Fall
Schéden durch Korrosion verursachen kénnen. AuBerdem kénnen solche
Schaden dazu fiihren, dass Medien verspriiht oder Teile herausgewirbelt
werden. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie SchutzmaBnahmen fiir den Fall
eines solchen Vorfalls getroffen haben.

2) Fir den Fall, dass Wasser Substanzen wie Kalzium und Magnesium enthélt,
die Ablagerungen und Schlamm erzeugen, installieren Sie eine
Wasserenthértungsanlage und einen Filter (Sieb) direkt am Eingang des
Ventils, um diese Substanzen zu entfernen, da diese Ablagerungen und
dieser Schlamm Fehlfunktionen des Ventils verursachen kénnen.

3) Der Wasserdruck von Leitungswasser betrégt normalerweise 0,4 MPa
oder weniger, aber in hohen Gebauden kann der Druck manchmal bis auf
1,0 MPa ansteigen. Achten Sie daher auf den max. Betriebsdifferenzdruck.

O

3.

4,

5.

SVC

AWarnung

Ol

Fiir gewdhnlich wird FKM wegen seiner Olbestandigkeit als Dichtungs-
werkstoff verwendet. Die Besténdigkeit des Dichtungswerkstoffs kann sich je
nach Oltyp, Hersteller oder Additiven verschlechtern. Priifen Sie vor der
Verwendung die Bestandigkeit.

Die kinematische Viskositét darf folgenden Wert nicht tiberschreiten: 50 mm?/s.
Vakuum

Bitte beachten Sie, dass es einen spezifischen Druckbereich gibt, der bei der
Verwendung einzuhalten ist.

Atmosphérischer Druck Extrem
Nieder-  Mittel- Hoch- Ultrahohes hohes
Luftdruck | vakyum vakuum  vakuum Vakuum _ Vakuum

Hydraulischer Druck ;

<Saugfiltration, Vakuumflaschen-Set, Vakuumsauger>

Entladung/Plasma Neonschlauch/Fluoreszenzlicht

Gasph Oberfléichen-
Torr <Beschleuniger, Elektronenmikroskop> (AT
(mmHg) 102 10 1107 102 10° 10 10° 10° 107 10° 1010710710

T T T T T T T T T T T T T T T
T T T T T Y T N T N |
Pa 10° 10° 107 10° 10° 10* 10° 10* 10" 1 107 10% 10° 10 10° 10° 107 10° 109 107°107"10"

Vakuum-Anschlussrichtung: Wenn das System mit einer Vakuumpumpe
ausgestattet ist, installieren Sie die Vakuumpumpe bitte auf der Sekundarseite.
Installieren Sie auBerdem einen Filter auf der Eingangsseite und achten Sie
darauf, dass keine Fremdkdrper angesaugt werden.

Bitte ersetzen Sie das Ventil, nachdem Sie die Komponente etwa 300.000
Mal betatigt haben.

Dampf

Bei Verwendung von Dampf, der Fremdkdrper enthélt, kann es zu
Fehlfunktionen und Leckagen kommen, denn es kann zu Verschlei am
Ventilsitz, Anker und zu Anhaften an den gleitenden Teilen des Ankers usw.
filhren. Montieren Sie unmittelbar auf der Eingangsseite des Ventils einen
geeigneten Filter (Sieb).

Die Standard-Maschenweite fiir das Sieb sollte nach Norm 100 Mesh
betragen. Die GréBe und Form der auftretenden Verunreinigung hangt jedoch
von den Umgebungsbedingungen ab. Priifen Sie den Zustand des Mediums
und wahlen Sie eine geeignete Maschenweite.

Das zugefilhrte Wasser beinhaltet Stoffe, die Kalkablagerungen oder
Schlamm verursachen, wie z. B. Kalzium und Magnesium. Da diese
Ablagerungen und Schlamm die Funktion des Ventils beeintrachtigen kénnen,
ist zum Entfernen dieser Stoffe eine Wasserenthértungsanlage zu installieren.
Verwenden Sie keinen Dampf, der Chemikalien, synthetische Ole mit
organischen Losungsmitteln, Salz oder korrosive Gase usw. enthalt, da dies
zu Schéden oder VerschleiB fuhren kann.

Der verwendete Dichtungswerkstoff fiir die medienber(ihrenden Teile des
Produkts (spezielles FKM) ist unter Standardbedingungen gegentiber Dampf
bestandig.

Die Besténdigkeit des Dichtungswerkstoffes kann sich jedoch je nach den
Arten von Zusatzstoffen, wie Kesselsteinldsemittel und Wasseraufbereiter im
Kesseldampf, verschlechtern. Bitte verwenden Sie das Produkt erst, nachdem
Sie die Bestéandigkeit des Dichtungswerkstoffs unter den tatsachlichen
Einsatzbedingungen bestimmt haben.
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] Montage \

Montage der Befestigungselemente \

AWarnung

1. Sehen Sie ausreichend Freiraum fiir Wartung und
Inspektion vor.

2. Vermeiden Sie bei der Montage des Produktes
Vibrationsquellen bzw. montieren Sie das Ventil mit
maoglich kurzen Rohren, damit keine
Resonanzschwingungen auftreten.

3. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe einer
Warmequelle und montieren Sie es an Orten, an denen das
Produkt nicht durch Strahlungswéarme beeintrachtigt wird.

4. Wenden Sie keine duBeren Krafte auf den Spulenteil an.
Setzen Sie bei der Montage des Produktes einen
Schraubenschllssel an der AuBenseite des Leitungsanschlusses
an und vermeiden Sie dabei Berlihrungen mit der Spule.

5. Bringen Sie am Spulenteil des Ventils keine Wéarmeisolierung
o.A.an.

Wenn zum Schutz vor Gefrieren eine Isolierung verwendet wird, sollte die
Isolierung nur auf die Rohrleitungen und das Gehduse beschrankt werden.
Die Spule darf nicht isoliert werden. Die Spule kann ansonsten durchbrennen.

6. Beenden Sie den Betrieb, wenn gréBere Mengen Druckluft
entweicht oder das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert.
Prifen Sie nach der Installation oder wéhrend der Wartung anhand geeigneter
Funktions- und Dichtheitspriifungen mittels Druckluft- und
Spannungsversorgung die korrekte Montage des Produktes. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn die Anlage nicht ordnungsgemaB funktioniert.

7. Beriihren Sie das Ventil nicht wahrend der Bestromung
bzw. unmittelbar danach.

Die Ventile erreichen wahrend des Betriebs hohe Temperaturen. Vorsicht,
bei direkter Berlihrung des Ventils besteht Verbrennungsgefahr.

A Achtung

1. Lackierung und Beschichtung
Auf das Produkt geklebte oder gedruckte Warnungen oder technische
Daten durfen weder abgekratzt noch entfernt oder verdeckt werden.

] Montage von Befestigungselementen \

/A Achtung ® g o©
G

1. Serie JSX
Gehausewerkstoff: Rostfreier Stahl, Messing, Aluminium
Montagehinweise
1) Montieren Sie das Befestigungselement

@ mit den Befestigungsschrauben (2) an
der Unterseite des Ventils.
Anzugsdrehmoment

JSX10: 0,6 Nm 15 %

JSX20/30: 1,5 N-m 5 %

Bestellnummer des Befestigungselements
(mit Befestigungsschrauben)

) i Anschluss- | Gewin-| Bestellummer des | Gewicht | Werkstoff s
Y G2 groBe deart | Befestigungselements | [g] Beéfgrtr‘,%%?sgs
10 | Messing, Rostfreier Stahl 18 JSX021-12A-3 | 10
20 Rostfreier Stahl Re JSX022-12A-3 | 30

Messing, 1/8, 1/4, 3/8 Rostfreier
|30 | Rostfreier Stahl*! [1/8, 1/4, 3/8 NGPT JSX20-12A-4 1 35 | o
120 s uminium |1/8: 174,378 VX021N-12A_| 20
30 1/4,3/8 VX022N-12A | 30

#1 Nur die N.O.-Spezifikation ist verfligbar.

2. Serie JSX

AAchtung

Gehausewerkstoff: Rostfreier Stahl
(N.C.-Spezifikation, AnschlussgroBe: 1/4, 3/8)

Montagehinweise

1) Setzen Sie das Befestigungselement (1) an
der EIN-Anschlussseite des Ventils ein.

2) Sichem Sie es mit der
Innensechskantschraube (Positionierstift) (2).
Anzugsdrehmoment: 0,4 N'm 45 %

Bei der Montage beachten
1) Achten Sie auf die korrekte Richtung beim Einsetzen des Befestigungselements.
Die Positionierbohrung befindet sich nur auf der Seite des EIN-Anschlusses. Aus diesem
Grund kann das Befestigungselement nicht an der AUS-Anschlussseite montiert werden.
2) Das Befestigungselement sollte nach dem Anschluss der Verschraubung montiert werden.
(Siehe ,Leitungsanschluss* im Abschnitt ,Produktspezifische Sicherheitshinweise*)
* Das Befestigungselement wird zusammen mit dem Produkt geliefert.

Bestell-Nr. des Befestigungselements (mit Innensechskantschraube)

< |Anschluss- q Bestellnummer des Befestigungselements | Gewicht
GroBe gréBe Gewindeart (Mit Innensechskantschraube) [a] Werkstoff
1/4 | Rc, NPT, G JSX022-12A-2-1 )
Rostfreier
20, 30 /8 Rc, NPT JSX022-12A-2-1 30 Stan
G JSX022-12A-2-2

3. Serie JSXD30: Montage von Befestigungselementen

[ Fir AnschlussgroBen 1/4, 38| Fir Anschlussgrofe 1/2
©r -

&

@’ efestigungs-

element .
Anzugsdrehmoment: 2 bis 3 N-m Anzugsdrehmoment: 2 bis 3 N-m
. . Bestellnummer des Gewicht
(ETEED) (TEul S Befestigungselements (mit Schrauben)| [g]
30 1/4, 3/8 VXD30S-14A-1 40
1/2 VXD30S-14A-3 30

+ Bei der Serie JSXD30 ist das Befestigungselement im
Lieferumfang des Produktes enthalten.

4. Serie JSXZ: Montage von Befestigungselementen

Befestigungselement

Schraube

Anzugsdrehmoment
JSXZ30/40: 2 bis 3 Nm
JSXZ50/60: 4 bis 5 Nm

* Das Befestigungselement wird zusammen mit dem Produkt geliefert.

« Bei der Ausfiihrung JSXZ50/60 sind die Montageschrauben und Unterlegscheiben
trennbar. Achten Sie also darauf, dass Sie die Unterlegscheiben nicht verlieren.
GroBe | AnschlussgroBe | Bestellnummer des Befestigungselements (mit Schrauben) | Gewicht [q]
30,40 (1/4,3/8,1/2 VXZ30S-14A-1 45
50, 60 3/4,1 VXZ50S-14A-1 60
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] Leitungsanschluss

AWarnung

1. In bestimmten Fallen kdnnen sich die Schlduche von den
Schraub-/Steckverbindungen aufgrund von VerschleiB der
Schlduche oder Beschadigung der Schraub-/Steckverbindungen
l6sen und unkontrolliert herausschnellen. Um dies zu verhindern,
miissen die Schlduche mit einer Schutzabdeckung montiert oder
sicher in ihrer Position fixiert werden.

2. Wenn Sie Rohrleitungen verwenden, befestigen Sie das Produkt
an einer festen Halterung. Es darf nicht an den Leitungen
aufgehéngt werden.

AAchtung

1. Zur Handhabung von Steckverbindungen siehe ,Sicherheits-
hinweise fiir Schraub- und Steckverbindungen und Schlauche”
in den Sicherheitshinweisen zur Handhabung von SMC Produkten.

2. Vorbereitende MaBnahmen vor dem Leitungsanschluss
Blasen Sie die Schlduche vor dem AnschlieBen grindlich aus oder reinigen Sie
sie, um Spéne, Kiihischmiermittel und andere Verunreinigungen aus dem
Leitungsinneren zu entfernen. Verlegen Sie die Schlduche so, dass auf das
Gehéause keine Zug-, Druck- oder Biegekrafte usw. wirken.

3. Aufwickeln von Dichtungsband
Achten Sie beim AnschlieBen der Leitungen, Schraubverbindungen usw. darauf,
dass weder Spane von den Leitungsgewinden noch Dichtungsmaterial in das
Ventil gelangen. Lassen Sie auBerdem bei der Verwendung von Dichtband, am
Ende der Leitungen/Verschraubungen 1,5 bis 2 Gewindegange frei.

4. Schraubenanzugsdrehmoment fiir Leitungsanschliisse
Verwenden Sie beim Anschluss der Rohrleitungen an das Ventil das nachfolgend
angegebene korrekte Anzugsdrehmoment.

Anzugsdrehmomente fiir Leitungsanschliisse

Anschlussgewinde | Korrektes Anzugsdrehmoment [N-m] | | Anschlussgewinde | Korrektes Anzugsdrehmoment [N-m]
1/8 3 bis 5 1 36 bis 38
1/4 8 bis 12 11/4 40 bis 42
3/8 15 bis 20 11/2 48 bis 50
172 20 bis 25 2 48 bis 50
3/4 28 bis 30

5. Wenn andere Verbindungen als die SMC Verbindungen
verwendet werden
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers der Verbindungen.

6. Zur Vermeidung von elektrolytischer Korrosion diirfen die
Leitungen nicht als Erdung verwendet werden.

7. Vermeiden Sie beim Anschluss von Leitungen an ein
Produkt Fehler beziiglich des Versorgungsanschlusses
Usw.

A Wenn das Anzugsdrehmoment auf die Steckverbindung
angewendet wird, wahrend das Ventil am Befestigungselement
befestigt ist, kann das Befestigungselement beschéadigt werden.
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AAchtung

8. Empfohlene Bedingungen fiir den Leitungsanschluss
Achten Sie beim Anschluss der Leitung an die Steckverbindungen, dass
der Schlauch ausreichend lang ist und locker verlegt wird. Beachten Sie
dabei die empfohlenen Bedingungen fiir die Leitungsverlegung in Abb.
1. Achten Sie bei Verwendung eines Kabelbinders, um damit die
Leitungen zu fixieren, auBerdem darauf, dass keine duBeren Kréfte auf
die Steckverbindungen wirken. (Siehe Abb. 2)

7

Montageabstand A

I =i

Abb. 1 Empfohlene Leitungsverlegung

Einheit: mm
Schlauch- Montageabstand A Gerader

groBe | Nylon-Schiduche | Nylon-Schlauch weich |Polyurethan-Schlduche| Leitungsabschnitt
@1/8" min. 44 min. 29 min. 25 min. 16
g6 min. 84 min. 39 min. 39 min. 30
a1/4" min. 89 min. 56 min. 57 min. 32
28 min. 112 min. 58 min. 52 min. 40
@10 min. 140 min. 70 min. 69 min. 50
@12 min. 168 min. 82 min. 88 min. 60

T T T

Nicht empfohlen

Abb. 2 Bei Verwendung eines Kabelbinders um die Schlduche zu fixieren

9. Beim Anschluss einer Rohrleitung/Steckverbinder an das Ventil
ist die Gehauseseite mit einem Schraubstock festzuklemmen.

10. Wenn Sie ein Befestigungselement aus rostfreiem Stahl (N.C.-
Spezifikation, AnschlussgroBe: 1/4 oder 3/8) verwenden, schlieBen
Sie die Steckverbindung gemaB dem folgenden Verfahren an.
Schritt 1) SchlieBen Sie die Steckverbinder sowohl an der EIN-
als auch an der AUS-Seite des Ventils an.
Schritt 2) Fiihren Sie den seitlichen EIN-Anschluss des Ventils
in die Bohrung des Befestigungselements ein.
Schritt 3) Sichern Sie das Befestigungselement mit der
Innensechskantschraube am Ventil.
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Al

] Verdrahtung \

AWarnung

Das Magnetventil ist ein elektrisches Produkt. Installieren Sie zur Sicherheit
vor der Verwendung eine geeignete Sicherung und einen Schutzschalter.
Wenn mehrere Magnetventile verwendet werden, reicht die Installation einer
Sicherung nicht aus. Fiir den sicheren Schutz der Ausriistung muss jeder Schaltkreis
fiir ein Magnetventil mit einer geeigneten Sicherung ausgestattet werden.

] Elektrische Anschliisse

A Achtung

1. Eingegossenes Kabel
Anschlusskabel: AWG20 AuBen-J Isolierung: 2,6 mm

=

AAchtung

1. Als Faustregel sollten elektrische Kabel mit einem Querschnitt

von 0,5 bis 1,25 mm?2 fiir den Anschluss verwendet werden.
2. Externe Krafteinwirkung auf das Anschlusskabel

Wenn zu viel Kraft auf das Anschlusskabel wirkt, kann dies einen Fehler in
der Verdrahtung zur Folge haben. Treffen Sie geeignete MaBnahmen,
damit auf die Anschlusskabel keine groBere Kraft iiber 10 N einwirkt. Die
Biegung der Anschlusskabel darf bei einem Radius von weniger als 20 mm
90° nicht tberschreiten, da sonst Besché&digungen auftreten kénnen.

3. Verwenden Sie elektrische Schaltkreise welche keine Vibrationen
in deren Kontakten generieren.

4. Verwenden Sie eine Spannung innerhalb eines Werts von +10 %
der Nennspannung. Bei einer Spannungsversorgung mit
Gleichstrom, bei der das Ansprechverhalten wichtig ist, sollten
Sie innerhalb von 15 % der Nennspannung bleiben. Der
Spannungsabfall ist der in der Leitung gemessene Wert mit
verbundener Spule.

5. Wenn Spannungsspitzen von der Magnetspule die Funktion des
elektrischen Schaltkreises beeintrdchtigen, installieren Sie eine
Schutzbeschaltung etc. parallel zur Magnetspule. Oder
verwenden Sie das Produkt mit einer Schutzbeschaltung.

Restspannung der Schutzbeschaltung

DC-Spezifikation: ca. 60 V

AC-Spezifikation: ca. 1V

Ausflihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung: ca. 1V
6. Restspannung

Wenn das Magnetventil unter Verwendung des Controllers etc.

betrieben wird, sollte der Wert der Restspannung der zuléssigen

Kriechspannung oder weniger entsprechen. Insbesondere, wenn ein

Widerstand parallel zu einem Schaltelement und ein RC-Glied zum

Schutz des Schaltelementes verwendet werden, ist zu beachten,

dass ein Kriechstrom durch den Widerstand, das RC-Glied usw.

flieBt und daher die Gefahr besteht, dass das Ventil nicht abschaltet.

Schaltelement

77777777

versorgung

Q A Spannungs-

AC-Spule: max. 5 % der Nennspannung
DC-Spule: max. 2 % der Nennspannung

O

SMC

=

MRS SE R ) Anschlusskabelfarbe

O) @

DC schwarz rot

DC (Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/

Energieeinsparung)*’ schwarz () rot (+)

100 VAC blau blau

200 VAC rot rot

Andere AC grau grau

*1 Nur die Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung besitzt Polarit&t.

2. Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss
Anschlusskabel: AWG18 AuBen-d Isolierung: 2,8 mm

N RS Anschlusskabelfarbe
O) ©) ®
DC schwarz rot griin/gelb
DC (Ausf[llzhrung mit hohem ngrchfluss/ schwarz (3| rot (+) | griin/gelb
nergieeinsparung)

DC schwarz rot griin/gelb
100 VAC blau blau griin/gelb
200 VAC rot rot grin/gelb
Andere AC grau grau grin/gelb

*1 Nur die Ausflihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung besitzt Polaritat.
* (3): Erdungskabel

3. DIN-Terminal

1. Nach dem Lésen der Klemmschraube mit Flansch, muss das Geh&use in
Pfeilrichtung gezogen werden, um den Stecker vom Magnetventil abzuziehen.

2. Ziehen Sie die Klemmschraube mit Flansch aus dem Geh&use heraus.

3. An der Unterseite der Klemmenleiste befindet sich eine Aussparung. Fiihren
Sie einen kleinen Schlitzschraubendreher o. A. in diese Aussparung ein und
nehmen Sie die Klemmenleiste aus dem Gehause heraus. (Siehe Abb. auf der
nachsten Seite)

4. Entfernen Sie die Klemmmutter und entnehmen Sie die Unterlegscheibe und
die Gummidichtung.

Verdrahtung

1. Fuhren Sie das Kabel zuerst durch die Klemmmutter, dann die Unterlegscheibe
und die Gummidichtung und setzen Sie diese Teile in das Gehduse ein.

2. Losen Sie die Verbindungsschraube der Klemmenleiste, flihren Sie dann die
Adern oder den Crimpverbinder des Anschlusskabels in den Anschluss ein und
befestigen Sie ihn sicher mit der Verbindungsschraube. Die
Verbindungsschraube der Klemmenleiste ist M3.

*71 Ziehen Sie die Schraube mit einem Anzugsdrehmoment von 0,5 bis 0,6 N-m fest.

%2 Kabel-AuBen-@: @ 6 bis @ 12 mm

*3 Bei einem KabelauBendurchmesser von @9 bis @12 mm missen die
inneren Teile der Gummidichtung vor der Verwendung entfernt werden.
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] Elektrische Anschliisse

A Achtung

1. FUhren Sie das Kabel zuerst durch die Klemmmutter, dann die
Unterlegscheibe und die Gummidichtung und schlieBen Sie es
an der Klemmenleiste an. Setzen Sie dann die Klemmenleiste
in das Gehause ein. (Schieben Sie die Klemmenleiste ein, bis
sie einrastet)

2. Setzen Sie die Gummidichtung und die Unterlegscheibe in die
Kabeleinfihrung des Geh&uses ein und ziehen Sie dann die
Klemmmutter fest an.

3. Montieren Sie die Dichtung am unteren Teil zwischen DIN-
Steckdose und Pins am Ventil. Setzen Sie dann die
Klemmschraube mit Flansch von der Oberseite des Gehauses
ein und ziehen Sie sie fest.
x1 Ziehen Sie die Schraube mit einem Anzugsdrehmoment
von 0,5 bis 0,6 N-m fest.

%2 Die Ausrichtung des Steckers kann in Schritten von 90°
geandert werden, indem man die Montage des Gehauses
und der Klemmenleiste andert.

_ Klemmschraube mit Flansch

Gehéuse

Gummidichtung
Unterlegscheibe
Klemmmutter

Betriebsanzeige
(sofern mit

Betriehsanzeige
ausgestattet)! Verbindungs-

NS

Klemmenleiste

Dichtung
Kerndraht oder Crimpverbinder des Anschlusskabels

+1 Die Position ist unabhéangig von der elektrischen
Eingangsrichtung festgelegt.

Fiir JSX10

Geeignete Anschlusskabel
KabelauBendurchmesser: @ 3,5 bis @ 7
(Referenz) 0,5 mm2, 2-adrig oder 3-adrig, &quivalent zu JIS C 3306

Befestigungsschraube
Anzugsdrehmoment:
0,4 Nm

Klemmmutter
Anzugsdrehmoment:
1,65 bis 2,5 Nm

Gummidichtung Gehause

(Gummi)
(Spannungssymbol) (Position der Betriebsanzeige)
Klemmenleiste
Klemmenschraube
(3 Stiick) Aussparung
Anzugsdrehmoment:
0,2 bis 0,25 Nm

101

O

Interne Verbindungen sind wie unten dargestellt. Stellen Sie die
Anschllsse an die Spannungsversorgung entsprechend her.

1:+
(_) N\ : EDS
=Fﬁ N2 —
= ()
3: (Erdung)
Klemmen-Nr. 1 2
DIN-Terminal®’ -+ +(-)
DIN-Terminal (Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung)™ - +

1 Ohne Polaritat.
%2 Die Ausfliihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung hat Polaritat.
# Nr. 3: Erdungskabel

DIN-Terminal (EN 175301-803)

Dieses DIN-Terminal entspricht dem DIN-
Stecker Bauform A mit einem Abstand der
Kontakte von 18 mm.

18

Dieses DIN-Terminal entspricht dem DIN-
Stecker Bauform C mit einem Abstand der
Kontakte von 8 mm.

8
it
iz S
oIl < 2 EZ!
3]
GroBe: 10 GroBe: 20, 30

Verwendbarer KabelauBendurchhesser: 035bis@7

4. M12-Stecker

1. Die Schutzart IP67 des Ventils kann durch die Verwendung eines Kabels
mit einer Buchse der Spezifikation IP67 erreicht werden. Bitte beachten
Sie, dass dieses Produkt nicht im Wasser verwendet werden kann.

2. Verwenden Sie zur Montage des Steckers kein Werkzeug, da dies zu Schaden
fuhren kann. Ziehen Sie den Stecker nur von Hand an. (0,39 bis 0,49 N-m)

3. Vermeiden Sie ein wiederholtes Biegen oder Ziehen der Dréhte und
verhindern Sie, dass schwere Gegensténde auf den Dréhten lasten.

4. Ziehen Sie nicht unnétigerweise am Stecker oder Kabel.

5. Biegen Sie das Kabel bei der Installation nicht am Anschluss des Steckers.

B Codierung und Anschlussbild des M12-Steckers auf der Ventilseite
Die Form (Codierung) und das Anschlussbild des M12-Steckers ist wie folgt.

Verwendbarer KabelauBendurchmesser: @ 6 bis @ 12

DC-Spezifikation: A-codiert, 4-polig AC-Spezifikation B-codiert, 4-polig

Codiernut 1 (nicht verwendet) Codierzapten\ 1 (Erdung)

4 (Spannungsversorgung)

3 (Spannungsversorgung) 3 (Spannungsversorgung)

Pin-Nr. 3 4
Pin*1 +(-) - (+)
Pin (Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung)*2 - +

#1 Ohne Polaritat.
%2 Die Ausflihrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung hat Polarit&t.
* AC-Spezifikation: Nr. 1 ist fur das Erdungskabel.
DC-Sperzifikation (einschlieBlich Ausfiihrung mit hohem Durchfluss/
Energieeinsparung): Ist fur kein Erdungskabel vorhanden.
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Elektrische Anschliisse \

Achten Sie bei der Verwendung eines Kabels mit Buchse auf die
richtige Codierung. Achten Sie bei der Installation des Kabels darauf,
dass die Codierung am kabelseitigen Anschluss (Buchsenseite) an der
Codierung am ventilseitigen Anschluss (Steckerseite) ausgerichtet ist.
Vermeiden Sie es, ihn in die falsche Richtung zu pressen, da dies die
Zapfen etc. beschadigen konnte.

5. Klemmenkasten

Dichtung

Abdeckung

Befestigungsschraube

1. Lésen Sie die Befestigungsschrauben und entfernen Sie die Abdeckung
und die Dichtung vom Klemmenkasten.

Verdrahtung

1. Fuhren Sie das Kabel durch die Leitungsanschlussbohrung am
Klemmenkasten.

. Losen Sie die Klemmenschraube an der Klemmenleiste im Inneren
des Klemmenkastens. Flihren Sie dann die Adern oder
Crimpverbinder des Anschlusskabels in die Klemmenleiste ein und
befestigen Sie sie mit den Klemmenschrauben.

* Ziehen Sie die Klemmenschrauben mit einem Anzugsdrehmoment
von 0,5 bis 0,6 N-m fest.
x Verwendbarer Crimpverbinder: JIS C 2805 R1.25-3

3. Bei der Verdrahtung auf die in der Abbildung unten angegebenen

Markierungen achten.

- Dichten Sie den Kabeleingang (G1/2), z. B. mit einem
Kabelanschluss, ordnungsgemas ein.

N

Erdungskabel: Grin

Spannungsversorgungs-
kabel Ventil
DC-Spannung: schwarz
AC-Spannung: grau

Spannungsversorgungs-
kabel Ventil
DC-Spannung: rot
AC-Spannung: grau

« Das Ventil besitzt bei DC- oder AC-Spannungen
keine Polaritét.

Kabelanschluss G1/2

1. Setzen Sie die Dichtung und die Abdeckung auf den Klemmenkasten
und ziehen Sie die Befestigungsschrauben fest.
x Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit einem Anzugsdrehmoment
von 0,7 bis 0,8 N-m fest.

2 SNC

Anderung der Klemmenkasten-Richtung \

Wenn Sie die Ausrichtung des Klemmenkastens &ndern, gehen Sie wie folgt vor.

1. Losen Sie die Kontermutter durch Drehen im Uhrzeigersinn.

2. Drehen Sie den Klemmenkasten gegen den Uhrzeigersinn in die
gewlinschte Position. (Max. 360°/1 volle Drehung)
* Achten Sie dabei darauf, den Klemmenkasten nicht im Uhrzeigersinn

zu drehen, da er sonst seine Wasserdichtigkeit verlieren konnte.

3. Drehen Sie die Kontermutter gegen den Uhrzeigersinn, um den

Klemmenkasten zu sichern.

Kontermutter

| Elektrische Schaltkreise |

/A Achtung
1. DC-Schaltkreis

@®Eingegossenes Kabel

@Eingegossenes Kabel, Kabeleingang
fiir Schutzrohranschluss, DIN-Terminal

Varistor
1+ -) 1(+-)
u
SOL. SOL.
2(-, +) 2(- +)
[Ohne elektrische Option] [ Mit Schutzbeschaltung ]
@DIN-Terminal @®M12-Stecker
Varistor Varistor
1(+,-) 0 3(+,-)
U
SOL.
2(-, +) 4= +)
Betriebsanzeige
l Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung ] [ Mit Schutzbeschaltung ]

2. AC-Schaltkreis
Das Standardprodukt ist mit einer Schutzbeschaltung ausgestattet.
Eingegossenes Kabel, Kabeleingang
fiir Schutzrohranschluss,

@ DIN-Terminal, M12-Stecker @ DIN-Terminal

Varistor

Vollweggleich-

richter Vollweggleich-

richter

Varistor

2
@
+1 FUr M12-Stecker
l Ohne elektrische Option ‘

Betriebsanzeige

[ Mit Betriebsanzeige |
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] Elektrische Schaltkreise \

] Riicksendung des Produkts

/A Achtung

3. Ausfithrung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung

Energiesparschaltkreis

+0—Pr—
SOL.

-0

- Anschlusskabel und Klemmen-Nr.

Polaritat + -
Eingegossenes Kabel 2 (rot) 1 (schwarz)
Kabeleingang fiir Schutzrohranschluss 2 (rot) 1 (schwarz)

DIN-Terminal 2 1

M12-Stecker 4 3

# Achten Sie beim AnschlieBen unbedingt auf die Polaritat.

] Wartung \

AWarnung

1. Ausbauen des Produkts
1) Schalten Sie die Medienzufuhr ab und entliften Sie den
Mediendruck in dem System.
2) Schalten Sie die Spannungsversorgung ab.
3) Stellen Sie sicher, dass sich die Temperatur des Ventils
ausreichend abgekuhlt hat bevor Sie das Ventil entfernen.

2. Ersetzen oder reinigen Sie regelmaBig die Filter
(Siebe).
1) Ersetzen Sie die Filter nach spatestens einem Jahr oder
wenn der Druckabfall am Gerat 0,1 MPa erreicht.
2) Reinigen Sie Siebe, wenn der Druckabfall 0,1 MPa erreicht.
3. Lassen Sie regelmiBig das Kondensat aus
Druckluftfiltern ab.
Wenn das Kondensat im Behélter nicht regelmaBig entleert
wird, lauft er Uber und das Kondensat gelangt in die
Druckluftleitungen. Dies kann zu Fehlfunktionen der
Pneumatikgerate fiihren. Wenn man den Stand des
Kondensatbehélters schlecht tberprifen kann oder wenn
dieser schwer zu demontieren ist, empfehlen wir die
Verwendung eines Filters mit automatischem
Kondensatablass.

4. Betrieb bei geringer Schaltfrequenz
Um Fehlfunktionen zu vermeiden, sollten die Ventile mindestens
einmal innerhalb von 30 Tagen geschaltet werden. Flhren Sie
auBerdem alle 6 Monate eine regelmaBige Kontrolle durch, um
eine Verwendung im optimalen Zustand zu gewahrleisten.

5. Lagerung
Bei langfristiger Lagerung nach dem Gebrauch ist die gesamte
Feuchtigkeit griindlich zu entfernen und das Produkt an einem
Ort zu lagern, an dem es vor Sonnenlicht und hoher
Feuchtigkeit geschiitzt ist, um Rost und VerschleiB von
Gummimaterialien usw. zu vermeiden.

6. Fiihren Sie regelmaBige Wartungen und
Inspektionen durch.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt montiert ist, in-
dem Sie in regelm&Bigen Absténden geeignete Funktions-
und Dichtheitsprtfungen durchfiihren. Unterbrechen Sie den
Betrieb, wenn gréBere Mengen Druckluft entweichen oder das
Gerat nicht ordnungsgemas funktioniert.
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AWarnung

Wenn das zuriickgesendete Produkt mit fiir den Menschen
schadlichen Substanzen kontaminiert ist, oder
maoglicherweise mit solchen Substanzen kontaminiert
wurde, wenden Sie sich aus Sicherheitsgriinden bitte
zunachst an SMC und lassen Sie das Produkt von einem
spezialisierten Reinigungsunternehmen dekontaminieren.
Nachdem die Dekontamination wie oben beschrieben
ausgefiihrt wurde, reichen Sie das
Produktriicksendeformular oder die Entgiftungs-/
Dekontaminationsbescheinigung bei SMC ein und warten
Sie auf die entsprechende Riickmeldung und weitere
Anweisungen von SMC, bevor Sie den Artikel an SMC
zuriicksenden.

Eine Liste der Schadstoffe finden Sie in den Internationalen
Sicherheitskarten fiir den Umgang mit Chemikalien
(International Chemical Safety Cards, ICSCs).

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an lhren SMC-
Vertriebsmitarbeiter.

] Sicherheitshinweise fiir JSXD und JSXZ

A Warnung

1. Bei pilotgesteuerten 2/2-Wege-Magnetventilen kann
bei geschlossenem Ventil durch plétzlichen Druck,
verursacht durch das Einschalten der
Medienzufuhrquelle (Pumpe, Kompressor usw.), das
Ventil kurzzeitig 6ffnen und es kénnen Leckagen
auftreten. Geben Sie deshalb voriibergehend
besonders Acht.

2. Wenn das Produkt unter Bedingungen eingesetzt
wird, bei denen der Eingangsdruck des Ventils
wiederholt schnell abféllt und der Ausgangsdruck
des Ventils schnell ansteigt, wird die Membran
libermaBig beansprucht, wodurch die Membran
beschadigt wird und abfallt, was zu Betriebsfehlern
des Ventils fiihrt. Priifen Sie vor der Verwendung die
Betriebsbedingungen.

3. Min. Betriebsdifferenzdruck (JSXD)

Beachten Sie, dass selbst wenn die Druckdifferenz bei
geschlossenem Ventil liber dem minimalen
Betriebsdifferenzdruck liegt, die Druckdifferenz beim
Offnen des Ventils unter den minimalen
Betriebsdifferenzdruck fallen kann, abhéngig von der
Kapazitat der Versorgungsquelle (Pumpen, Kompressoren
usw.) oder der Art der Leitungseinschrankung (die Leitung
ist aufgrund eines Winkel- oder T-Stiicks durchgehend
gebogen, oder am Ende ist eine enge Schlauchdiise
montiert). Wenn das Produkt unterhalb des minimalen
Betriebsdrucks verwendet wird, wird der Betrieb instabil,
was zu Fehlern beim Offnen oder SchlieBen des Ventils
oder zu Schwingungen fiihren kann, die wiederum
Fehlfunktionen aufgrund einer unzureichenden
Druckdifferenz verursachen. Wahlen Sie eine geeignete
VentilgroBe unter Beachtung der Durchflusskennwerte
und der Tabelle mit den Durchflusseigenschaften auf den
Seiten 89 bis 95.
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] Austauschen der Magnetspulen

AWarnung

1. Wenn Sie die Magnetspule austauschen, schalten
Sie die Spannungsversorgung aus.

2. Es ist zu beachten, dass die Magnetspule aufgrund
der Medientemperatur und der
Betriebsbedingungen stark erhitzt sein kann.

/A Achtung

Klammer

Magnetspule

Schieben Sie einen
Schlitzschraubendreher o. A. an
den Anschlag der Klammer und
schieben Sie sie in Richtung @,
um sie zu entfernen.

Nach dem Entfernen der Klammer
kann die Spule nach oben (in
Richtung (2)) entnommen werden.

Setzen Sie die Ersatzspule auf die

Gehé&usebaugruppe, und setzen Sie

dann die Klammer ein, indem Sie sie

an der Nut im oberen Teil der

Gehdusebaugruppe einschieben.
Nut

=

Vergewissern Sie sich, dass die Klammer richtig ausgerichtet
(hinten und vorne) und ordnungsgeman eingesetzt ist.
— S W VN

OK Nicht OK
Ausrichtung der Klammer

®

Nicht OK
Eingefiihrter Zustand

# Achten Sie beim Einsetzen der Spule darauf, dass sie so weit hineingeschoben
wird, bis die Nut in der Gehausebaugruppe erkennbar ist.

%SVC 104



/A Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schitzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung“, ,Warnung*“ oder ,,Gefahr“ bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise missen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
/\ Gefahr: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung flr einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberpruft wird.

Die ErfUllung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten tberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend
bertcksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewadbhrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann
ausgefluhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts missen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefthrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen fir alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden
Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt
worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen
erlischt die Gewéhrleistung.

. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausristung,
Schiffe, Fahrzeuge, militdrische Anwendungen, Ausrustungen, die das Leben,
die korperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausristungen, Unterhaltungsausristungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausristungen usw. sowie fur
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auBer fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprifen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemas funktioniert.

—

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

|IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrtstung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

/A Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte konnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.



Anderungsstand

Ausgabe B - Die Serien JSXD und JSXM wurden hinzugefugt. N
- Messing und Aluminium als Gehausewerkstoffe wurden
hinzugefugt.
- Eine elektrische Anschlussoption mit M12-Stecker wurde
hinzugefugt.
- Die Anzahl der Seiten wurde von 24 auf 56 erhoht.

Ausgabe C - Die Ausfuhrungen JSXCOOU und JSXZ wurden hinzugefugt. AX
- Die Anzahl der Seiten wurde von 56 auf 72 erhoht.

Ausgabe D - Vakuum-, Dampf- und Hochdruckausfuhrung wurden zu ~ CY
JSX hinzugefugt.
- Die Serie JSXD wurde um eine N.O.-Spezifikation erweitert.
- Eine Spezifikation mit verbesserter
Witterungsbestandigkeit wurde hinzugeftgt.
- Die Anzahl der Seiten wurde von 72 auf 92 erhoht.

Ausgabe E - Die Serie JSXR wurde hinzugefugt.
- Eine Tabelle der CE/UKCA-Konformitat wurde hinzugefugt.
- Die Anzahl der Seiten wurde von 92 auf 108 erhoht.

SMC Corporation (Europe)

Austria +43 (0)2262622800 www.smc.at office.at@smc.com
Belgium +32(0)33551464  www.smc.be info@smc.be

Bulgaria +359 (0)2807670  www.smc.bg sales.bg@smc.com
Croatia +385(0)13707288  www.smc.hr sales.hr@smc.com
Czech Republic +420 541424611  www.smc.cz office.at@smc.com
Denmark +45 70252900 www.smcdk.com smc.dk@smc.com
Estonia +372 6510370 Www.smcee.ee info.ee@smc.com
Finland +358 207513513 www.smc.fi smc.fi@smc.com
France +33(0)164761000  www.smc-france.fr supportclient. fr@smc.com
Germany +49 (0)61034020  www.smc.de info.de@smc.com
Greece +302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr
Hungary +36 23513000 www.smc.hu office.hu@smc.com
Ireland +353 (0)14039000  www.smcautomation.ie  technical.ie@smc.com
Italy +39 03990691 www.smcitalia.it mailbox.it@smc.com
Latvia +37167817700 Www.smc.v info.lv@smc.com

Printing DY 00 Printed in Spain

+31(0)205318888

+421(0)413213212
+386 (0)73885412

+41 (0)523963131
+90 212 489 0 440
+44.(0)845 121 5122

www.smclt.It
www.smc.nl

www.smc-norge.no

www.smc.pl
www.smc.eu

Www.smcromania.ro

www.smc.eu
WwWw.Smc.sk
WWW.SMC.Si

WWW.Smc.eu
www.smc.nu
www.smc.ch

www.smcturkey.com.tr

WWW.SMC.Uk

Wwww.smcza.co.za

info.lt@smc.com
info@smc.nl
post.no@smc.com
office.pl@smc.com
apoiocliente.pt@smc.com
office.ro@smc.com
sales@smcru.com
sales.sk@smc.com
office.si@smc.com
post.es@smc.com
order.se@smc.com
helpcenter.ch@smc.com
satis.tr@smc.com
sales.gb@smc.com

Sales.za@smc.com

Die Angaben kénnen ohne vorherige Ankindigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, geandert werden.



	2/2-Wege-Magnetventil Serie JSX/JSX□
	Variationen der Serie
	Merkmale
	I N H A LT
	Für Wasser, Luft, Öl. Rostfreier Stahl Messing, Unbetätigt geschlossen. Bestellschlüssel
	Konstruktion, Allgemeine technische Daten
	Für Luft. Aluminium. Unbetätigt geschlossen. Bestellschlüssel
	Konstruktion, Allgemeine technische Daten
	Für Wasser, Luft, Öl. Rostfreier Stahl, Messing. Unbetätigt geöffnet, Bestellschlüssel
	Konstruktion, Technische Daten
	Für Wasser, Luft, Öl. Rostfreier Stahl, Messing. Ausführung mit hohem, Durchfluss/nergieeinsparung. Bestellschlüssel
	Konstruktion, Allgemeine technische Daten
	Für Luft. Aluminium, Ausführung mit hohem Durchfluss/Energieeinsparung. Bestellschlüssel
	Konstruktion, Allgemeine technische Daten
	Für Vakuum. Rostfreier Stahl, Messing. Vakuumausführung. Bestellschlüssel
	Konstruktion, Allgemeine technische Daten
	Für Luft. Rostfreier Stahl, Messing. Hochdruckausführung. Bestellschlüssel
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